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Toimittajalta

LKUVUODESTA 2011 Suvisaaristossa oli enemmaén lunta kuin ldhes

30 vuoteen vastaavana ajankohtana. Lumitditd sai tehdd koko ajan

ja lumikasat pihalla kasvoivat kasvamistaan. Moni ehkd harmit-
telikin jatkuvaa lumen tuloa, mutta toiset ottivat siita kaiken ilon irti. Se
ilo on nyt ikuistettu tdimén vuosikirjan kanteen seké Krister Majanderin
Suvisaaristo snowboarding -kirjoitukseen ja sen upeisiin kuviin. Christian
Blomin kirjoituksesta Hela livet i ett sund ilmenee, ettd huimapadisia hyppyja
on harrastettu Suvisaariston talvessa aiemminkin: mékihyppy Ramsosundin
pohjukkaan rakennetussa hyppyriméessa kuului suvisaaristolaisnuorten
talviharrastuksiin 50- ja 6o-luvuilla.

Kesalld pdasimme nauttimaan uudesta upeasta kevyen liikkenteen vaylést4 ja
my6hemmin syksylld valmistui myos siltojen korjaus. Naistd molemmista kirjoit-
taa Eero Nyberg, joka kédvi haastattelemassa kevyen litkenteen vaylé- ja siltapro-
jektien vaked. On ollut juhlaa kdyda lenkilld syksyn pimenevind iltoina, kun tie on
tasainen ja valaistu eiké tarvitse varoa autoja!

Syksy toi mukanaan my6s ikdvid uutisia: Sjobergin kauppa lopettaa.
Tuntui mahdottomalta, ettd kyldn syddn katoaisi kaikkien ndiden vuosien
jalkeen, mutta niin siind kuitenkin kévi. Vaikka ovet ovat nyt kiinni, paasee
kauppaan vield kurkistamaan vuosikirjaan poimittujen valokuvien kautta.

Loppuvuodesta lumesta ei ollut tietoakaan ja maa ja meri olivat sulana.
Seurasimme uutisista ympéristélle vaarallisen méntyoljylautan lahestymista
myrskyiselld Pohjanlahdella. Oljyonnettomuus on mahdollinen meidénkin
merellimme. Mieleen tuli Jussi Ekqvistin kirjoituksen otsikko Oljyonnetto-
muus tulee - ja me voimme olla valmiina. Ajatus 6ljyonnettomuudesta on
huolestuttava, mutta onneksi voimme tehda jotakin konkreettista siihen
varautumiseksi.

Vuosi padttyi moottorisahan parinddn. Polttopuuvarastot saivat tayden-
nystd, kun tapaninpdivin myrskyn kaatamia puita raivattiin pihoilta. Sah-
kojakin myrsky katkoi, mutta suurelta osalta suvisaaristolaisia vain vajaan
vuorokauden ajaksi. Osa joutui kuitenkin sinnitteleméan sdhkoittd nelja
vuorokautta, ja ympari vuoden Lehtisaaressa asuvalle Lippe Santapukille
sdhkot palasivat vasta uudenvuodenpdivén iltana. Ymparivuotinen saaressa
asuminen kuulostaa extreme-lajilta. Sithen padsee eldytyméadn Lipen maini-
ossa kirjoituksessa Talvi Lehtisaaressa.

On ollut hienoa huomata, kuinka moni on ollut valmis kantamaan kor-
tensa kekoon vuosikirjamme eteen. Limmin kiitos sen tekemiseen osallistu-
neille! Toivotan kaikille lukijoille mukavia lukuhetkié vuosikirjan parissa.

Riitta Stahlberg

Vastaava toimittaja




Puheenjohtajan palsta
Ordfiorandens spalt

UOSI 2011 OLI SOMMARO-SEURA RY:N 39. toimintavuosi. Ensi

vuonna on edessé 40. toimintavuosi, jonka pyrimme huomi-

oimaan eri tavoin. Toimintavuosi on ollut seka tyontéyteinen
ettd mielenkiintoinen. Nakyvimpéana muutoksena on kevyen liikenteen
vaylan valmistuminen. Sen tuoma liikenneturvallisuuden lisdantyminen
ja my0s sosiaalinen merkitys on suuri. Nyt voimme liikkua turvallisesti
Suvisaarentietd pitkin. Sommaro-Seuran mielestd olisi myos luontevaa,
ettd kevyen liikenteen véyla kattaisi koko Suvisaarentien, ainakin niilta
osin misséd nykyinen bussiliikenne kulkee. Tulevaisuudessa on téarkeatéd
saada turvallinen kevyen liikenteen vdyla mahdollisimman monille. Tés-
sé on kuitenkin huomioitava, missé kevyen liikenteen véyld on luonteva
ja tarpeellinen.

Sommard-Seura on osallistunut aktiivisesti alueen kaavahankkei-
siin. Tand vuonna on Bergd—Stora Bodo-Fridheminkallio -osayleis-
kaava edennyt huomattavasti. Kuulimme Espoon kaupungin ajatuksia
kaavahankkeesta keviaalla pidetyssa tiedotustilaisuudessa. Kesdkuussa
Sommard-Seura teki katselmuksen ldhinna Bodo-Bergo -alueelle. Kavim-
me yhdessé kaupungin edustajien kanssa kiertoajelulla maantietd pitkin
ja lisdksi naytimme myos, miltd alue nayttaa mereltd kasin. Mielestimme
saimme tuotua hyvin esille alueen ominaispiirteet ja kerrottua, miten
tarkednd piddmme alueen kaavoittamista ja sen ripeétd edistymista.
Olemme jatkuvassa yhteydessa kaupungin suunnittelijoihin téssé asi-
assa. Nyt odotamme mielenkiinnolla kaavaehdotusta, jonka odotamme
valmistuvan kevaalld 2012.

Tand vuonna olemme myo6s uudistaneet kotisivujamme. Pyrimme
péivittdmaan alueen ajankohtaisia asioita sinne. Kédykaa tutustumassa
kotisivuihin ja mikali teilld on kehitysideoita, otamme ne mielellimme
vastaan (www.sommaroseura.fi).

Sommard-Seuraa perustettaessa vuonna 1972 peruspilarina oli vai-
kuttaa siihen, ettd Espoon kaupungin ja valtion virkamiehet ja poliittiset
padtoksentekijat ottavat huomioon alueen asukkaiden ndkemykset ja
toivomukset maankaytossé, kaavoituksessa, luonnonsuojelullisissa nako-
kohdissa, ympariston hoidossa, rakentamisessa ja liilkennejarjestelyissa.
Néin on myo6s toimittu; kaavoitus on suurelta osin valmis ja viimeiset
alueet ovat kaavoituksen alla, ensimmaéinen osa kevyen liikenteen vay-
lasta on valmistunut, vesialueita on kunnostettu ja vesiosuuskunta on
toiminnassa. Téstd suuri kiitos kaikille projekteissa eri tavalla mukana
olleille ja oleville. On hienoa ndhd4, miten paljon on halukkuutta kehit-
tad aluetta.

Elokuussa sain mielenkiintoisen puhelun seuran puheenjohtajan
ominaisuudessa. Jussi Ekqvist Aalto-yliopistosta soitti ja kysyi, onko
Sommard-Seura kiinnostunut yhteistyostéd rannikkovesilld tapahtu-
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vassa vapaaehtoisessa oljyntorjunnassa. Tastd lahti kdyntiin yhteistyo
Aalto-yliopiston ja viranomaisten kanssa 6ljyntorjunta-asioissa. Sommaro-
Seuran hallitus on sitoutunut olemaan mukana tassa valtakunnallisestikin
tarkedssa pilottiprojektissa. On hyvinkin mahdollista, ettd joskus jossain
lahialueilla sattuu 6ljyvahinko. Silloin on hyvé, jos alueella on valmis pelas-
tussuunnitelma ja mahdollisesti myo6s paikallista pelastuskalustoa. Projekti
ei ainakaan tédsséd vaiheessa vaadi rahallista panostusta. Odotamme innolla
projektin etenemistéd. Seuratkaa tilannetta kotisivujemme kautta! Sinunkin
panoksesi voi olla tarked. Tavoitteena on erittdin nopea ja laajamittainen
saariston ja rannikon suojelu estdmalld 6ljyn pddsy rantaan.

Toimintavuotena on siis tapahtunut paljon ja Sommaré-Seuralla ja
alueen asukkailla riittdd tyonsarkaa runsaasti jatkossakin. Olisi hyvin toi-
vottavaa, ettd saisimme laajennettua jisenpohjaamme ja uusia innokkaita
henkil6itd mukaan toimintaan. Tervetuloa mukaan!

R 2011 VAR SOMMAROFORENINGENS 39:e verksamhetsar. Nasta ar

firar vi vart 40:e verksamhetséar, och detta kommer vi att forsoka

uppmérksamma pa manga sitt. Det gangna aret har varit bade
intressant och arbetsdrygt. Den synligaste fordndringen ar att lattrafikleden
har blivit klar. Den medfor 6kad trafiksdkerhet och den har ocksa en stor
social funktion, nu kan vi réra oss sdkrare langs Sommarovagen! Vi inom
Sommardforeningen anser ocksa att det ar naturligt att lattrafikleden i
framtiden utstracks langs hela Sommardvigen, atminstone langs den rutt
som bussarna gar. I framtiden ar det viktigt att s manga som mojligt har
tillgang till trygga och sékra lattrafikleder, dock sa att de bor planeras dér
det dr naturligt och andamalsenligt att anldgga dem.

Foreningen har ocksa deltagit aktivt i planldggningen av omradet. Detta
ar har delgeneralplanen for Bergo-Bodé-Fridhem framskridit atskilligt. Pa
véaren ordnade Esbo stad det forsta informationsmotet, dar vi fick moéjlighet
att bekanta oss med deras idéer och framféra vara dsikter. P4 sommaren
gjorde vi en rundtur i Bodo-Berg6-omradet med stadens representanter,
som guidades i omradet bade pa land och fran vattnet. Enligt var uppfatt-
ning fick vi vél fram vara asikter och standpunkter om planeringen och
redogjorde for de speciella behov, som finns fér omradet. Vi hoppas ocksa
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pa en snabb framskridning med delgeneralplanen. Det forsta forslaget for-

véantas pa varen 2012.

Foreningens webbsidor (www.sommaroseura.fi) ar dven fornyade. Dar
forsoker vi uppdaterat presentera aktuella fragor som berér omradet. Be-
kanta er med dem och kom gérna in med férbattringsforslag.

Nér Sommaro6féreningen grundades 1972 upprattades en plan for verk-
samheten, vars barande tanke ar att forsoka paverka Esbo stads represen-
tanter, tjdnsteman och politiska beslutsfattare s4, att de i sina beslut tar
hénsyn till Sommar6bornas asikter och 6nskemaél angaende markanvand-
ning, byggnadsplaner, virnande av miljo och trafikplanering. Enligt denna
plan har foreningen &ven jobbat; de sista delgeneralplanerna &r under ar-
bete, forsta delen av léttrafikleden &r klar, vattenomradena har restaurerats
samt vattenandelslaget har grundats och ar verksamt. Ett stort tack till alla
som deltagit/deltar i dessa drenden. Det &r fint att se hur mycket vi-anda
det finns!

I augusti fick féreningen ett intressant samtal av Jussi Ekqvist pa Aalto-

universitetet. Han fraigade om Sommarésallskapet ar intresserat av att delta
i ett samarbetsprojekt med dem och myndigheterna avseende frivilligar-
bete att uppgora en oljebekdmpningsplan for vart kustomrade. Det ar klart

vi dr! Sa startade samarbetet med en mycket viktig sak. Med tanke pa den i ] A E i o et ——————
tankertrafik som pagar, sd kan det vara en tidsfraga innan nagot hander. Da f i ; : T I PR L

ar det bra att ha en raddningsplan och méjligtvis ocksa redskap tillhands,
férutom all den kunskap vi far om hur vi kan skydda vara strander. Vi ser
fram mot detta projekt med stort iver. F6lj med situationen pa var webbsi-
da, din insats kan ocksa hjélpa. Projektet kraver inga ekonomiska insatser
i detta lage.

Det har hdnt mycket under det gangna aret och det finns &nnu manga
utmaningar kvar for Sommaré6foreningen och ortsborna att tackla. Men vi
ar pa god vég! Det vore 6nskvért att foreningens medlemsbas breddas och
att nya aktiva medlemmar kommer med i var verksamhet. Valkomna med!

Niclas Jansson

Puheenjohtaja
Ordférande
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Suvisaarentien
kevyen liiken-
teen vayla on nyt
valmis

Teksti
Eero Nyberg
Kuvat
Eero Nyberg

AJANKOHTAISTA SUVISAARISTOSSA

Sommarg-Seuran pitkdaikaisin tavoite
on nyt toteutunut. Vuodesta 1973
alkaen on seuramme toimintasuunni-
telmassa ollut kevyen litkenteen vayldn
rakentaminen silloisen TVH:n ylldpita-
mén kapean tien varteen.

Nyt valmistunut 2,2 km pituinen
vayld seka reilun puolen kilometrin
mittainen Suinonsalmen ja Hanikan
vilinen osuus luovutettiin urakoitsijal-
ta Uundenmaan ELY-keskukselle syys-
kuun alkupuolella. Myohemmin koko
tieosuus luovutetaan Espoon kaupun-
gille, joten se siirtyy myos kaupungin
kunnossapitoon.

"Viyldn suunnittelussa oli otettava
huomioon saaren perinteinen maisema

16

Jja monta muutakin seikkaa. Tiealueella
tehtiin myds arkeologisia kaivauksia

Jja jo aiemmin tehty Suvisaariston vesi-
osuuskunnan verkosto oli huomioitava’,
kertoi projekti-insin6ori Jaana Salo Es-
poon kaupungin Teknisestd keskukses-
ta. "Nyt kun tyd on valmis, sopeutuu se
hyvin maisemaan ja néyttdd hienolta”,
totesi tien suunnittelija.

Jo lyhyen kéyttoajan perusteella
voidaan todeta, ettd tien kdyttédjien
madrd on lisddntynyt, autoilijoiden
nakoetdisyydet ovat parantuneet ja en-
nen kaikkea kulkijoiden turvallisuus on
lisaantynyt merkittavasti. Kun ensim-
maiset asfaltit oli laskettu ja mutkai-
nen vayla oli selvasti ndhtéavissa, totesi
erds siltaa korjannut rakennusmies,
ettd “pddsisipd tuohon nyt mikroautolla,
niin kylld olisi kiva ajaa”. Mukava on
sitd ajaa myos polkupyoralla, kavella
tai holkata.

Vaylan hinnaksi tuli ldhes miljoona
euroa, mutta nyt meilld on turvallisem-
pi tie. Kiitos kaikille asiaan vaikutta-
neille Espoon virkamiehille pitkdaikai-

sen tavoitteemme toteuttamisesta.

¢

Suvisaariston
sillat perus-
korjattiin
kesalla 2011

Teksti
Eero Nyberg
Kuvat
Eero Nyberg

Sillan korjaamisen
ajaksi sillan alle ja
sivuun ripustettiin
telineet, jotka
kiinnitettiin lapi
pulttaamalla sillan
kanteen.

AKTUELLT PA SOMMAROARNA

Moni autoilija ihmetteli kesin aikana,
miksi hyvia siltoja korjataan. Parhaan
vastauksen antaa korjausurakan
vastaava mestari Teemu Tuominen,
Soraset Oy.
“Svindsundin silta on tyypillinen
1970 -luvun tekniikalla tehty silta.
Kannen reunapalkit on valettu kannen
pddlle ja tdsti saumasta vesi on pdds-
syt ajan kuluessa vuotamaan reuna-
palkin alle ja rapautuminen on pddssyt
alkuun. Halkeamia oli selvimmin néh-
tavissa kioskin puoleisessa kulmassa,
Jjossa sillasta oli jo lohjennut paloja irti.
Korjaus oli tehtdva pikaisesti suurempi-
en vaurioiden vilttimiseksi.”

Salmessa oli koko tydajan vene-
liikkennetta, joten tydmaan telineet
oli ripustettava kannen alapuolelle
lapipulttauksella. “Samaa menetelmdd
on kdytetty muissakin Uudenmaan
saariston silloissa, joita olemme korjan-
neet. Yleensd niissd on ollut alla vilkas
veneliikenne”, kertoi Teemu Tuominen.
Sillan molemmat reunapalkit pois-
tettiin ja kannen yldnurkkien raudoi-

tus piikattiin esille. Uusi reunapalkki

valettiin kannen osaksi ja palkin

paaélle tehtiin uusi reunakaide. Kaikki
halkeamat injektoitiin, jota seurasi
tiivistdminen epoksilla ( se punainen
massa, jota moni ihmetteli ). Kannen
paaélle kiinnitettiin kermi varsinaiseksi
vesieristykseksi ja sen péélle tuli as-
faltti. Lopullinen pinta-asfaltti tehtiin
viimeisend vaiheena.

“Bosundin siltaan tehtiin kevyempi
korjaus, jossa uusittiin kaiteet ja pinta-
rakenteet. Samoin vesieristys korjattiin’,
kertoi Teemu Tuominen.

Sillat valmistuivat syksylla ja
luovutettiin tyon tilaajalle, Espoon
kaupungille. Samalla valmistui kevyen
liikkenteen véylda my6s néiltd osin koko
matkalta.

Lopuksi Teemu Tuominen haluaa
vield kiittda Suvisaariston asukkaita kar-

sivéllisyydestd korjaustéiden aikana.
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Pentalan
saaristomuseo-
hanke etenee

Teksti

Timo Tuomi,
Espoon
kaupunginmuseon
museotoimenjohtaja

AJANKOHTAISTA SUVISAARISTOSSA

Ajatuksella museon saamiseksi Espoon
rannikkoalueelle on pitkd historia. Se
sai alkunsa jo 1960-70-lukujen vaih-
teesta, jolloin Laurinlahdessa Espoon-
lahden rannalla sijaitsevalle Sandvikin
tilan alueelle ehdotettiin kalastajamu-
seota. Tilan asuinrakennus kuitenkin
paloi 1975 ja asiasta luovuttiin.

Vuonna 1974 kaupunki osti kaksi
Elsa Nyholmin omistamaa tilaa Pen-
talasta, ja myohemmin kaupungin
omistukseen siirtyi lisdd alueita Nyhol-
min entiselta kalastajatilalta. Lukuis-
ten tydryhmien ja selvitysten jalkeen
Espoon kaupunginhallitus hyvéksyi
Pentalan saaristomuseon hankesuun-
nitelman 2008. Taméin mukaisesti
museoalueen tuli olla avattavissa ylei-
solle 2014. Koska ty6 on alkuperdisen
aikataulun mukaan suunnilleen puo-
livélissd, on hyva katsastaa hankkeen
nykytilaa ja tulevaisuutta.

Nyholmien saaristotila on ainutlaa-
tuinen esimerkki saariston elinkeinojen
kirjosta. Tilan yhteensé 14 sdilyneeseen
rakennukseen kuuluvat kalastuksen

vaatimat ranta-aitta ja verk-
kovaja, asuinrakennukset,

Museoaluetta joista vanhin 1700-luvun lo-
suunnitellaan pulta, pieni navetta ja varas-

siten, etta

torakennukset, sekd kesavi-
eraita varten rakennetut hu-

kavijalle valittyisi

mahdollisimman

vilat, jotka ovat oleellinen
osa pihapiirid. Kokonaisuu-

monipuolinen teen kuyuluvat edelleen pieni
kuva eldmadstd ja peltoalue ja hystypuutarha,
elinkeinoista seka kukkaistutukset, joista

saaristossa., Vietiin myytdvaa Helsingin

kauppatorille asti. Museo-

aluetta suunnitellaan siten,
ettd kavijélle valittyisi mahdollisimman
monipuolinen kuva eldmaésta ja elin-
keinoista saaristossa. Koska museota
kaavaillaan vain kesakayttoon, saattaa
kokemus ilman syksypimeitd ja kylmid
talvia kelirikkoineen tietenkin muodos-
tua tahattoman valoisaksi.

Pihapiirin rakennuksia on kunnos-

tettu yksi kerrallaan vuodesta toiseen

18

madrdrahojen puitteissa. Huomattava
tapahtuma pienestd koostaan huolimat-
ta (runsas 60 neli6ta) oli syksylld 2011
valmistunut huoltorakennus, joka jai
alueen ainoaksi uudisrakennukseksi.
Arkkitehti Leo Osaran tarkoituksellisen
eleettomaksi suunnittelema rakennus
ottaa paikkansa pihapiirissd huomaa-
matta, ja kun kasvullisuus on paikannut
rakennustyomaan jéljet, saattaa tuntua,
ettd uusi tdydennys onkin ollut aina
paikallaan.

Koska kasvullisuus ja siihen liittynyt
puutarhan hoito ovat térkea osa koko-
naisuutta, teetettiin 2010 uusi selvitys
saaristomuseoalueen kulttuurikasvulli-
suudesta (Ympdristosuunnittelu Enviro
Oy). Tiedossa olevat rakennustyot
panivat epdilemédn, ettd harvinaisia
kasvilajeja voisi kadota silkkaa tieta-
méittomyytta.

Kasvullisuusinventoinnissa 10ytyi
29 pensas- ja puulajia seké luultavim-
min vanhaa alkuperéd olevia koriste- ja
hyotykasveja 36 eri lajia. Lisdksi kiin-
nitettiin huomiota esimerkiksi siihen,
ettd rantakallioiden kasvillisuus kuten
maksaruohot ja keto-orvokit kestavit
huonosti tallaamista ja ettd peltoaukea
olisi kdtevintd pitdd aukeana kotieldin-
ten, kuten lampaiden avulla.

Saaristomuseon tulevaa toimintaa
toi esille jo vuodesta 2000 Pentalassa
jarjestetty "Skdrgdrdsveckan i Esbo™-ta-
pahtuma, jota Esbo Hembygdsforening
rf alkoi tuolloin pdévastuullisena hoitaa.
Nykydédnhéan Pentalan talld hetkelld elo-
kuulle siirretty yleisoviikonloppu kasvat-
taa suosiotaan vuosi vuodelta ja toiseksi
jarjestdjaksi Hembygdsforeningenin
rinnalle on tullut Espoon kaupunginmu-
seo henkilokuntineen.

Saaristoviikonlopun aikana ko-
keillaan erilaisia ohjelmamuotoja,
joista sopivimmilta tuntuvia tyostetdan
mahdollisimman toimiviksi varsinaisen
kokokesdisen museotoiminnan osiksi.
Kesailla 2011 ohjelmaan kuului suomeksi
ja ruotsiksi pidettyjen luentojen ohella
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eldvdd saaristolaishenkistd musiikkia
ja opastettuja kavelyjd niin kalastajati-
lan pihapiirisséd kuin saaren luonnossa.
Tyonaytoksind esitettiin kalannahan
parkitsemista ja punamullan keittoa,
jota sai my0s ostaa takuutuoreena
mukaan. Museon henkilékunta kerasi
kévijoiltda muistoja saaristolaiselamas-
td ja Hembygdsforeningenin véki piti
arpajaisia ja myi kahvia ja séimpyloita.
Suotuisalla sdalld viikonlopun
kévijamaarat ovat kasvaneet niin, etta
vesibussivuorojen kuljetuskapasiteetti
on joutunut ddrirajoille. Pentalan suo-
sion kasvu on johtanut aiheellisiin poh-
dintoihin alueen suunnittelun suhteen.
Saaristotilan rakennukset ja pihapiiri
eivit tule kestdmédn liian rankkaa
kulutusta. Alkuperaisiin suunnitelmiin
kunkin rakennuksen tulevasta kaytosta
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ja pihapiirin kulkureiteistd on jo nyt

tehty muutoksia.

Tulevaisuuden vision rakentaminen
Pentalan saaristomuseolle on mielen-
kiintoista. Toiminnan vaatimien henki-
16- ja talousresurssien aikataulu on vie-
la auki. Muutaman kivenheiton paassa
Pentalasta alkaa ns. ruuhka-Suomi,
jonka vapaa-ajanvietto- ja virkistys-
tarve ei tule ainakaan vdhenemaén.
Kun museon avaaminen kesakaudeksi
tarvitsee sadnnollisen vesibussiliiken-
teen mantereelta, on kévijiméadrien,
toiminnan ja Pentalan saaristotilan
alkuperdisen luonteen sédilymisen
muodostaman palapelin ratkaisu vield
pitkien suunnittelukokousten takana.
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ndkdsyvyysmittauksia
kaikkiaan 15 pisteessa
kerran viikossa

Vuonna 2011
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Espoon Suvisaariston rehevyys nakyy
veden korkeina ravinnepitoisuuksina
ja sameutena, suurina leviméadarind ja
tiheind vesikasviesiintymina. Matalat
sulkeutuneet sisdlahdet sietdvat kuor-
mitusta huonosti, silld veden vaihtu-
vuus on heikkoa. Aiempi ravinnekuor-
mitus on aiheuttanut Suvisaaristossa
rehevoitymiskierteen, ns. sisdisen
kuormituksen, joka on ravinteiden
kierron noidankehd. Kun veden happi-
pitoisuus vidhenee, pohjaan varastoi-
tuneet ravinteet vapautuvat takaisin
veteen ja rehevoityminen kiihtyy enti-
sestddn. Viime vuosikymmenien aikana
Suvisaariston ulkoista kuormitusta on
viahennetty merkittavésti kehittamalla
alueen jatevesihuoltoa vesiosuuskun-
nan ja aktiivisen Sommaro-Seuran
johdolla. Suvisaariston ekologinen tila
on arvioitu valttavaksi (Tiensuu 2009).

Kolmas vuosi vapaaehtoista
ndkosyvyysmittausta

Espoon Suvisaariston meriveden
laadun muutoksia ja rehevoitymisen
astetta on seurattu nako-
syvyysmittausten avulla
vuodesta 2009 ldhtien.
Nékosyvyys kuvastaa veden
kirkkautta, varia seka
valaistun vesikerroksen
paksuutta. Nédkosyvyydel-
14, tai Secchi-syvyydella,
tarkoitetaan sitéd syvyyttd
veden pinnasta mitattu-
na, jossa valkoinen levy
juuri hdviaa havaitsijan
nakyvistd. Nakosyvyyteen
vaikuttavat veden vari ja
hiukkaset. Hiukkaset voivat
olla savihiukkasia, kuollutta pohjasta
irronnutta ainesta tai levid. Vuonna
2011 Sommaré-Seuran vapaaehtoiset
ovat tehneet Suvisaariston sisé- ja
ulkosaaristossa ndkdsyvyysmittauksia
kaikkiaan 15 pisteesséd kerran viikos-
sa. Nakosyvyyden mittauspisteitd ja
mittaajia oli mukana vdhemmaén kuin
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aiemmin. Havaintojaksona olivat viikot

24-34.

N&kdsyvyysmittausten tuloksia
Monista kunnostustoimenpiteista
huolimatta veden laadussa ei ole vield
tapahtunut merkittdvdd muutosta
parempaan suuntaan. Asukkaiden mit-
taamista nakosyvyysarvoista laskettiin
mediaani, keskiarvot ja pienimmét ja
suurimmat arvot.

Nakosyvyystuloksia verrattiin eko-
logisen luokittelun mukaisiin arvoihin
ja edellisten vuosien tuloksiin. Nakosy-
vyyden ekologinen luokka vaihteli vélt-
tavéstd tyydyttavadn. Lahes jokaisessa
mittauspisteessd oli muutamia viikko-
ja, jolloin ndkdsyvyyttd ei mitattu.

Nakosyvyys jéi Suvisaariston sisé-
osissa tdndkin kesakautena enimmak-
seen alle 1,5 metrin, mika ilmentda
hypereutrofista eli erittdin rehevoi-
tynytta merialuetta. Tarkkailualueen
sisdosissa nakosyvyys ilmensi vélttavaa
tai tyydyttavaa ekologista tilaa ja ran-
nikolla veden ekologinen tila nakosy-
vyyden suhteen vastasi tyydyttavaa ja
ulkosaaristossa hyvaa tilaa. Loppu-
kesélla nakosyvyys jai useassa paikassa
alle metrin.

Alhaiset nakosyvyydet johtuivat mi-
td ilmeisimmin korkeasta veden kiinto-
ainepitoisuudesta ja sameudesta. Lam-
potilan noustessa, levien runsastuessa
ja tuulisuuden voimistuessa nakosyvyys
heikkeni heindkuun alusta elokuun
toiseen viikkoon, jonka jalkeen néakosy-
vyys alkoi parantua. Kesin 2011 kaikista
havaintopaikoista ja -mittauskerroista
laskettu nédkosyvyyden mediaaniarvo oli
1,05 m. Nékosyvyys on sdilynyt monissa
mittauspaikoissa samankaltaisena edel-
lisiin vuosiin verrattuna.

Nékosyvyyden heikentyminen lop-
pukesdd kohden johtui osaltaan my6s
sinilevien maaran runsastumisesta.
Sinilevéaa esiintyi etenkin heindkuun
lopussa ja elokuun kahtena ensimmai-
send viikkona. Runsaimmat sinileva-

Moiséfjarden & Mataskarsviken

Sisasaaristo

Ulkosaaristo & rannikko
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Havaintopaikka Havaintoaika Havain-  Pienin Suurin Keski-  Keski-  Nakdsyvyyden kesan
(viikot] tojen nako- nako- arvo arvo 2011 keskiarvojen
maara Syvyys Syvyys kesa kesa ero (+- metria) kesan
(m) [m) 2011 2010 2010 keskiarvoon
Soukanniemi 24-34 1 0,80 210 127 147 -0.20
Munkkiranta 24-34 1 060 135 107 108 -0,01
Moiss, koillinen 24-34 11 085 1,45 1,05 121 -0.16
Maren, Moision silta 24-34 11 0,80 1,40 1,05
Skaddan 24-34 1 080 185 125 137 -0.12
Suinon salmi 24-34 7 083 121 0,98 111 -0.13
Bosund 24-34 1 070 170 107 106 0.01
Bredviken kaakko 24-34 1 068 102 083 072 0.17
Bredviken it 21-26 3 090 120 103 083 0.20
Ramsosund etela 24-34 1 065 1,20 094 073 0.21
Svartholmen ita 24-26 3 260 200 230 220 0.10
Sandvik 26-28 3 1,20 240 167 177 -0.10
Pentala luode o4 34 (eivk23) 10 0,80 210 132 1,45 -0,13
Pentala Paven o4-34(eivkea] 10 0,80 2,30 1,50 171 -0,21
Sumparen lounas 21-34 11 200 4,00 319 3,48 -0,29

Suvisaariston nakésyvyys-

mittaustulosten paikkakoh-

taiset keskiarvot, pienimmat

ja suurimmat arvot seka

kesdn 2011 keskiarvojen ero

kesadn 2010 keskiarvoon.

madrét olivat elokuun ensimmaéisend
viikkona. Sinilevien méara merialueella
jai kesalla vahaiseksi, vaikka lampoti-
laolot olivat hyvin otollisia sinilevaku-
kinnoille. Pintaveden ldmpdtilan kes-
kiarvot ylittivat 20 °C heiné-elokuun
vaihteessa viikkoina 27-32.

Miten jatkossa?
Néiden kolmen vuoden nékdsyvyysseu-
rannat ovat antaneet erittdin arvokasta
tietoa Suvisaariston merialueen tilasta.
Nékosyvyyshavainnointia suositel-
laan jatkettavaksi Sommaré-Seuran
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toimesta tulevina vuosina, silld vain
riittdvén pitkdaikaisella seurannalla
saadaan luotettavaa tietoa alueen ym-
périston tilasta sekd rehevoitymisesta.
Suvisaariston rehevditymiskierrettd
voidaan hidastaa jatkamalla kunnos-

tustoimia.
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Oljyvahingon kustannukset jopa sata-
kertaistuvat, kun 6ljy padsee rantaan.
Rantautuneen 6ljyn kerddminen ja
maa-aineksen puhdistaminen saattaa
kestdd jopa vuosia, eika tyydyttavaa
lopputulosta luonnon tai asukkaiden
nakokulmasta voida siltikdan taata.
Oljyntorjunnan kannalta on siis ensiar-
voisen tdrkedd estda 6ljyn pddseminen
rantaan.

Onnettomuuskohteen vilittomas-
sé ldheisyydessd toimimisen jalkeen
nykyinen oljyntorjuntajarjestelméa
perustuu niukkojen resurssien kohden-
tamiseen. Torjuntakapasiteettia ei ole
riittavasti suuronnettomuusskenaari-
oon néhden (esim. 30000 tonnin péés-
t6 mereen Suomenlahdella) eiké pie-
nemmankadn pdédston kohdalla voida
olla varmoja, saadaanko riittdvd maara
kalustoa paikalle tarpeeksi nopeasti.
Niinpé joudutaan hyviksymaan, ettd
suuri ja/tai epasuotuisissa olosuhteis-
sa tapahtuva dljyonnettomuus johtaa
rantojen likaantumiseen.

Suomenlahden rannikko ja saaristo
on ddrimmadisen vaativa dljyntorjun-
taymparisto. Rantaviivaa on valtavasti
ja suuri osa siitd on puhdistamisen
kannalta vaikeinta mahdollista. Toi-
saalta suojaisat vedet, saaret ja luodot
mahdollistavat torjuntatoimet myos
muulla kuin aavan meren raskaalla
kalustolla. Saaria ja luotoja hyvéaksi
kéayttden suhteellisen vahaisellakin
kalustolla voidaan suojella suuri osa
rantaviivasta ja ohjata 6ljy sinne, mista
sen kerddminen ja rantojen puhdista-
minen on tehokkainta.

Jos 6ljyn rantautuminen halutaan
estdd tai hallita, aikaa torjuntatoimiin
saattaa olla vain tunteja. Talloin sekd
kaluston ettd resurssien on oltava val-
miina torjunta-alueella. Virtaustilan-
teesta riippuen suuronnettomuus voi
uhata esimerkiksi 400 rantakilometria.
On ehka eparealistista odottaa, ettd
pelkédstddn viranomaisvoimin koskaan
saavutettaisiin sellaista valmiutta,
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jonka avulla estettdisiin 6ljyn rantau-
tuminen. Koko viranomaiskapasiteetti
on torjunnanjohtajan alaisuudessa ja se
kohdistetaan sinne, missa se on koko-
naisuuden kannalta parhaassa kaytossa.
Resurssiniukkuuden vallitessa kaikki
joutuvat hyvdksyméadan tamén lahto-
kohdan. Oljyntorjunta ei mydska4n

saa vaarantaa viranomaisten muita
tehtévid, miké on niin ikddn aivan oikea
asetelma, mutta sopii huonosti 6ljyntor-
junnan pitkakestoisuuteen.

Suomessa on tehty erittdin perus-
teellista tyotd torjuntasuunnitelmi-
en aikaansaamiseksi ja 6ljyvahingon
anatomian ymmartamiseksi. Aavalla
merelld toimivilla viranomaisilla on
varsin kehittynyt kyky toimia onnetto-
muuskohteen ldhella. Olosuhteet ovat
kuitenkin usein sellaiset, ettd ¢ljy ajau-
tuu suojaisille vesille ja sielld kohdataan
edelld mainitut haasteet. Torjuntatehté-
vén laajuus niin maantieteellisesti kuin
ajallisestikin kasvaa niin suureksi, etta
6ljy rantautuu. Néin ollen torjuntalinjaa
aavan meren ja 6ljyn rannoilta kerdami-
sen vilissa tulisi vahvistaa.

Miten siis kasvattaa Suomenlah-
den torjuntakyky vaadittavalle tasolle?
Todennakéisesti suurin motivaatio
6ljyn rantautumisen estdamiseen loytyy
rannikon ja saariston yhteisoista. Taito
taas l0ytyy vastaavan alueen 6ljyntor-
juntaviranomaiselta eli pelastuslaitok-
silta. Samalta taholta tarvitaan "lupa’
toimia, joten motivaation jalostamisen
toiminnaksi tulisi tapahtua tiiviissd
yhteistyossd pelastuslaitoksen kanssa.
Suomen korkein dljyntorjuntaviran-
omainen on ymparistokeskus, jonka
on omalta osaltaan ndhtéva rannikon
yhteisot osana oljyntorjuntajérjestel-
mié. Oljyntorjunta on aina yhteistyo-
ta (operatiivista ja yhteiskunnallista),
mika tarkoittaa sitd, ettd myos muiden
toimijoiden on vahintddnkin annetta-
va yhteisaille tila toimia. Osaamista
16ytyy my6s wwe:ltd, joka on koulutta-
nut vapaaehtoisia puhdistajia ja tuntee

WWF:n vapaaehtoiset
harjoittelemassa
rantautuneen 6ljyn
keraamista.

Kuvat: WWF
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vapaaehtoistoiminnan kiemurat. Mutta
ennen kaikkea tarvitaan siis paikalli-
sia yhteisdjd, jotka haluavat panostaa
oman ympadristonsé suojelemiseen.
Ratkaisuksi esitetddn toimintamal-
lia, jolla rannikon yhteisot kytketddn
osaksi Oljyntorjuntajarjestelméad. Toi-
mintamallia kutsutaan tdssa vaiheessa
COREKksi (Coastal Oil Recovery).

CORE:

1. on vapaaehtoista
oljyntorjuntaa

2. onrannikon ja saariston jo
olemassa olevien yhteisdjen
kouluttamista, yhteis6jen
varustautumista ja yhtei-
sojen kytkemistd Suomen
oljyntorjuntajarjestelmaén

3. keskittyy 6ljyn rantau-
tumisen estamiseen ja
rantatorjunnan edellytysten
parantamiseen

4. on unelma yhteiséjen ket-
justa, joka tekee suurenkin
o6ljyonnettomuuden torjun-
nasta mahdollista

5. etenee kohti unelmaa pienil-
la kdytannon kokeiluilla, ei
seminaareilla.

Tatd kirjoitettaessa COREa on esitelty
kaikille operatiivisille sidosryhmille
ja lahes kaikille yhteiskunnallisille
sidosryhmille. COREn médrittamista
jatketaan tdrkeimpien viranomais-
ten eli ensimmadisen toiminta-alueen
pelastuslaitoksen, Suomen ympéris-
tokeskuksen ja ympéristoministerion
kanssa. Ndiden kohtaamisten jalkeen
tiedetddn, missd muodossa COREa edis-
tetddn ja miten esimerkiksi kehitysvai-
heen rahoitus pyritdén jarjestdmaan.
COREN vastaanotto on ollut rohkaise-
vaa ja suomalaisia selostusperiaatteita
uhmaten voidaan todeta, ettd jotenkin
se tapahtuu.

COREN eteneminen on hahmotettu
siten, ettd Lansi-Uudeltamaalta tun-
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nistetaan neljd rannikkoyhteis64, joille
lahdetdan kehittaméédn vapaaehtoisen
6ljyntorjunnan toimintamallia. Tyo
aloitetaan silld, ettd yhdessé pelastus-
laitoksen kanssa madritetddn, miten
ja milla edellytyksilld yhteisot voivat
osallistua jo olemassa olevien torjunta-
suunnitelmien toimeenpanoon. Suun-
nitelmissa on asioita, joita voidaan
tehda jo nyt ja turvallisesti kovalta
maalta. Jatko ndyttdd, miten yhteiso-
jen valmiudet kehittyvit ja minkalaisia
tehtévid ne voivat ottaa vastuulleen.
Tavoitteena on, etté jo konseptikehi-
tyksen aikana ty6 tehddan maastohar-
joituksina todellisessa ympéristossa.
Kehitysvaihe kestéa kaksi vuotta ja
siséltdd noin kymmenen kdytannon
harjoitusta. Jo harjoituksissa yhteisdil-
le syntyy todellisia valmiuksia tehostaa
6ljyntorjuntaa omalla alueellaan.

Konseptin valmistuttua sitd
monistetaan ja edelleen kehitetddn
muissa yhteis6issd, muissa maakun-
nissa ja aikanaan toivottavasti myos
ulkomailla. Suomen osalta konsep-
tin kehitykseen sisdltyy my6s COREn
jatkuvuuden jarjestaminen. Yhteisdjen
keskitetty kytkentd viranomaistoi-
mintaan mahdollistaa tehokkaan ja
turvallisen yhteistoiminnan onnet-
tomuuden sattuessa. Tavoitteena on
loytaa coreklle koti jostakin 6ljyntor-
junnan piirissé jo toimivasta organi-
saatiosta. COREn kehitystd koordinoi
Aalto Yliopiston MIND-tutkimusryhma
(www.mindspace.fi).

Téassd yhteydessa tahdon kiittaa
Sommard-Seuraa COREa kohtaan osoit-
tamastaan mielenkiinnosta. Ensimmai-
set toimintaan sitoutuvat tahot ovat ai-
na ne tarkeimmat. Omalta osaltamme
pyrimme nyt viimeistelem&d4n COREn
taustaverkostot niin, ettd kdytdnnon
toiminta voisi alkaa mahdollisim-
man pian. Kun rannikon yhteisoistd
ja pelastuslaitoksista l6ytyy yhteinen
tahto, niin uskomme, ettd myos keinot
loydetaan.

MARINETEK”

TILAA

— KUN HALUAT HYVAA

LINJA-AUTOPALVELUA
HYLJEKUIA 6, 02270 ESPOO
PUH. (%) 888 1269, (19 888 1312
FAX (Y 888 1179
rifpraserjona nalifa, com
i Piler conini


www.mindspace.fi

29

Sjobergin kauppa sulki
ovensa joulukuun alussa.

Kiitos kuluneista vuosista!
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ELAMANMENOA JA TARINOITA

MUMMOLA CORNER

Korkeuseroa 11 metrid, ei lumitykkid, ei hissid, tyokaluina lapiot,

lumikolat ja nuoruuden into. Kauden pituus 4-6 kk lumitilan-
teesta riippuen. Pddpioneereina paikalla ovat toimineet Krister

ja Johan Majander.

Krister Majander, mista kaikki alkoi?
Minisuksista! Skidind kaikki tuli
minisuksilla kouluun. Pdétettiin sitten
veljen kanssa kdyda omilla kotikulmilla
laskemassa ja mummolan maki oli sii-
hen sopiva. Minisukset vaihtu nopeesti
lautaan ja hyppyrit on kasvanu joka
vuos. Vauhtia seka vaarallisia tilan-
teita on nahty Mummolan méessé jo

vuodesta 2001.

Krister, olet voittanut Peuramaan
Spring Break -kisan junnusarjan
kahdesti, miksi lasket edelleen
Suvisaaristossa?

Lammin tunnelma, hyvét laskukaverit
ja tietty mummon ja Sjobergin kaupan
tarjoamat herkut. Kun itse rakentaa
hyppyrit ja muut setit, saa mitd haluaa.
Paikan rauhallisuus antaa mahdolli-
suuden keskittyd laskemiseen, eika

kuvaamisesta oteta paineita.

Johan, mitéd Suvisaaristo
snowboarding tuo mieleen?
Tammikuun y6-sessarit (hetket kun
ollaan porukalla laskemassa) on ihan
huippuja! Valoisa kevit-ilta, hyva
porukka, pehmed lumi ja avoin vesi on
kylld sellanen ndkymad, mité ei unohda

Mita Suvisaaristo snowboarding

on ensi talvena?

Parannetaan méen valaistusta, ehkédpa
uudet stereot ja kamerakalustoon
lisayksid. Isommat hyppyrit ja luon-
nollisesti taas kevédlla jatti-corneri
(eli hyppyri missé tullaan alas hyppy-
riin ndhden poikittain).

Olette yli kaksikymppisid, mika
ihmeen Mummola Corner?

Hyva heitto. Onhan tda vahén tallastd
lapsenomaista puuhastelua. Kun me-
nee Mummolan mékeen tuntuu, etta

olis taas 15-vuotias.

Mummolan cornerista on vuosien
varrella tullu perinne. Kevaalld kun jaa
alkaa sulamaan, ollaan aina kasattu
kaikki lumi yheks isoks corneriks. Siind

on ideana et saa yhen tosi ison hypyn.

Teiltdahan on julkaistu lyhytelokuva
viime kaudelta, kertokaa siita.
Pédtettiin kauden alussa et halutaan
tehda vield ainaki yks lyhytelokuva
Mummolasta. Pyrittiin aina kuvaa-
maan kauniilla saalld ja hyvdd materi-
aalia kertyki paljon. Se on toi keskim-
mainen veljeksista eli Krister, joka on
innostunu noista kuvausjutuista. Se
hoiti péaépiirteittdin koko elokuvan te-
kemisen. Elokuvan voi kidyda kattomas-
sa netissd: www.youtube.com ja sielld
haku-kohtaan Mummola Times 2011,

niin pitéis 1oytya.

Kiitos kaikille, jotka on ollu mukana
rakentamassa ja laskemassa sekd
erityisesti mummolle ja vaarille
erinomaisesta mdestd.
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Edell. aukeama
Keskitalven kovat
pakkaset,
kuvaajalla sormet
aivan jaassa
Kuva:

Max Majander

Laskeminen ei

aina ole puhdasta...
Vasemmalta Fredrik,
Krister ja Johan.
Kuva:

Max Majander



http://www.youtube.com/watch?v=BRT-wuPSwI8

MUMMOLA
CORNER

Vasen yla

Melkein jo kesd, mut-
tei Mummolassa
Kuva:

Krister Majander

Vasen ala

Kristerin voltti Mum-
molan

Cornerista

Kuva:

Max Majander

Oikea yla

Johan tyylittelee
BS 180

Kuva:

Max Majander

Oikea ala
Kes&a kohti
lumilautaillen
Kuva:

Fredrik Karell
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Tasan kaksi viikkoa sitten ajoin
upeassa kesékelissa Lauttasaareen
kauppaan. Keli oli peilityyni ja ilma
lammin. Seuraava viikonvaihde olikin

jo aika kamala. Tuulet kdéntyivat koilli-

seen ja lunta tuprutti. Tuuli oli paikoin
jo myrskylukemissa. Saaristo alkoi
autioitua.

Sumpparin lahti on osittain jdéssa.
Fladan (lahti Lehtisaarten vilissa) on
jadssa Ison Lehtisaaren laiturin tienoil-
le. Muuten meri on tédysin auki. Kaikki
mantereen puolen rannat ovat jééty-
neet, siis Sdvasund ja Furuholm.

Pahus, kaikki irtojaa ja sohjo on taas
yon aikana jumiutunut Sdvasundin ja
Lehtisaaren valille. Illalla tuuli kaa-
kosta ja tuuli painoi jait tdnne. Lumi
jaatyy nyt sohjoksi jaan paalle.
Avasin postia ja jo eilen mietin,
ettd miltdhén sielld nyt néyttaa Sava-
sundin puolella. Kiikaroin Lehtisaa-
ren pohjoiskarjestd ja paattelin, ettd
taitaa laituri pian olla vapaana jaasta.
Lumipyry esti tarkat havainnot. Néin

Toivotan Hyvda Uutta Vuotta
my0s sinne mantereelle!

Lahdin joulukuun puolivalissd pois
saaresta. Ollessani Lauttasaaressa oli
Vattuniemen kérki vield 26.12. ihan
auki tdnne Lehtisaareen ja Kdarme-
luodoille. Tuuli oli aina niin voimakas,
ettd se puhalsi jaat kauas ulapalle.

Kaévelin péivittdin Vattuniemen
kérjen ympéri ja ihailin sulaa merta.
Nyt uutena vuotena siinéd on parin -
kolmen péivén jad. Vaarallista sindnsa,
koska tottumaton ei osaa varoa jééta,
koska siind on paksu lumi péélla. Ja4
on todella eri aikaan jaéatynytta ja eri
paksuista.

Joku oli ajanut monkijalla Furu-
holmiin. No, en kylld vield monkijél-
la jaalla liikkuisi, silla Sdvasundin,
Furuholmenin ja Lehtisaaren vali-

jopa hylkeen jdélautalla. Yritin padstd

lahemmaksi sitd, mutta hylje sukelsi ja
ui kauemmabksi toiselle jaédlautalle. Ei-
len pyrytti, niin ettei ndhnyt oikeastaan
mitddn. Lumi on jo todellinen riesa. Si-
td on nyt taalld varmaan 60-70 senttid,
koska lumi on pyryttdnyt mereltd. Than
toivotontal

Haluaisin kdyda kaupassa. Enpa
mindkéddn uskonut juuttuvani tdhan
aikaan jo Lehtisaareen.

kin on hyvin eri paksuista. Mutta jos
kerran monkijalla padsi, paatin siirtya
Pikselin kanssa jalkapatikassa takaisin
saareen. Tulin taksilla pelastuspuvussa
Sévasundiin. Raahasin kahta pulkkaa
perésséni, silld ruoka saaressa alkoi jo
kéayd4 vahiin.

Pikseli-parka oli pulassa, kun lunta
oli niin paljon jaalla. Sitten se keksi

monkijén jaljet ja juoksi innoissaan
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aina Grétholmeniin asti. Olin aivan
kauhuissani ja karjuin d4édneni kaheéksi.
Lopulta koira huomasi, ettd en tul-
lutkaan perdssa ja lahti rantoja pitkin
Fladanin suuntaan.

Jaalla ei ollut niin paksulti lunta
kuin viime vuonna. Mutta Fladan oli
kamalampi kuin osasin odottaa. Han-
kea oli puolitoista metrié ja se oli
puuterilunta, johon upposi heti. Olin
varautunut lumikengilld ja laitoin ne
jalkaani. Ne vdhdn auttoivat, mutta kyl-
14 niilldkin vajosi syville. Sitten Pikseli

Kauriit ovat Ison Lehtisaaren ja Gas-
grundetin véliselld kaistaleella. Ndin
kuusi kaurista (kuvassa nelja yksilod).
Miké ihmeellinen kaurisbuumi on
menossa? Pian kuvan jalkeen kauriit
pomppivat metsdan. Valilla mietin,
ettd olen kuin entisten aikojen intiaani
jossain Kanadan suurilla jarvilla, jossa
peurat vaeltavat ja ympdrilld villi eréa-
maa. Lumikengilla padsee aika hiljaa
hiippailemaan, ilman etté eldimet heti
huomaavat. Paras keino liikkua onkin
kunnon huopavuorisaappaat, joihin
kiinnitin isot lumikengét.

Sumpparin kirjessé oli aivan valtavia
jéddvuoria. Jddtd on ollut vield paljon
enemman, mutta viikon kuluessa suu-
rin osa jadstd ehti jo sulaa tai vyorya
mereen. Saaren rantoja kavellessa ei
tajua, miten paksulti itdtuulet ovat
kasanneet jaata.

Tervehdys arktisesta saaristosta! Eipa
uskoisi, ettd vield viikko sitten meloin
kajakilla. Viime viikon alkupuolella oli
merivesi oudon korkealla ja yha lisda
jaata lohkeili Lauttasaaren ja Miessaa-
ren rannoilta. Kova pohjois-luodetuuli
vei irtolautat ulos merelle. Lehtisaar-

43

vajosi ja ulisi surkeana jostain hankien
uumenista. Pelkésin, ettd se tukehtuu ja
kiirehdin etsiméén sen. Kaivoin sen ylos
ja heitin ruokatavarat hankeen, laitoin
koiran kassiin ja vedin mékille. Laitoin
takkaan tulen, Pikselin peitin sdnkyyni
ja laitoin sdhképatjan sitd lammitté-
madan. Loppupdivan koirani viihtyi sén-
gyssani paksujen véllyjen alla.

Nyt taas pyryttdd ja tuulee tdhan.
Ulkoilu jddnee tdndan vahiin. Nyt alan
kuuntelemaan Wienin iki-ihanaa uuden
vuoden konserttia.

e

ten rannat puhdistuivat myos tehok-
kaasti paksuista rantajiistd. Sumppa-
rin lahti oli yhé sula, mutta merisavu
leijaili meren ylld ja riitettd alkoi
iltapdivélla muodostua lahdelle. Nyt
alkaa olla lujaa terdsjaatd kaikkialla.
Eilen iltapdivalld Merivoimien miina-
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laiva ajoi Sumpparin takaa rantavayld4.
Laiva tuli Porkkalan suunnalta.

Kylld risoo ndmé uudet jaat, eten-
kin kun sain jo hetken maistaa kevaan
tunnetta meloessani. Klapia kuluu
takassa ja kohta pitdisi jo tehda lisda
polttopuuta. Yhtaan hyvaa puuta ei ole
kaatunut tdssd ihan lahistolld, joten
olen sahaillut kaatuneita runkoja.

Hiihtolomat alkoivat ja 1dhdin Sava-
sundiin. Kokeilin innostuneena ensin
kalastajien tekemad tolppakelkkaani,
mutta se ei endd liukunut. Jadkukkaa
oli jo kymmenisen senttié ja se jarrutti
ihan liikaa jalaksia. Siirryin isoon
leveddn pulkkaan ja 1dhdin hirvedssa
aamupakkasessa siskoani Avaa vastaan
Sévasundiin.

Kasseja ja retkimuonaa oli melko
lailla ja pakkasimme kantamukset
pulkkaan. Valjastin itseni pulkan
hihnoihin kuin konsanaan suomen-
hevosen. Emme péésseet laiturilta
kovinkaan pitkélle, kun Pikseli hyytyi
jaalle. Se jaykistyi kuin gekko-lisko
ja kieltaytyi liikkumasta roikottaen
surkeasti kdpéliddn. Olin varautunut
siihen ja olin ottanut villahuovan pulk-
kaan varalle lahtiessdni. Kdarin koiran
huopaan ja laitoin sen jo muutenkin
painavaan pulkkaan lisdpainoksi. Oli
siind raahaamista ja mokille padstyéni
ei ainakaan ollut yhtdan kylméa enda.
Olin aivan hikinen ja uupunut.

Meri on taas auki, ihanaa! Jaat alkoivat
eilen irtoilla Sumpparin rannoilta ja
monessa kohtaa oli jo meikéldisen
mentdvid sulia kohtia. Pitkid railoja
rakoili eri suuntiin ja jdd pomppi kuin
meren aalloilla. Eilen tuuli 17m/s
lannestd ja illallakin oli kovia puuskia.
Se merkitsi taas kuoliniskua jddkentille
ja murhetta retkiluistelun harrasta-
jille. Nyt taitaa olla luistelut luisteltu.

Viikonloppuna alkoi retkiluiste-

lijoiden jatkuva virta Lauttasaaren
suunnalta. Tanddn uutisissa sanottiin,
ettd koko Itdmeri on jaatynyt. Tuulet
kadntyvat pian eteldédn ja odotettavissa
on pahoja ahtojddvyohykkeita.

Kevéin kelirikosta tulee varmaan
pitkd. Tuntuu ettd koko vuosi on ollut
pelkkaa kelirikkoa tdélla saaressa. Ja
pahin lienee vield edessd?

Eilen kévelin jaan yli suoraan Laut-
tasaareen kauppaan. Jaalla oli helppo
kavelld, kengét eivit lipsuneet eikéd
lunta ollut yhtdan. Raahaan varastot
tayteen nyt kun vield paasee liikku-
maan. Paluumatka kaupasta oli taas
tayttd tuskaa. Pulkka liukui huonosti ja
rinkka alkoi hiertda hartioita. Matkaa
oli yhteen suuntaan kymmenisen kilo-
metrid, mutta onpahan nyt taas sapus-
kaa ja juomaa vahaksi aikaan. Taytynee
varmaan kerran viikossa tehdd kauppa-
reissu niin kauan kun péasee liikku-
maan eika jaalla ole paksua hankea.
Jaksoi tai ei, on pakko jaksaa!

Sumpparia ei voi endd kiertdd jaata
pitkin ja jo eilen sai olla tarkkana, ettei
molskahda mihinkd4n avonaiseen
reikddn. Rysdakarinkin ympdriltd alkaa
jaat irrota! Kiikaroin lanteen ja itdén ja
ilokseni huomasin, ettd joka ilman-
suuntaan alkaa jaakenttd rakoilla.

44

8.3.
201

14.3.
201

LIV OCH BERATTELSER

Tirrevetin (Sumpparin viereinen pieni
saari) Paul pyordili sunnuntaina Laut-
tasaaresta. Han oli tavannut matkalla
Pekan ja vaihtanut kuulumisia. Pekka
oli torméannyt japanilaiseen turistiin,
joka harhaili jadlakeuksilla epauskoi-
sen innostuneena ilman pelon haivaa.
Pekka oli yrittdnyt saada turistia
ystavallisen paattavaisesti kaanty-
méén takaisin mantereelle ennen
kuin hén seilaisi jollain irronneella
jaédlautalla. No, pian meinasi myds Paul
koirineen jaada kevaiselle jaamatkalle
irtolautalla; Paul lahti pyoraileméaan

Viime viikon alkupuolella olin todella
riemuissani ndhdessdni meren vapau-
tuvan aina vain enemmaén ja enemman
jéistd. Lokit ja merilinnut mellastivat
taas sankkoina parvina rannoilla ja Os-
tergrundetilla kokotti useita kymmenid
lokkeja iloisesti kirkuen. Sitten tuuli
kaantyi etelddn ja siihen loppui lysti
avonaisesta merimaisemasta. Tuuli yltyi
lahes myrskyksi ja oli puuskissa 20 m/s.

Aamulla herdttyéni ei sinista vetta
nakynyt endd yhtaan missaan. Koko
aava ulappa oli tdynna ajojadtd. Ajojéat
olivat ahtautuneena paikoin kerrok-
sittain ja joukossa oli ohuempia ja
sitten tosi jarkdlemaisid jadlauttoja
sikin sokin.

Iltapdivalld ldhdin huolettomasti
jaédn yli Savasundiin. En kylla sitten
kévellytkddn rantaan asti, silla puoli-
vilissd tuli tosi orpo olo jadlakeuksilla.
Réntéaa ja vettd piiskasi kovan tuulen
saattelemana naamaani, vaatteeni kas-
tuivat ja aloin huolestua jaan sohjoi-
suudesta. Saappaani upposivat sohjoon
ja jdd oli niin haurasta, ettd vesi painui
paikoin jadn lapi. Mustia aukkoja alkoi
olla huolestuttavan paljon. Oli typerda
lahted ilman pelastuspukua ja pelkésin
vajoavani pian lapi jaén. Léhes panii-
kissa kdannyin takaisin.
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takaisin Lauttasaareen, eikd mennyt
tuntiakaan, kun jdédkannas lohkesi

Ostergrundetista asti.

Maanantaina ldhdin aamulla ai-
kaisin kauppaan Soukkaan. Uumoilen,
ettd kohta juutun ténne viikoiksi, enka
péédse pois ennen kuin jéét joko sulavat
tai painuvat takaisin merelle. Siispa
varustauduin vield kerran tayttaméan
ruokavarastoni. Taas tuli tehtya yksi
virhe lisd4 ldhtiessani Soukkaan. Puin
kylld pelastuspuvun, mutta sen riisu-
minen Sévasundissa tuntui hankalalta.
Siispd puin pelastuspuvun péélle tuu-
lipuvun housut ja takin. Naytin melko
normaalilta, joskin hieman muhkurai-
selta, mantereen puolella. Mutta Sou-
kassa totesin, ettd pelastuspukua ei ole
tehty shoppailuun. Tulipa kuuma! Olin
lakdhtya ja pakahtua ja heti kaupasta
péastyéni palasin taksilla Sdvasundiin
ja jéélle virvoittelemaan.
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Taysikuun pakkasy®ét ja sankat kerrok-
set ajojadtd eivat tunnu endd yhtaan
kevaaltd. Sitten vield tuuli kdantyi itdén
ja taas saa heittda klapia ihan non-
stoppina takkaan, jotta tarkenisi.

Askettdin joku punainen hydrokop-
teri porrési vaivalloisesti ahtojdissa
tésta ohitse. Seurasin sen kulkua ja se
pysahtyi Notgrundetin majakalle. Pari
miestd avasi majakan oven ja miehet
kolistelivat sielld aikansa. Sitten toinen
tuli ulos ja huusi: “No nyt se taas palaal!”

Yhté hankalan oloisesti hydrokop-
teri palasi Suomenojan suuntaan.
Valilla se juuttui jéihin kiinni ja sitten
taas padstyddn yhdestd jadklimpista
yli paiskautui voimalla péin seuraavaa.
Ei varmaan mitdan herkkua ollut siind
kyydissd pomppiminen.

Merivesi oli viime viikolla n. 30 cm
plussalla ja nyt 40 cm miinuksella. Lah-
den pohjukat ovat kuivillaan ja jadssa,
alyttomaén liukasta kaikkialla. Sohjoi-
nen jddnpinta jaatyi taas uudestaan
lahes terdsjadksi.

Hammastyin silti, kun Fortumin
sahkomiehet kurvasivat moottorikel-
koillaan tervehtiméaén. “Pitkd-Jussi’
ja kumppani olivat ldhteneet aamulla
tanne ja saivat kaikki kaatuneet puut
pois sdhkolinjoilta. Miehet eivét ole to-
siaankaan mitd4n “hernekeppejd” vaan
vahvoja jéssikoitd. Siind saha laulaa ja
puut sinkoilevat linjoilta, kun tima te-
hokaksikko puurtaa. Miehet pérjaisivat

Hei kevddstd, nyt siispa on jo pdiva
voiton puolella! Eilen Silja Linekin
korkkasi rantareitin. Ilta-aurinko osui
kauniisti sen kylkiin sen puskiessa
kohti Porkkalaa. Jd4 oli jo pehmennyt,
koska mitdén kolinaa eikd rdminaa
kulunut laivan lipuessa ohi Sumpparin.
Varmaan talla viikolla ajojaat lahtevat
ja kannas Sévasundiin voi pehmeta
vauhdilla.

varmaan vaikka niissid voimanoston

skaboissakin. Pitka-Jussi kertoi, ettd se
Sumpparin linja pitdd kesélld raivata
siistiksi. Linjalla on litkaa sinne pian
kaatuvia isoja kuusia ja puut ovat liian
lahelld johtoja. Mutta miehet sanoi-
vat palaavansa vasta sitten kun on
venekelit.

Eilen Viking Linen Mariella ajoi
aivan Sumpparin kérjestéd. Kova pauke
kuului jo kaukaa ja ihmettelin, ettd mi-
ké sieltd tulee. Aika outoa, ettd se ajoi
tastd, mutta ehképa tassd oli silloin
vihemman ajojaata.
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Laulujoutsenia oli Sumpparin ja Tirre-
vetin vélilld ja keviinen sointu kaikui
saaristossa. Kiuruja lentelee visertden
taivaalla ja lintulaudalla oli jo pari peip-
posta.

Kylldstyin jdiden 1dhdon odotteluun, ja
viime viikon torstaina ajoin Lehtisaa-
resta suoraan Lauttasaareen. Yolla oli
ollut pakkasta ja meri oli jadriitteessa
koko matkan. Teravéd, rapeaa riitettd
rapisi vasten Busterin pohjaa ja jadpa-
laset sinkoilivat Busterin sivuille. Pel-
késin vahdn moottorin puolesta, mutta
ajoin silti pieni pelko sisimmésséani
kohti notkuvia kaupan herkkuhyllyj4.
Oli aivan tyyni pdivé ja mitd lahemmaés
ajoin Lauttasaarta sen paksummaksi
tuli jaariite. Oli siind ja siind, ettd sain
puskettua Busterin dljyntorjunta-alus
Oilin viereen uloimpaan laituriin.
Sitten piti vield kiivetd pystysuoraa
betonia ylos rannalle. Olipa taas hyotya

Pitkdperjantai oli pieni pettymys sdin
suhteen. Ennusteet huikean hyvista
péasidiskeleistd uhkasivat romut-

tua, silld vettd satoi koko iltapdivén.
Toisaalta pieni ilonaihe oli jo se, ettd
rannoille paasi ja jaat 1dhtivat laiturien
kupeelta. Perjantaina paési hyvin Sava-
sundiin. Jaatd oli vield vahan rannan-
puoleisilla poijupaikoilla ja irtonaisia
jadlauttoja seilasi ulos merelle. Naytti
oudolta, kun Savasundin hanget olivat
sulaneet ja pulkkani loisti paljaalla
hiekalla.

Lauantaina alkoi lahes kesa! Aivan
upeat padsidisilmat hellivat kaikkia
mokkildisid, jotka aloittivat mokkikau-
den. Saaressa alkoi todellinen sesonki
ja veneitd alkoi porrdtd merelld tasai-

a7

Kevit on tulossa, mutta yolld satoi
ainakin viisi senttid pahuksen lunta
taas lisdd.

siitékin, ettd joskus harrastin telinevoi-
mistelua! Kavin kaupoissa pariin ker-
taan ja raahasin kassit Busteriin. Ava ja
Pikseli tulivat vield kyytiin ja ajoimme
upean tyynessd kelissd saareen. Kaikki
jéd ja jadriite olivat pdivan kuluessa
sulaneet ja matka sujui mukavasti.

il b

seen tahtiin.

Koirani oli ihmeissaan, kun talven
autiot rannat tdyttyivat naapureista
ja koirien haukuntaa kantautui joka
ilmansuunnalta. Pikseli ei tiennyt ketd
pitéisi vahtia ja kenelle haukkua.

Fladanin haikara palasi talvehtimis-
seudultaan ja radkyi Fladanin lahdella,
samoin perhoset ja porridiset herdsivat
kevadseen. Sammakot pomppivat
kosteikoissa ja linnut aloittivat huikean
kevatkonsertin metséssé ja merelld.

Vihdoin pitkd, pimed, luminen ja
jéinen talvi oli ohi, eika olisi niin vélia,
jos ei lumisia jadtalvia tulisi ainakaan
kovin usein. Tai ei nyt oikeastaan pit-
kéén, pitkddn aikaan...
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Kylmdi paluu Pariisista

Talvi 2011 jad hyvin muistiin, aivan kuten jéi sitd edeltdnytkin talvi.
Oli kylmad ja paljon lunta. Itsendisyyspdivdna 2010 satoi paksu pysyva
lumi, sitten alkoivat pakkaset. Jouluun mennessa lumit6ité oli kerty-
nyt tekevélle jo vaikka kuinka ja jatkoa seurasi. Katoilta pudoteltiin
lumia pitkin talvea, lammityskustannukset nostattivat hiuksia.

Tyomatka kevéiseen Pariisiin helmikuussa 2011 tuntui ihanal-
ta ajatukselta. Viis siitd, ettd keli sielld oli hiukan kolea ja osittain
sateinen — ensimmaiset hiirenkorvat olivat kuitenkin puhjenneet,
pikkukengissd kulkeminen oli suloista vaihtelua loputtomalle auton
lammittdmiselle ja aina vain paksumpien hanskojen etsimiselle.

Hiukan ennen kotiinpaluuta sain viestin kotoa: taloon ei tule
vettd. No, sellaista vanhassa talossa kovilla pakkasilla joskus sattuu.
Annoin talovahdille toimintaohjeet ja sukelsin vield hetkeksi takaisin
Pariisin kevddseen.

Kone laskeutui Helsinki-Vantaalle keskelle kiredd 25 °C:n pak-
kasta. Kotipihalla lumi kirskui kevatavokkaiden alla tdhtikirkkaana
yond. Kipin kapin sisétiloihin, jonne oli ystévéllisesti toimitettu
vesikanistereita pahimpaan veden tarpeeseen. Talossa oli hyinen
tunnelma. Lampétila oli laskenut n. 15:een ja kaikki hanat tdysin
ummessa. Keskelld yota tilanteelle ei ollut mitdan tehtévissa ja vé-
symyskin painoi, niinpé kaivoin villasukat esiin ja kerrospukeuduin
mahdollisimman monen peitteen alle.

Sunnuntaiaamun valjettua oli ldhdettédva selvittdméaén talon
tilanne. Kellarissa eteeni avautui uskomaton naky. Lisdlammitin
taloon tulevan péévesijohdon juurella oli mennyt epdkuntoon ja
vesimittari padssyt halkeamaan. Haljenneesta kohdasta oli ennen
lopullista hyytymisté ehtinyt suihkuta yli koko kellarin vetta, joka oli
nopeasti jadtynyt n. 10 cm lattiapinnan ylapuolelle muodostuneeksi
jaariitteeksi. Samassa rysdyksessd myos talon lammitysjédrjestelmaén
oli tullut vika, miké sinet6i pakkasen tunkeutumisen joka nurkkaan.

Kohmeisin kdsin ryhdyin etsiméan paivystdvad putkiliikettd, joka
pédsisi mahdollisimman pian paikalle pyhdpdivésta ja sen aiheutta-
masta lisdlaskusta huolimatta. Pitkddn jatkuneet pakkaset tyollisti-
vét putkifirmoja tehokkaasti, listani kolmas péivystys onneksi pystyi
tulemaan hatiin. Ammattilaisia odotellessani tartuin haravaan,
jonka avulla sain kellarin jéériitteen rikki ja ulos. Kylmyydesta oli
sentddn se ilo, ettd vddrdssd paikassa oleva vesi oli tiiviissd muodossa
ja helposti késiteltaviaa... Rivakka haravointi helmikuun paukkupak-
kasilla oli eksoottinen kokemus, mutta tulipahan hetkeksi lammin.

Kun putkimies lopulta saapui ja arvioi tilanteen, oli aika kutsua
kekkereihin lisda viked. Tuli séhkémies ja oman kyldn vPK, jonka
apua tarvittiin veden katkaisemiseksi (sic!) padsulusta. Palokunta-
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laisten apu ja asenne oli aivan upea, paataan puistellen he totesivat
kellarissa vallitsevan lohduttoman nakéisen tilanteen, mutta loivat
hyvélla huumorilla ja asenteella uskoa siihen, ettd asiat saadaan
hallintaan. Kellari oli saatava lampimaéksi, putkiliike toimitti lam-
popuhaltimen ja vPK lainasi kaasulammittimen. Veden padsulkukin
loytyi kadun varresta pienen etsimisen jalkeen ja sunnuntai-iltaan
mennessé taloon tuli ldmpod ja véliaikainen juoksevan veden hana
toimi kellarissa. Pihamaani oli tdynné pakettiautoja paloautolla tay-
dennettynd. Tyomiehid santdili sisddn ja ulos pakkasen nipistellessa
sormenpdita.

Maanantaiaamuna jatkettiin putkitditd alueen hyvin tuntevan put-
kifirman kanssa. He toivat tullessaan uuden vesi-
mittarin ja viimeistelivdt remontin. Itse olin tadssd
vilissd hommannut uuden jirein lisilimmittimen  P.S.
huolehtimaan kellarin lampétilasta. vPK rauhoitteli  Syosikkivinkkini sain

kayttamaan heiltd lainattua lammitinta niin kauan, armeijan kdyneelta

jalkikasvulta: pida
kuulua kurlutusta ja vesi juoksi. Limmin suihku kotona runsaskuituista

tuntui juhlalta! ndkkileipaa. Paitsi
Viimeiset kaksi talvea ovat koetelleet omakoti- ettd sitd voi nakertaa

ettd kellaritila on lapikotaisin sulanut.
Helpotus oli suunnaton, kun hanoista alkoi

asukkaita ankaralla kddelld. Viimetalvisia lumen, nilkddnsi, se on

jaan ja kylmyyden seurauksia korjataan osin vie- o
Jadn Ja Ky myy ) murusteltuna myos

erinomainen takka-

lakin. Kuluva talvi on tdhén asti ollut leuto, mutta
myrskyisd. Kovien tuulten aiheuttamista vahin-
goista meistd monet ovat saaneet ei-toivottujako-  Puiden sytyke!
kemuksia.

Maaseutuolosuhteissa, kaupungin kupeessa-
kin, on syytd muistaa pohjoisessa elamisen perusasiat. Talvisdiden
ohella Suvisaaristolaiset ovat saaneet runsaasti kokemusta myos
sdhkokatkoista, joskus melko pitkdkestoisistakin.

Kevittalvinen koettelemukseni oli hyvin opettavainen. Jatkossa
varmistan kaikin keinoin, ettd vesimittari pysyy kaikissa olosuhteis-
sa pakkasen ulottumattomissa. Luotettavan putkiliikkeen puhe-
linnumero on syyta pitdd ajan tasalla ja kdden ulottuvilla, samoin
Sommarén vPK:n yhteystiedot. Viimeksi mainitulle myos erityinen
hurraa, ja kiitos avusta, rohkaisusta ja joustavuudesta. Miten hienoa,
ettd meidan kylélld on tdllainen oma apuyksikko!

Omien kokemusteni jalkeen tutustuin my6s mm. Sisdasiainmi-
nisterion sivustolta l6ytyvaan Kotivara-ohjeistukseen (atzp://www.
pelastustoimi fi/turvatietoa/kotivara/), vastaavia ohjeita samalla ha-
kusanalla l6ytyy muitakin. Kantapdan kautta tuli muistutetuksi, ettd
oma Kotivara on hyvi saattaa ajan tasalle sen kuuluisan hyvén sddn
aikana. Tiukassa tilanteessa alkuun pédéasee, kun talossa on tasku-
lamppuja, kynttiloita, takkapuita - ja useammat villasukat.

Hannele Eklund
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Yih&alla

152/45 Canet-tykki
ja sen tykkiryhma
1900-luvun alussa.
Kuva: SLRR arkisto.

Alhaalla
Rannikkosotilaiden
Huoltoyhdistys

(nyk. Rannikkosotilas-
kotiyhdistys ry) aloitti
ensimmadiset sotilaskotitoi-
mintansa Isosaaressa

ja Kuivasaaressa vuonna
1926. Samana vuonna
rakennettiin sotilaskodit
myos Rysékarille ja
Miessaareen. Kuva
Miessaaren sotilaskodin
alkutaipaleelta.

Kuva: SLRR arkisto.
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MIESSAARI

Teksti: Anu Vuorinen,
SLRR:n tiedottaja ja tietokirjailija

Miessaaren alkuperdinen nimi on Karlé tai Carlé mutta kaik-
kein vanhimmassa asiakirjassa saarta kutsuttiin Sommerdéksi
ja jopa Kattholmiksi. Ruotsinkielessa vakiintui myohemmin
nimi Karlé. 1900-luvulla nimi suomennettiin Miessaareksi.

Matinkyldn edustalla olevan Miessaa-
ren historia poikkeaa selvasti muiden
Espoon saariston saarten vaiheista.
Vanhimmassa vuodelta 1618 olevassa
maakirjassa on mainittu, ettd Mies-
saari on yhteisomistuksessa oleva ns.
kruunun saari. Tama on Espoon osalta
harvinaista, silld yleensé saarista on
16ytynyt ensimmaéinen maininta vasta
niiden jouduttua verotuksen kohteeksi
ja sitd kautta jonkun omistukseen.

Omistajan Miessaari sai vuonna
1687 kun saari yhdistettiin Kokinkylan
Storsin tilan omistajan, rykmenttiup-
seeri Hans Floorin ratsutilaan. Omis-
tusoikeus vahvistettiin riidan jalkeen
1690. Ei tiedetd, mitd Hans Floor teki
saarellaan. Todennékoisesti saari
palveli Floorin vékea silakankalastuk-
sen tukikohtana. Floor ei kuitenkaan
asunut saarella.

Floorin jalkeen saaren omistajaksi
tuli ensin Henrik Johansson ja sitten
Johan Henrinksson Morelius, edelleen
Kokinkylén Storsin tilan hallitsijat.
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Ensimmaéinen maininta kirkonkir-
joissa on vuodelta 1779. Sind vuonna,
30. lokakuuta Miessaaressa syntyi en-
simmadinen lapsi — Henrich Frivilligin ja
Maria Thomassonin poika Gustav.

Vuonna 1872 saarella oli jo K.G.
Ekebomin julkaiseman kartan mukaan
viitisen asuinrakennusta. Ne sijaitsivat
Miessaaren sekd Pukkisaaren ja Flaka-
holmin vélisessd suojaisessa salmessa.
Niiden yhteydessa oli kaksi laivalai-
turia sekd Miessaaren ja Pukkisaaren
vélilld oleva silta, josta tdnd paivdana on
jaljella ainoastaan saarien rannoissa
olevat kivipenkereet. Saaren lounais-
kérkeen oli kartassa lisdksi merkitty
tiilitehdas. Sen toiminnasta ei ole
mitddn mainintoja ja todennékoisesti
se onkin ollut lyhytikdinen, paikallisen
tarpeen synnyttama yritys. Miessaari
tai ainakin suuri osa siitd myytiin 1877
helsinkildiselle raatimiehelle Johan
Alexsander Soderstromille. Hén ja héa-
nen sukulaisensa rakennuttivat saarelle
useita kesdhuviloita.



Linnoitustyot Miessaaressa aloitet-
tiin vuoden 1915 alussa. Saari ostettiin
valtiolle vasta ensimmadisen maailman-
sodan jalkeen, kun Johan ja Hilma So-
derstromin perillisten ja valtion valilla
allekirjoitettiin kauppakirja 2.11.1920.
Kirjallisuudessa on usein todettu vena-
laisten pakkolunastaneen Miessaaren
vuonna 1914, mutta asiakirjat eivit tue
tatd vaitettd. Kyseessd lienee virheelli-
nen kasitys, ettd kaikki ensimmaisessa
maailmansodassa rannikkopuolustuk-
sen kayttoon otetut alueet olisi pakko-
lunastettu.

Vuosina 1913-1915 rakennettiin me-
ririntama eli Viaporin linnoitus, joka
muodostui kahdesta linnakekehéstd.
Uloimmalla kehalld oli 6 kappaletta
4-tykkistd 254/45 D jéreitd pattereita:
Ita-Villingissé, Isosaaressa (2 patte-
ria), Kuivasaaressa, Katajaluodossa ja
Rysékarilla sekéd 4 kappaletta 4-tykkista
152/50 C raskaita pattereita: Santaha-
minassa, Isosaaressa, Harmajalla ja
Miessaaressa. Tanne siirtyi Helsingin
meripuolustuksen painopiste juuri en-
nen ensimmadistd maailmansotaa.

Miessaareen rakennettiin tykki-
patteri (kasematti), joka on sijoitettu
saaren keskiosaan ja sitd rakentaessa
on otettu huomioon maaston muo-
dot. Aseistuksena kasematissa oli 4
kappaletta 152/45-C tykkid (6” Canet).
Kasematin kummassakin padssa oli
kaksikerroksinen mittaustorni.

Patterin lansipuolella oli kallioon
louhittu valonheitinasema, jossa va-
lonheitin nostettiin hissilla valaistus-
asemaansa. Asema jéi keskeneraiseksi
ja myohemmin sen péélle rakennettiin
terdstorni.

Saaren lounaisosassa on kallioon
louhittu kolmikerroksinen miehisto-
suoja ja saaren pohjoisosassa on niin
ikdén kallioon louhittu kolmihuonei-
nen keskuskasematti.

Talvisodan aikana Miessaari kuului
Rysékarin alalohkoon yhdesséd Kata-
jaluodon ja Kyton kanssa. Jatkosodan
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Yihaalla
Kalastajaperhei-
den mé&ara vahen-
tyi 1800-luvun
lopulla ja jaljelle
jaaneet Stromber-
gin ja Brunstro-
min kalastajaper-
heistd jompikumpi
asui vield jaljella
olevassa kalas-
tajatorpassa.
Rakennus toimii
kesdasuntona.
Kuva:

Anu Vuorinen
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Oikea yla
Saaren lantisella
puolella sijait-
seva huvila on
todennékdisesti
1800-luvun lo-
pulta ja siind asui
profesori M.G.J.
Stenback. Nyky-
aan rakennus on
asumiskelvoton.
Kuva:

Anu Vuorinen

Oikea ala
Vanhat portaat.
Kuva:

Anu Vuorinen
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aikana nimi oli muutettu ja silloin
Miessaari kuului 11 Miessaaren linnak-
keistoon yhdessa Kyton, Rysékarin ja
Katajaluodon kanssa.

Ensimmadinen parlamentaarinen
puolustuskomitea suositti kesdkuussa
1971 rannikkotykiston silloisen raskaan
152 50 T-kaluston (entinen modifioitu
152/ 45 C) korvaamismahdollisuuk-
sien tutkimista. Asia eteni niin, ettd
ensimmainen 130 53- tornikanuunan
prototyyppitykki asennettiin vuon-
na 1980 Isosaareen, jossa suoritettiin
erilaisia koe- ja kokeiluammuntoja
aina vuoteen 1983 asti. Ensimmainen
sarjahankintasopimus allekirjoitettiin
30.9.1982.

Miessaareen asennettiin 1980-luvun
puolivélissa 4 kpl 130 53 TK-tykkia.

Vanhoja kauniita rakennuksia
Linnoituslaitteiden lisdksi Miessaares-
sa on sdilynyt kolme vanhaa kesahuvi-
laa ja kalastajatorppa. Saarella on myds
linnoituslaitteisiin liittyvid kasarmi- ja
apurakennuksia eri aikakausilta.
Miessaaren rakennuskanta ja miljoo
muodostavat kulttuurihistoriallisesti
hienon ja ainutlaatuisen kokonaisuu-
den.

Térkea tukikohta
Miessaari on Suomenlahden Meri-
puolustusalueen vartiolinnake, joka
mahdollisen kriisin aikana suojaa
péaakaupunkiseutua ilmasta, maalta
sekd mereltd kohdistuvia hyokkéayksid
vastaan ja toimii liikkkuvien joukkojen
tukialueena. Saaressa on merivoimien
raskaita 130 53 TK-tykkejd, johtamisti-
loja sekd padkaupunkiseudun joukoille
varattua materiaalia ja rajéhteita.
Miessaaressa tydskentelee jatku-
vasti vartio- ja varastohenkilostod.
Suomenlahden meripuolustusalue ja
Merisotakoulu kédyttavat saarta koulut-
taessaan varusmiehid, reservildisid ja
henkilokuntaa.

ELAMANMENOA JA TARINOITA

Saaren maa-alueen, jonka pinta-ala
on n. 61 hehtaaria, omistaa Senaat-
tikiinteistot ja sitd ympéroivat vedet
Metséhallitus.

Poikkeuksellisen kaunis saari

Espoon saariston mitassa Miessaari
edustaa poikkeuksellisen luonnontilassa
sdilynytta saaristoluontoa.

Miessaari sijaitsee sisé- ja ulkosaaris-
ton rajalla siten, ettd saaren eteldranta
edustaa olosuhteiltaan ldhinna véli- ja
ulkosaaristoa, mutta pohjoisranta selke-
asti suojaista sisdsaaristoa.

Meren vaikutus nakyy selvésti ranta-
vyohykkeen leveydessd, vyohykkeisyy-
dessa ja lajistossa. MyOs saaren metsissa
on selvédsti ndhtéavissé eteldisen ja poh-
joisen puoliskon viline kasvillisuusero.
Eteldpuolen kangasmetsien kasvillisuut-
ta luonnehtii variksenmarjan yleisyys
ja paikoin tavattavat ruohokannukan
kasvustot.

Erityisen merkittavid ovat eteldran-
nan ja Pikku Miessaaren rantabiotoopit
ja vanhan tervaleppévaltaisen puuston
luonnehtimat kosteat lehdot. Néilld alu-
eilla on tavattu joukko huomionarvoisia

kasvilajeja.

Lihteet:
Salaisuuksien saari
- Miessaari, Linsiviyld 17.7.1983

Espoon rakennuskulttuuri ja kulttuurimai-

sema. Espoon kaupungin museo,

Havo 1984

Suomenlinnan Rannikkorykmentti 1918-
1998, Urho Myllyrinne, Eino Rdihd 1998

Luontokartoitus 1999, Ympdristotutkimus
Oy Metsdlahti

Miessaari, Ove Enqvist
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RYSAKARI

Teksti

Ove Enqvist,
Yleisesikuntakomentaja (evp.),
sotatieteiden tohtori ja tietokirjailija
Kuva s. 56-57

Riitta Stahlberg
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Rysdkarin historia on saaren pienestd koosta (9,65 hehtaaria)
huolimatta mielenkiintoinen. Nimi on vaihtunut Rysskarista
Ryssdnkariksi ja Rysadkariksi. Omistussuhteet ovat vaihdel-
leet, ja saari on taas siirtynyt yksityisomistukseen oltuaan
noin 90 vuotta puolustusvoimien kdytossa.

Vendjan vallan aika

Lauttasaareen kuuluneet Melkki
(Melko) ja Ryssankari (Rysskér) sekd
muutamia muita pienid luotoja myytiin
vuonna 1836 kauppiaalle ja laivanva-
rustajalle Bernhard Benedikt Brenneril-
le. Melkki paatettiin kuitenkin vuonna
1888 linnoittaa, ja Melkin verotalo
pakkolunastettiin puolustustarkoituk-
siin. Koska linnoittaminen koski vain
Melkin saarta, keisari Aleksanteri ITI
lahjoitti omistusoikeuden suurimpaan
osaan muita saaria, luotoja ja kalave-
sid, niiden mukana Rysskér, Helsingin
kaupungille.

Sotilaspoliittinen tilanne kiristyi
1800-luvun loppupuolella, ja Vendjian
keisari vahvisti Viaporin linnoitus-
piirin rajoja esittdvéin kartan vuonna
1893. Linnoituspiirin lansiraja kulki
Rysskérin kohdalla niin, ettd saari jéi
linnoituspiirin sisdpuolelle. Saarta ei
kuitenkaan vield linnoitettu. Linnoi-
tuspiirin alueella sotilasviranomaisilla
oli kuitenkin poikkeuksellisen suuri
maédradmisvalta.

Juuri ennen ensimmaistd maail-
mansotaa Helsingin meripuolustuksen
painopiste siirtyi Viaporin tasalta lin-
jalle Skatanniemi-Ita-Villinki-Isosaari-
Kuivasaari-Harmaja-Katajaluoto-Rys-
sankari-Miessaari. Laadittiin ripeésti
uudet suunnitelmat vahvistettua meri-
rintamaa ja uutta maarintamaa varten.
Uudistustyo6t alkoivat lokakuussa 1914.

Jo 1800-luvun lopulla saaresta kdy-
tettiin aika ajoin suomenkielistd nimed
Ryssédnkari, mutta suomenkielisessa ni-
menkéytossa oli horjuvuutta. Suomen-
kieliset sanomalehdet pyysivit vuonna
1900 Suomenkielen seuraa ehdotta-
maan nimia sellaisille paikoille, joiden
kohdalla nimikayténto oli epavarma.
Rysskdrille ehdotettiin suomenkielestd
nimed Ryssjdnkari, ja vuonna 1903 Ko-
tikielen seuran luettelossa Rysskér oli
suomeksi Ryssédnkari. Kesti kuitenkin
aikansa ennen kuin suomenkielinen
nimi vakiintui kaytossa.

Sotilasviranomaiset anoivat vuonna
1914, ettd Helsingin kaupunki luovuttai-
si tietyt kaupungin saaret korvauksetta
puolustustarkoituksiin, mutta kaupun-
gin rahatoimikamari oli sitd mielta,
ettd saaret luovutettaisiin vain pakko-
lunastusteitse. Vuonna 1916 maarittiin
sen takia, ettd mm. Rysskar vesialu-
eineen pakkolunastettaisiin Viaporin
linnoituksen tarpeisiin. Sotilasviran-
omaisille annettiin oikeus ottaa alueet
heti kayttoonsa. Pakkolunastus jéi kui-
tenkin vield kesken. Rysskérin patterin
rakennustyot alkoivat siitd huolimatta
pian ensimmaéisen maailmansodan
sodan syttymisen jalkeen. Linnakkeen
pédaseistuksena oli 10-tuumainen ran-
nikkopatteri.

Suomen itsendisyyden alku
Suomen itsendistyttyd herési jo kevaal-
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Viaporin linnoituspiirin
lansiosan alueet. Kartta
on laadittu vuonna 1900
Vendjan keisarin 1893

hyvaksymaén kartan pohjalta.

Vaalenpunaiset alueet kuu-
luvat Helsingin meririnta-
maan (Krepost Sveaborg) eli
valtiolle, kellertavilla alueilla
ovat voimassa Viaporin lin-
noituspiirin rajoitukset.
Ldhde:

Kansallisarkiston
digi-arkisto
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Yih&alla

Rysakarin 10-tuuman
patteri vuonna 1928
(yksityiskokoelma)

Vasen yla
Rysakarin vanha
kasarmi 1900-
luvun alussa.
Kuva:

SLRR arkisto

Vasen ala
Rysakarin miehistd
1900-luvun alussa.
Kuva:

SLRR arkisto
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14 1918 kysymys mm. Rysskérin tarpeel-
lisuudesta rannikkopuolustukselle ja
lunastustoimenpiteiden jatkamisesta.
Pyrittiin selvittdmaan, milld hinnalla
ja edellytyksilla kaupunki olisi halukas
luovuttamaan saaret puolustusvoi-
mille. Helsingin kaupunki oli halukas
aloittamaan neuvottelut, ja Rysskar
liitettiin valtion ja kaupungin véliseen
vaihtokauppaan, johon sisédltyi mm.
valtion alueet Lauttasaaressa. Alueiden
vaihtoyritys kuitenkin epdonnistui, ja
Rysskérin pakkolunastustoimenpiteita
jatkettiin. Lopullinen pakkolunastus ja
erottaminen puolustuslaitoksen tarpei-
siin tapahtuivat joulukuussa 1922.

Kapteeni Vdin6é Svanstrom maéarat-
tiin elokuun 27. pédivand 1918 Rysskérin
linnakkeen pééllikoksi. Ankeista olois-
ta huolimatta koulutus linnakkeella
voitiin aloittaa, ensin pienelle joukolle
varusmiehid. Ensimmadinen sotilasvala
vannottiin Rysskérissd 12. marraskuuta
1918, jolloin linnakkeen henkildsto oli
kasvanut 175 mieheen.

Linnakkeen oloja ja koulutusta
parannettiin alkuvaikeuksista huoli-
matta koko ajan. Vuonna 1926 avattiin
linnakkeen sotilaskoti. Joukko-osasto,
Rannikkotykistorykmentti 1 (RT 1), ja
nyt jo Ryssdnkarina tunnettu linna-
ke pérjasivat hyvin 1930-luvun alussa
suoritetuissa korkean tason tarkastuk-
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sissa. Vuosina 1935 ja 1937 toimeenpan-
tiin RT 1:ssd kertausharjoitukset, joissa
Ryssédnkarissa koulutettiin 150-160
reservildista.

Talvi- ja jatkosota

Maailmanpoliittinen tilanne kér-

jistyi syyskuun lopussa 1938 ns.
Tsekkoslovakian kriisiin, jonka takia
kutsuttiin rannikkotykistonkin reser-
vilaisid ylimaaraisiin kertausharjoituk-
siin my6s Ryssédnkarille muutamaksi
péivéksi. Noin vuoden pééstd linnakkeet
miehitettiin taas talvisodan ldhestyessa.
Ryssénkarin alalohkon komentajana

oli majuri Norberg. Alalohkoon kuului
esikunta, Katajaluodon, Miessaaren ja
Ryssénkarin linnake sekd Kyton mittaus-
asema. Talvisodan syttyminen merkitsi
ilmahalytyksid Ryssdnkarin linnakkeella
melkein joka péiva. Linnaketta kohti

ei kuitenkaan hyokatty, vaikka linnak-
keelta my6s néhtiin vihollisaluksia
joulukuun alkupéivina.

Vilirauhan aikana Helsingin edus-
tan rannikkopuolustuksen vahvuutta
laskettiin jonkin verran. Vélirauha ei
kuitenkaan ollut rauha sanan varsinai-
sessa merkityksessa. Talvi- ja jatko-
sodan aikana ryhdyttiin yhd useammin
puhuman Rysékarista Ryssédnkarin sijas-
ta mm. sotapdivékirjoissa. Jatkosodan
linnakkeen sotapdivékirjoissa puhutaan
jo Rysékarin linnakkeesta sodan alusta
alkaen.

Jatkosodan aikana ei Rysékarilla
kéyty varsinaisia taisteluja. Linnake oli
kuitenkin mukana toiminnassa esim.
kun vastustaja tyhjensi Hangon tukikoh-
tansa, mutta ampumaetdisyys oli liian
suuri linnakkeen 10-tuuman patterille.
Koulutus jatkui linnakkeella, ja joukkoja
ja kalustoa, mm. yksi 10-tuuman tykki,
voitiin siirtda itarintamalle.

Sodan loppuvaiheessa joukkojen tulo
ja meno kiihtyi kevaalla ja kesdlld 1944,
kunnes sotatoimet lopetettiin ylipdalli-
kon sanomalla 4. syyskuuta. Linnakkeen
miehiston kotiuttaminen aloitettiin.



Voidaan katsoa, ettd linnake siirtyi rau-
han ajan toimintaan ja kokoonpanoon
marraskuun loppuun mennessé, vaikka
sodan jalkeiset jarjestelyt edelleen

jatkuivat.

Sotien jdlkeinen aika

Sotien jélkeista aikaa leimasi epatie-
toisuus linnakkeen tulevaisuudesta.
1940-luvun lopulla ja 1950-luvun alussa
laadittiin useita rauhan- ja sodan ajan
kokoonpanoja, joissa Rysékari valilla
oli miehitetty koulutuslinnake ja vélilla
miehittdmaton vartiolinnake. Linnak-
keen 10-tuumaiset tykit jouduttiin
Liittoutuneiden Valvontakomission
vaatimuksesta purkamaan ja kuljetta-
maan varikolle. Kesdkuussa 1945 Mies-
saaren linnakkeen miehisté siirrettiin
Rysékarille. Rysédkarin ylldpitdminen
miehitettynd linnakkeena koettiin
kuitenkin vaivalloiseksi, ja vuodenvaih-
teessa 1945-1946 linnakkeen miehisto
siirrettiin taas Miessaareen.

Rysékari, Kyto ja Miessaari muodos-
tivat kuitenkin hyvén kokonaisuuden
erilaisille harjoituksille, ja tata kokonai-
suutta kaytettiin aika ajoin eri rannikko-
joukkojen leiri- ja ampumaharjoituksiin.
10-tuumaisten patte-reiden ottamista
uudestaan kayttoon tutkittiin 1950-lu-
vun lopulla ja 1960-luvun alussa, mutta
siitd luovuttiin. Rysakarin kaytostd meri-
ja rannikkopuolustuksen harjoituksissa
luovuttiin kokonaan 1960-luvun lop-
pupuolella, kun merivoimat tarvitsivat
saaren materiaalinsa varastopaikaksi.
Vartiovastuun vaihto rannikkotykistolta
merivoimille tehtiin vuonna 1969.

Merivoimien tarve Rysékarille vihe-
ni pikku hiljaa, ja syksylld 2008 ilmoitet-
tiin, ettd puolustusvoimat ldhivuosina
luopuisi Vallisaaresta, Kuninkaansaa-
resta, Kuivasaaresta ja Rysdkarista. En-
simmadisend luopuminen voitiin vuonna
2010 toteuttaa Rysékarin kohdalla, ja
Senaattikiinteistot myi sen tunnetulle
suomalaiselle perheyritykselle vuonna

2011.

ELAMANMENOA JA TARINOITA

LIV OCH BERATTELSER

Rysdkarin luonto

Saaren pinta-ala on noin 10 hehtaaria
ja rantaviivaa siind on 1420 metria.
Saaren korkein kohta on alle 10 metria
meren pinnasta. Pinnanmuodot ovat
enimmaékseen loivapiirteiset, lounais-
osissa on paikoin jyrkahkoja rantakal-
lioita.

Saaren rantaviiva on enimmékseen
kallioista. Lansi ja kaakkoisrannalla
on muutama lohkareikkorantavyohy-
ke. Koillisranta on parin sadan metrin
matkalla kivikkoa tai lohkareikkoa.

Rysékarin kasvimaailma on erikoi-
nen ja saaren harvinaisuuksiin kuulu-
vat mm. merisara, heindkaura, kumina,
makivirvila, méakihorsma, hietaorvokki,
ketonoidanlukko, ahdekaunokki ja
on saarelta 10ytynyt makimeiramikin.
Mikimeirami on vanha mauste- ja roh-
doskasvi, joka on maassamme yleinen
vain Saaristomeren ulkoluodoilla. Laji
on Uudellamaalla alueellisesti uhan-
alainen.

Anu Vuorinen

Léhde: Helsingin ulko- ja vilisaariston
ekologinen kestokyky. Helsingin kau-
pungin ympdristonsuojelulautakunta.
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Rysédkarin tulevaisuus

Syksylld 2011 luimme lehdisté,

ettd Rysdkari on myyty suomalaiselle
perheyritykselle ja ettd saari tulee
palvelemaan matkailua ja turismia.
Myohemmin selvisi, ettd saaren osti
Eilakaisla Oy:n toimitusjohtaja Tom
Kaisla omistamansa Rysédkarin Linnake
Oy:n nimiin.

Myyijén eli Senaatti-kiinteistojen
mukaan saaresta kiinnostuneita ostajia
oli parikymmentd, mutta tarjouksia
tuli loppujen lopuksi alle kymmenen.
Saaren ostaminen nousi esiin Espoos-
sakin: asiasta tehtiin valtuustokysymys,
mutta kaupunginhallitus teki asiassa
kielteisen paatoksen.

Saari rakennuksineen aiotaan nyt
kunnostaa hienoksi linnoituksen hen-
ked kunnioittaen. Vanha upseeritalo
saa uuden elamaén tilausravintolana ja
lisaksi saarelle rakennetaan kokous- ja
majoitustiloja. Vaikka koko saaren kun-
nostus on vuosien projekti, ravintola
pyritddn avaamaan jo vuoden 2012
rapukauteen mennessa.

Seuraavan aukeaman valokuvat
ovat alkusyksyltéd 2011 ennen kunnos-
tustoiden aloittamista.

Kuvat ja teksti
Riitta Stahlberg
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Poliisi-Eramiesten
maja Torra

Jukka Hytonen,
majaisanta

ELAMANMENOA JA TARINOITA

Espoon Lehtisaarten itdpuolella sijait-
see pienehkd asumaton saari, Kuiva-
Lehtisaari, Torra L6vo, jonka lansiran-
nalla "pirun pellon” vieressa nokottaa
pieni punainen mokki seindssdén kyltti
Poliisi-Erdmiehet.

Mokin historia ulottuu reilun puo-
len vuosisadan taakse. Ensimmainen
maininta mokistd on tuon metséastys-
ja kalastusseuran historiikissa vuodelta
1953, jolloin vuosikokouksessa on
pédtetty rakentaa maja Kuiva-Lehti-
saareen.

Saari oli tuolloin Matinkyldn kar-
tanon omistuksessa, ja siltd vuokrat-
tiin maa-alue majan rakentamiseksi.
Ilmeisesti paikalla oli ollut jo aiemmin
vanha, vield pienempi maja. Uusi pienen

tuvan ja saunan késittdva maja saatiin
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YIhaalla

Mokki nykyisessa
asussaan.
Kuva:

Jukka Hyténen
Alhaalla
Nuorehkoa
talkooporukkaa
50-luvulta.
Kuva: Seuran
historiikista

rakennettua talkoovoimin vuonna 19
Tuo sama mokki on pystyssa tana
pédivand - tietenkin pientd ehostusta
vuosikymmenten aikana vaatineena,
mutta perusrakenteet ovat alkuperdiset.
Mokin yhteydessa on ulkorakennus,
jossa on aikoinaan myds majoituttu.
Nykyisin se on varastokéytossa.
Vuonna 1984 Espoon kaupunki osti
koko saaren ja Poliisi-Erdmiehille jai
kayttooikeus mokkiin. Saaren tultua
kaupungin ulkoilusaareksi on sielld
rantautuvien veneilijéiden, telttaili-
joiden ja kanootilla liikkuvien maara
lisddntynyt jonkin verran, mutta hyvin
on yhteiselo saaressa sujunut. Onpa
moni naapuriin rantautunut maistel-
lut majaisdnnan lammittdmén saunan

loylyjékin.

¢

MUISTOJA
JA IHMISIA

MANNISKOR
OCH MINNEN
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memoriam

Edelmann

MUISTOJA JA IHMISIA

P-0 Sjb'berg in Det finns ménniskor med en helt osannolik kapaci-

tet, manniskor som vid sidan av ett kravande arbete

och en stor familj har energi och ork att tjina hem-

]oan och Anders bygden. En sddan ménniska var P-O Sj6berg.

P-O foddes 1931 som det mellersta barnet av tre.
Forédldrarna skildes och hans mamma Bertha blev
ensam med tre vilda pojkar. Hans faster, legendariska Karin S6derholm,
tog hand om honom. Som 7-aring kom han till Sommardarna som hen-
nes adoptivson. Ar 1941 stupade hans far Jarl Sjoberg.

Redan som liten pojke rodde han ut mjolk till kunderna, motorbaten
hade staten lagt beslag pa pa grund av kriget. Butiken blev grundbulten i
P-O:s liv. Nar han ar 1951 gjorde sin varnplikt i Dragsvik fick han uppskov
fran underofficersskolan for att han behovdes i butiken.

Ar 1953 gifte han sig med Maja Gronstrand som han hade triffat nar
hon jobbade pa Bergvik sommarhem. De fick tre barn, sex barnbarn och
tva barnbarnsbarn. Livet var fullt av liv och hart arbete, butiksbaten
som skulle lossas och lastas till ldngt in pa natterna. Férvaringen och
transporten av farskvaror var mycket arbetsam nér
mjolk och smor koptes i 1osvikt.

P-O var en handelsman av gammalt fint méarke,
han satte kunden i centrum. Oppen foér nya vindar
var han dven nér han 1989 gick mot strommen och
utvidgade butiken.

Det 4r néastan ofattbart hur tiden 4nda kunde
racka till for alla de fritidsaktiviteter Sommardarna
till fromma som P-O varit verksam med. Han var aktiv
inom SviE dnda fran 5o-talet ibland som ordférande
och ibland som vice-. Han var ordférande for Somma-
r6 Jaktforening aren 1977 till 1979. Som ndmndeman
verkade han mellan aren 1976 och 1988.

Under hela aret var P-0, tillsammans med andra
eldsjélar har pa orten, involverad i nagon form av
idrott. Vintertid skidade man och hoppade backe,
sommartid orienterade man och paddlade.

I slutet av 40-talet anmaélde P-O ett ishockeylag
(Sommarébor forstiarkta med ynglingar fran Ivisnés)

till distriktserien. Med undantag f6r malvakten hade
de hemgjorda klubbor och utrustningen var ocksa
i 6vrigt mest hemgjord, men tva ar var man med. Begreppet Sommaro
skidspel startade under sent 50-tal och néddde sin kulmen péa 7o-talet.
I slutet av 70-talet flyttades paddlarklubben Canoa fran Drumso till
Sommardarna. De storsta framgangarna hade Canoas ungdomar under
80- och go-talen.
I alla dessa aktiviteter deltog P-O da han hann, i talkoarbeten, som
instruktor och tranare, som tévlingsfunktiondr, ordnade prisutdelningar mm.
Med P-O Sjoberg gick mycket av gammaldags talkoanda och uppoft-
rande hembygdskarlek i graven.
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Uren
jaktovervakares
loggbok.

Runon on
kirjoittanut

P-0 Sjoberg
toimiessaan
metsdstyksen
valvojana,
todenndkoisesti

1960-luvulla.

MANNISKOR OCH MINNEN

En tidig héstmorgon vi gjorde en tur,
sydvdsten var hdrd, det kom dven en skur.
Mot Langrund vi stdvade forst pad vdr fird,
mdntro hér fanns nagon jikel i dag.

Jovist, en lampa ddir lyste och blinkade ilsket,
en rost hérdes brumma sa ampert och trilsket,

Kapari har tagit sin plats i beslag.

Pa Metarklippan satt Gésta och log,

hans soner var med och sag till att det tog.
Att pa pracka och ada sikert fa korn,

ar inte sa ldtt som sa manga av oss tror.

Det blixtra och knalla, man sag bulldnder falla,

i grytan dom smakar, helt sikert som skrakar.

Mot bullan vi styrde var fird.

Hej, Nisse hur har du det hdr.

Bom pd bom jag skjuter helt visst,

jag konsten har glomt sdikert sen sist.

Med hagel en sprakaskytt jag dr, sa Nisse och log
om pistol jag fick bruka, helt sdkert det tog.

Mdntro det pd Sumparklacken ndn vigat sig i land,
Jjo. se pa tusan, kanske med hjdlp utav sand.

Bolle och Jocke jaktivern lockat,

tre allor pa man dom har plockat.

En klunk utav flaskan, sitt ner hdr en stund,

det viarmer i brostet, sku va sként med en blund.

Vi tackar och bockar, vi fortsdtter fdrden.

Allorna lockar och stricker med fjdrden.

Ute pa stenskdr en vecka i strick,

ldnsman har suttit och bevakat sin rdtt.
Allorna flyger bad fram och tillbaka,

var ldngtan till skdret vi nu fatt forsaka.
Om nagon till holmen har kommit for néra,

var det bara att vinda och rddda sin dra.

Pa hemvdig vi gjorde till Labbart en tur,
Jjo. jaklar dér satt mé en filur.

Med nya kanoner ddr hordes brassa,
Sjoblommens Goran med Jonka, sin farsa.
Hej, gossar nu vettar upptagen,

Sfor klockan snart elva dr slagen.
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ESF:s hederskommodor pe mediemmar som besskte Paven
ij-rn_Erik ij-rnstrb-m onsdagen den.S junioség att férenion—
gens flagga vajade pa halvstdng bade
in memoriam pa Pentala och vid Amiralshamnen. Vi nadddes av sor-
Peter ]OlltSi gfebudet att var hedersl‘<‘(-)mm0‘dor avsegl?t pa sin sista
fard samma morgon. Bjorn-Erik blev 89 ar gammal.

Man kan med fog sdga att med BEB gick en stor
personlighet och en sann EsF:are ur tiden. Han var medlem i forenin-
gen under 86 ars tid! Alltsedan borjan av 1960-talet verkade han med
en aldrig sinande energi for foreningen som styrelsemedlem, vicekom-
modor och kommodor. Under aren 1969-80 verkade han dessutom
som foreningens juniorchef. Han blev invald som hedersmedlem
1991 och utndmnd till hederskommodor 1999. I seglingskretsar har
de flesta under flere decennier ként till att ESF och namnet
Bjornstrom horde ihop.

BEB var en handlingens man, som inte trivdes pé sofflocket eller i
hangmattan. Hans livliga intellekt var standigt sysselsatt med visio-
ner, projekt och handlingar kring de
foreningar han tillhérde. Annu vid hég
alder var han aktiv styrelsemedlem -
ofta ordférande - i 6ver tio féreningar
och samfund som hade anknytning
till hans intressen, yrke eller hembygd.
Kérast av dem alla var dock Esbo Se-
gelférening.

En av de storsta frukterna av
hans arbete som ESF fick skorda var
planeringen och forverkligandet av
Amiralshamnen, som skedde under
hans ledning aren 1983-84. Det sista
fortroendeuppdraget BEB innehade var
ordférandeposten i ESF:s understodsfo-
rening. Det uppdraget avsade han sig i
februari 2011.

BEB:s intensiva engagemang och
ibland kontroversiella forfaringssatt

kunde da och dé vécka kanslor bland
en del medlemmar. Han var ej heller
den som hukade for ndgon. Alla var dock 6verens om en sak: hans
insats for foreningen var enorm. Bakom ménga stora mén star ofta
en stark maka. S& dven i detta fall. Harriet stottade Bjorn-Erik livet ut
med manga kloka tankar, rad och garningar. Tillsammans har de pro-
ducerat bade historik och statistik 6ver det mesta inom féreningen.
Sin seglingskarridr borjade Bjorn-Erik i mitten av 1930-talet i
vingbétsklassen. Forst som gast och senare som rorsman. Sommaren
1940 fick han uppdraget att féra Timgrens nya vingbat och samtidigt
utbilda dgaren, dottern Harriet, i segling. Man kan séga att det blev ett
langt uppdrag och en sammansvetsad beséttning, for &nnu sommaren
2009 seglade de tillsammans pa sin Ursula II! Det ar ej méanga 87-arin-
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gar som - pd tu man hand - klarar av att segla av och an till Skdrgards-
havet fréan Esbo. Folkbatsstart vid

BEB tog mig under sina vingar i mitten av 1960-talet. Under nagra Hangoregattan

somrar hade jag formanen att vara gast pa hans 1964 byggda folkbat 1970. Bjérn-Erik och
Ursula. BEB var en smart taktiker och finlirare, som trivdes i synnerhet  Harriet Bjornstrom
i latta vindar. Kulmen péa hans kappseglingskarriar niddes sommaren i F L 161. Foto: Bo
1966 da Ursula vann FM i folkbét i ett startfalt med 54 batar i Han- Belfrage
g6. Pé den tiden ordnades ej krysstarter, sa det var tuffa och larorika
regattor.
Forutom seglingsundervisning bjod BEB under seglatserna pa man-
ga roliga anekdoter och aforismer. En av dem 16d: "Egen framgéng ar
alltid bra och andras misstag ir ej heller att férakta’. Annu pa gamla
dagar hade han glimten i 6gat och gav bevis pa att pojkhumorn fran
teknologtiden satt kvar. Under invigningen av Amiralshamnen 1984
viskade han at mig, som &ven jobbat i projektgruppen: “Teekkarit tem-
paisivat taas!”
BEB hade en stor vankrets, som omfattade allt fran bergsrad till
arbetarna pa Stockmanns byggprojekt, vilka han ledde i egenskap av
Oy Stockmann Ab:s byggnadschef aren 1955-1987.
De som kom Bjorn-Erik riktigt néra visste att inom honom bodde
en kénslig och varm person med hjértat pa rétt stalle.
Genom BEB:s bortgang avslutades en epok och en aktiv generati-
on i foreningens historia. Den generationens hogsta 6nskan var att
medlemmarna i framtiden skulle omhulda och bevara ESF:s arv och
traditioner — samtidigt som féreningen bor utvecklas i tidens anda.
Detta ansvar ligger nu pa oss.
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Sommard-Siillskapets  wed sjsen-Erik Bjsrnstrom har en

trogen sommaro6bo och en aktiv
medlem i Sommaré-Sallskapet gatt

ij'rn-Erik ij’rnstrb'm ur tiden. Av alla hans engagemang pa

Sommardarna stod Esbo Segelforening
i sérstéllning. Peter Joutsi har skrivit

Finn Eriksson en minnesskrift for ESF:s medlemsblad

som ocksd publiceras separat har i
Sommard-Séllskapets arsbok. For att undvika upprepningar har Bjorn-
Eriks verksamhet i och betydelse for ESF salunda behandlats ganska
sparsamt i denna artikel.

Bjorn-Erik var sommarbo pa Sommardarna i hela sitt liv, fran
barndomssomrarna pd Hamnkopplan till den egna sommarvillan pa
Pentalas véstra strand, ungefér dér avstandet mellan Pentala trask och
Bjorkofjarden dr som kortast.

Till Sommard-Séllskapet anslot sig Bjorn-Erik under dess forsta
verksamhetsar 1972. Tio ar senare horde han till initiativtagarna till
Pentala-Herroséllskapet. Orsaken till grundandet av det senare var att
man ansag att andra dgrupper fick storre uppmérksamhet under den
turbulenta tid da riktlinjerna drogs upp for den offentliga planerin-
gen av sodra Esbo. Pentala-Herrosallskapet lamnade in egna skrivel-
ser till stadsstyrelsen i Esbo och till Helsingfors regionplaneféorbund
med protester mot oréttvisor och inkonsekvenser i de da foreliggande
planeforslagen, en del av dessa togs sedan ad notam i planeringen. I
fortséttningen fungerade Pentala-Herrosallskapet i samrad med Som-
maro-Séllskapet, i vars styrelse Bjorn-Erik valdes in som representant
for Pentala-Herroséllskapet 1983. Pa den posten har han medverkat i
de stora infrastrukturprojekt som genomforts eller haller pa att gen-
omforas pa Sommaréarna. Han valdes till hedersmedlem i Sommard-
Sallskapet 2011.

Bjorn-Erik deltog aktivt i olika hamnprojekt pa Sommaroarna.
ESF:s behov av hamn med végforbindelse kravde en inventering
och jamforelse av olika mer eller mindre méijliga alternativ. Som en
provisorisk 16sning slots ett tidsbundet avtal med dgarna till Ramso-
stranden i Byviken. Under hyrestiden forhandlade man med dgarna
till Fridhemsomradet pa S6kéudd och med stadens planerare, sa nar
Byvikshamnens hyreskontrakt gick ut kunde ESF ta i bruk hamnen
pa S6koudd, som fick namnet Amiralshamnen (se rsbok 1984: Esbo
Segelforenings marina — Amiralshamnen, artikel av Mary-Ann Weber).
Bjorn-Erik var primus motor for forverkligandet av Amiralshamnen
och av bara farten fortsatte han som ordférande i en arbetsgrupp inom
Sommard-Séllskapet med uppgift att kartlagga behov av och mojlighe-
ter till hamnar och parkeringsplatser fér 6bor utan vagfoérbindelse. Sa
smaningom ledde detta till att den nuvarande aktiebaserade Byviks-
hamnen och Furuholmshamnen grundades. Ett par andra hamnpro-
jekt fanns ocksa pa agendan.

Sommardvattnens smabatsfarleder hor ocksa till de fragor som
intresserade Bjorn-Erik. Han skrev om lobbandet i saken i Sommaro-
Sallskapets arsbocker 1988 och 1992.
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I Sommaro-Séllskapets arsboks redaktionskommitté har Bjorn-Erik
verkat sedan 1984 och han har sjélv bidragit med manga intressanta
artiklar, i denna arsbok har artikeln “Skogsbranden pd Pentala 1955”
inforts som repris. Har nedan en forteckning 6ver Bjorn-Eriks arsbok-
sartiklar:

1983 Sokoudd — Fridhem — Amiralshamnen

1988 “Paven” 75 dr

1988 Espoon vesialueitten vapaa-ajan reitit

1989 1989 Kort om Esbo Segelforening r.f i dag

1992 Pursiseurojen muutosesitykset tuottivat tulosta:
Espoonlahdelle vihdoinkin uusi vapaa-ajan venereitti

1996 Esbo Segelforening 9o dr 1996

2000 Villa Fridhem 120 dr

2001 Skogsbranden pa Pentala 1955

2001 Villa Fridhems dgare och kejserligt besok

2002 Esbo Segelforening fyllde 95 dr

2003 Esbo Segelfirenings ar var livligt

2003 Paven fyllde 90
Bakgrundshistoria till de fyra ESF-flaggorna

Min egen relation till Bjérn-Erik hade sin upprinnelse pa min farfars
tid. Han och Bjorn-Eriks far Jac. Bjornstrom var goda vdnner, grannar i
Helsingfors, sommargéster pa Sommaroarna och faktiskt samtidigt, pa
20-talet, medlemmar i Esbo Segelférenings prisndmnd. Sedermera var
Bjorn-Erik en tid i borjan av 1950-talet anstdlld pa min farfars byggfir-
ma Axel Eriksson & Co, innan han paborjade sin Stockmann-karriér.
Mina bréder och jag hade da farfars kontor som léaxlasningsdepot i
stan innan vi akte hem till Sommardarna f6r natten. Under den tiden
larde jag kdnna Bjorn-Erik, ndrmare bekanta blev vi langt senare i
ESF:s projektvarld.
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Vuoden 2001 vuosikirjasta:

Skogsbranden pé Pentala 1955

S oimimaics WSS hinde &l Aig A akgos ol e
aska ur sugu-ugnen 1 skogen pd berget § nond
wislra Pentali, Askan lade Bait ol ph maikgrisa
inch sd var skogshrandem etf faktem

Mapon upmbcine mlen (vbn branden och glarm
till Mere gramnar och adirboende wigick. Vimdon var
mairhg frdn norduiist = vist, s glden spred sig in
el Pontala

Elkdslsckningsirivilliga strfmmade nll och s
dan kom S8kB-Sommand FHK brandiciromassiap
med brasslangar och pumpar. Som redskap hade
Tl ke el i adgar, waod @6 . Deli Kaade mah bom
Ligvegetation och dels slog man det brinnande gri
mt il vies kviscar nlls Beandslangsma bley drag-
i il ldhiinkon

Wad @ ndgol ofsvunen Jih, kallas "¥nlvigenT
fick man all stdnd penom atl bugga ner en del irid
8 Pl OPpen  pars, sl handen Londe [Oehindres
af gl vidare. Dt var endasd de Balische Tskiska vil
inria sty vad | ERPOIOnGn

Dt tilbkyndade frivilliga clhlikare monds
Pran 5Bk 1] bramdsiillel. Demos poddbal misee hs
&8 Enmerkiva § Teen, 15 all e pranshey Jln.lllng
skulle veta vem som rinde sig pd vattenomedde |
grinsrosen. Sonpeluniones hade vid  Tredssluns
19&4 hyri Porkala-omnikdet pd 50 &r och Pentala
LAlk-Pemals, Svanholmen coh Beagholmes v
grinsmrdde. P Evbinilen lick man inie i sig
e By

Mir Lars Mormnan och Gunnar Fagersinfem bicja-

Spitval allog afrasidere. Aletudioon aovaa Lonfaufe Weloingin Saeuiasemolie ool

"';rl'
| 4
| -

76

MANNISKOR OCH MINNEN

e sim Fogkdiur [eda SaiTans, var dem Lortasss viipen
till Pentala pd forbjodet vamen pd Esboviken vise
o o uppriknuds dema. Desaa vl hekades fndd
o Ll Pemiala uism ait wiir grisskbevakning efler rys-
sarma. hann agripa

Solkt-Sommart FBK rapponerade i sin korjour
nal:

"Skogsbrand pd Pentala 00,08, 1955 &1 12.0% -
0. kI 1A Clrks 4 heloss whog nedbruascn
Mied | sirvckningen var Koklax FBE, Esho FEK,
Domshy FER, S0-Somsnanh FRE. Hebahgion
bramlverk samd Grinsiipar kompanict. Bramden
hizcie inorjal i utslingd pidande gulos pd ol me
noira sida, Rokbekt Kindcs iillochmsod psi buss iba
tionen § Melvingfors. Brand- ock slackningsarbeien
leddes o brandche f Bohannes Arved Kasks ™

Bjiirn-Erik Bjdmmstrim

BT S R
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i Moddboy med mammieralyle IT
Nrervasinliviom vevsbratiun Forkis .
dammirmen  Peatala, 16 Pranifa
Yrartholmen jo Berpholmen eijai-
R Faja-ambaeelln. BapTvartinane
i diadd, ki vesiT ikl fovem
vemelaad pir oHie Aassaodving VW
mrrthd dlee o 27 Julifie saeomufio-
sl palig

ol Hrosdbdndes Ldr aslon Lopl
Fentalan palo [U5S svirv oiweelia
ol il PIRRITY Kl talakais

4 Sackwinprilanpeme  drnges
Hifweieg vwilradde Palod  adm-
myiipesarie  offl  wiked  melfiaig
ol iisarine, Melsiage peilo-
Laitedagiia aeldd rrjuiidiinilomp-
g eig
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Erik Boberg, 75,

en personifiering av
Sommaroarnas
historia

Christian Blom

Kom ihdg att sakta in p4 hastigheten
da du kor langs Sédvasunds- och Svart-
holmsvégen, for bakom nésta kurva
finns det en stor chans att en gammal
man pa cykel uppenbarar sig. Och det
skulle inte vara forsta gangen, faktum
ar att denne man, Erik Boberg, rort sig
pé de har vagarna under redan 75 ar.
Trots sin dlder ar han standigt pa vig
nagonstans — nyss hade han besokt
bokmaéssan och fatt den estniska
presidentens autograf i sin bok. Och
ofta d4 Akademiska Bokhandelns
traffpunkt har besok av nagon intres-
sant forfattare ar det antagligt att du
kan skymta Erik bland publiken. Alltid
med brinnande 6gon och full av fragor
och kunskapsbegér. Erik ar fortfarande
mycket aktiv ocksa i Esbo Hembygds-
férening — ordnas det nagot sa stéller
Erik upp, gors det utlandsresor sa

ar Erik den forste som stiger pa den
gemensamma bussen.

Och sen, efterat, atervinder han
hem till Sommardarna, tar sin cykel
fran buskaget vid Sdavasundsvigens
végskal och cyklar ned till sundet mel-
lan Mankholmen och Svartholmen, dar
han alltid bott, nu i familjen Bobergs
urgamla, lilla bastu, som fungerar som
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ett slags sytningsbostad f6r honom.
Tomten sélde han och hans syster
Anita ut i tiden pa de villkoren att han
fick bli kvar och bo i bastun, kanske
litet som en villavakt eller kattvakt

for den bobergska tomtens nya dgare
Lena Hemming-Aarnio. Bastun ar inte
manga kvadratmeter stor. Han virmer
den med en gammal vedspis och med
ett elvirmeelement. Kylskap har han
inte. Inte heller rinnande vatten eller
innetoalett. Hans gamla katt Pekka dog
i17 ars alder for inte sa lange sedan.
Erik har aldrig haft kattlucka i dorren,
sé Pekka fick ldra sig att komma in via
fonstret och under arens lopp larde
katten sig verkligen att genom att ringa
pé en ringklocka meddela om sin vilja
att komma in. Aret runt, i ur och skur,
bor Erik i den lilla stugan, ibland aker
han upp till S6kés servicehem for att
duscha eller bada bastu, och sen bar
det av igen, ut pé nya kulturdventyr
nagonstans. Erik och hans syster Anita,
som dé levde dnnu, presenterades
ocksa i Sommaro-Sallskapets arsbok
argdng 2002. Men det finns kanske
orsak att aterkomma till Erik och till
alla hans kopplingar till Sommardarnas
forntida liv. Och i den hér artikeln kan
vi gé litet djupare in pé Eriks eget liv.
Systern Anita dog 2005. En annan sak
som ocksa férdndrats sedan artikeln
fran ar 2002 publicerades ar att farmor
Idas hus nu rivits och Lena Hemming-
Aarnio har latit uppfora ett nytt
vackert hus i trd pa det gamla husets
plats. Det nya huset ar for 6vrigt byggt
efter modell av det hus som Lenas
make Heikki Aarnio med familj dger pa
Ryssjeholmen.

Erik foddes 1936 pa Sommardarna.
Han gick i smaskola pa Sokoudd
(skolbyggnaden finns kvar 4nnu pé
granntomten till platsen dér Vikinga-
borg tidigare 1ag). Senare gick han i
skola pa Drumso, dir mamma Elins
slaktingar bodde, sedermera i Banga-
tans folkskola och till sist nagra ar i
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Foto:
Christian Blom

svenska Norsen. Erik har ingen egentlig
vidareutbildning, men bildning har
han skaffat sig livet igenom och dnnu

i denna dag som nu ar. Han hjélpte
mamma Elin en tid med familjens
yrkesfiske - pappa Evert dog redan 1941
under kriget.

Efter Eriks pappas tidiga dod
anstéllde familjen olika personer som
hjélpfiskare for familjen. Eriks mamma
innehade ndmligen réttigheterna till
sjalva fisket medan t.ex. grannfiskaren
Sneitz fran Lovo dgde en fiskarbat,
som anvidndes. Ocksd andra personer
hjélpte familjen under arens lopp och
om somrarna arbetade Erik sjélv med
fisket ocksa.

Erik arbetade ocksd atminstone
under tvd somrar for en annan granne,
herr Schliiter pa Alholmen, som dgde
bl.a. en plastfabrik, och som malare i
Erik Lindroos firma och hela 22 ar som
lagerarbetare vid Varubodens central-
lager. Senare igen som diversearbetare
pa nagra byggen och som skridskop-
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lansskotare i Helsingfors - det jobbet
fick han via grannen Christian Lang-
strom, som arbetade vid staden bl.a. i
anslutning till stadens idrottsplan.

Erik minns val vilka, som bodde pa
grannén Svartholmen férr i tiden. Os-
ter om dngbatsbryggan bodde skepps-
redare Gustav Thordén (egentligen
rikssvensk). Efter kriget inkvarterades
familjen Wikstrom - bland annat Tor,
Tuje (senare kopmannen vid Sommar6
Lanthandel) och systern Benita - i
det thordénska huset, och dar firade
familjen Boberg ocksa flera jular. Wik-
stroms hade evakuerats fran Degerby
som ingick i Porkalaparentecen efter
kriget och de hade tagit korna med till
Svartholmen, dér de fick gé fria. Thor-
dén hade raddat alla sina fartyg 6ver
till svenska sidan da finska staten efter
kriget amnade beslagta alla fartyg for
att betala krigsskadestandet med dem.
Thordénska tomten 6vergick sedan i
familjen Johnssons égo.

Pa andra sidan, den véstra, angbats-
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bryggan bodde familjen Backman, pap-
pan var chef for Vag och Vattenstyrelsen
och ansvarade for bygget av Jorvasvigen
pa 1930-talet. Senrare 6vergick den i Hel-
singin KTK:s 4go och efter det kopte Lauri
Tukiainen med familj tomten.

Det hus, som idag dgs av familjen
Lindgren dgdes tidigare av ambassador
Helge von Knorring, Efter Lindgrens bod-
de familjen Ek och nere vid sundet mot
Mankholmen bodde familjen Hansen
(dansk som jobbade vid telegrafen). Tom-
ten séldes till lakaren Alho vars ena son
drunknade tillsammans med fyra andra
pojkar under oklara omstdndigheter da
deras segelbat fick sjonod pa 1960-talet
i sommardévattnen. Prastholmen dgdes
av kapten Erik Kock.

Och ute mot havet kunde man fran
Bobergs tomt se ljusen i fonstren hos
Lennart Bjorklof pa Stora Bodo, fiskare,
snickare, villavakt, tidigare gardskarl
hos familjen Dittmar pa Majvik, Berg6.

Fotografi frén ar 1889,
taget pd Mankholmen

av J.A. Palmén. Palmén
har rubricerat fotot
Kalastaja Bobergin perhe
Mankholmenilla likelld
Bodotéa v. 1889.

Personerna pa fotot frén
hoger till vénster
(observera ordningen!):
Erik Vilhelm f. 12.2.1836,
d. 2.1.1903, hans hustru
Elisabet f. Hurtig,
f.18.7.1837, d. 14.12 1909,
deras blivande sonhustru
Ida Karolina f. Kahiman
pa L&vd, f.12.3.1877,

d. 8.2.1968, deras son
Karl-Vilhelm f. 12.5.1863,
d. 1899. Karl-Vilhelm var
Eriks farfar.
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Furuholmen, som ligger néra, dgdes
av Hjalmar Gronroos som édgde en
kédnd mattbutik i Helsingfors. Lillbodd
dgdes av slakten Palmén.

Och som det berattades i artikeln
i arsboken fran 2002 hade familjen
Boberg slaktingar pa Pentala (pa
Pentala bodde Eriks faster, som var
gift med Evert Pettersson, granne med
Gurli Nyholm, som var Eriks gudmor
och Pentalas sista dretom bosatta
person), Drumsé (mammans slékt),
Bockholmen (sléktingar via mamman),
Lovo (pappans slakt).

Det man slas av da man diskuterar
med Erik dr hur alla var slakt med alla
pa Sommardarna, och i hela Helsing-
fors véstra skdrgard forr i tiden, och
hur man hade "organiska” relationer
med de nya sommargésterna, som
flyttade till skdrgarden fran och med
sekelskiftet 1900. Och inte bara det:
Eriks farfar Karl Vilhelm gifte sig med
Ida Karolina fran Lovo. Hon hade
estniskt pabra. Den estniska kolonin
med fiskare hade kommit 1753 till Lovo,
som pé den tiden dgdes av prastgarden
i Esbo. Ida Karolina, dvs. Eriks farmor,
horde antagligen till dttlingarna efter
de forsta inflyttarna fran Estland. Hen-
nes mor talade dnnu estniska.

Sé hos Erik Boberg stralar Eriks
stora kulturella nyfikenhet idag sam-
man med anor fran fiskarlivet pa
Mankholmen sedan 1867 och t.o.m.
med anor fran de forsta estniska fis-
ketorpskolonierna i Sommarévattnen
fran 1700-talet. Alltsa: D4 du kor bil
langs Sdvasunds- och Svartholmsvigen
idag, minns hastighetsbegransingen pa
30 km/h, bakom foljande krok kan vem
som helst uppenbara sig, t.ex. en gam-
mal man i regnrock, ledande sin cykel
ner mot Mankholmen.

Vi publicerar i anslutning till den
hér artikeln ocksa det kanske dldsta
kénda fotot, som tagits pd4 Sommardar-
na, och uttryckligen pa Mankholmen
och av familjen Boberg.



50 ar sedan
Dagnys tid
Jan Eriksson

Det fanns pad Sommardarna en person
som de flesta av 0ss som var tonar-
ingar pd femtiotalet, i nagot samman-
hang kom att ha med att gora, men
som av nagon anledning inte just har
namnts i denna publikation annat an i
forbigdende. Dagny Staaf-Busch, eller
for de flesta bara Dagny, hade ett finger
med i mycket av det som forsiggick pa
Sviné da.

Dagny var en inte helt okontrover-
siell person, och det fanns de som sag
henne som ratt besvirlig, men hon
var mycket energisk (eller beskéftig,
om man sé vill) och kan nog ocksa
krediteras for att ungdomarna hade
annat att gora dn bara hanga kring
Enarmade Amans kiosk. Innan alla
som minns henne ar férsvunna, vill jag
gdrna skriva ner nagra minnen. Darvid
kan jag inte sticka under stol med att
endel inte var helt med pé allt vad hon
foretog sig. Annu efter s manga ar, har
jag mott starka kédnslor bland dem som
jag diskuterat hagkomsterna med. Mig
var hon dock alltid hygglig mot (hur
det nu kom sig), sé jag forsoker hélla
mig balanserad.

Sjalv horde jag kanske till de yngsta
som stimmade bland ungdomarna
i byn under Dagnys tid, och mina
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minnen ar férutom tdmligen frag-
mentariska kanske inte heller helt
korrekta pa alla punkter, men alla har
vi ju vara egna bilder av skeenden for
lange sedan, och de behover inte alltid
stimma Overens. De rent biografiska
uppgifterna har jag fatt av Dagnys
yngre dotter Christel, och resten har
jag tracklat ihop av egna hagkomster
och vad jag snappat upp av vad aldre
slaktingar berédttat.

Dagny Staaf foddes 1908. Hennes
far, Carl Staaf fran Malax var byggmaés-
tare och flyttade ofta i tjansten, och
vid tiderna for forsta varldskriget och
ryska revolutionen rakade méster Staaf
vara i tjanst pa Krim, och familjen hade
en dventyrlig fard darifran ater till
hemlandet.

Till Sommardarna kom hon som véin
till den édldsta sonen Juselius. De var en
samling ungdomar som, vad jag forstod,
manga hade anknytning till
Ateneum och andra kreativa
studieinrdttningar, och na-
turligtvis sommartid gérna
besokte dem i séllskapet som
hade stéllen pé landet. (Som-
mardarna betraktades ju da
definitivt som “lande”, och
familjen Juselius innehade
Mois6 gard.) Nangang under
forsta halvan av trettiotalet
gifte hon sig med den tyskbor-
diga affirsmannen Giinther
Busch fran Berlin. De fick
av Alfons Juselius kopa tom-
ten invid Bosundsbron och
byggde sig en stuga dér, som
maéster Staaf ritade for dem. Detta maste
ha skett fore broarna byggdes (1937, vill
jag minnas), for en anekdot fortaljer att
ett av deras lass med byggnadsmaterial
kapsejsade med farjan vid Svindsund.
Andra halvan av tomten saldes till famil-
jen Cederholm, vars attlingar fortfarande
bebor tomten.

Dagny hade tva dottrar fran ett
tidigare dktenskap och fick en tredje i
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Portrétt av Dagny i

trettiodrsaldern, fére
perioden som beskrivs i
artikeln

Foto: Christel Brunows
familjearkiv
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detta, men vid krigsslutet omkring 1946
skiljde de sig, och Dagny behdvde en
utkomst. I de bistra tiderna efter krigs-
slutet skrev hon en bok, Kristidskritter
och fidderfin, som var illustrerad av
Tove Janssons mor, Signe Hammar-
sten-Jansson. Den handlade om hur
man kunde hélla sig med nyttiga hus-
djur ocksa i vardagsomgivningar, for
att dryga ut forsorjningen. Den lar ha
varit mycket informativ och praktisk.
Sjalv holl hon sig bland annat med
diverse fjaderfdn plus négra raggigare
krabater, och lar ha haft god hand
med djur, i sddan utstrackning att hon
dven kunde ge ett handtag alltid om
nagon vén eller granne hade problem
med sina. Som ensamforsorjare hade
hon ett snérj, och inkomster behovde
krattas ihop dér de fanns tillgdngliga.
Liksom dé var vanligt pa 6arna hyrde
hon manga somrar ut huset medan
hon sjalv flyttade med allt sitt bohag
och den hemmavarande dottern till
uthusen.

Jag minns sjalv inte alls de aldre
dottrarna, men de forefoll att ha flyttat
fran orten vid ratt tidig alder. Dagnys
hem lar dock alltid ha varit 6ppet for
bade barnens och hennes egna vanner
och frekventerats av manga forfat-
tare, konstnérer och skadespelare som
senare blev kdnda i sina gebit. Dagny
var till utbildningen pianoldrare, men
den enda som négonsin spelade pa
hennes piano var katten. Hon forsorjde
sig som freelance journalist, vilket hon
ocksa i allménhet uppgav som sitt yrke,
och senare drygade hon ut det som
keramiker.

Hennes andra bok, Ungdomspro-
blem och problemungdom, som kom i
bérjan av sextiotalet, fick ett blandat
mottagande. Dels engagerar hon sig
starkt for att kommunala instanser
och tillgdngliga vuxna ska se till att det
finns utrymmen dar ungdomar kan
samlas och bibringas sysselséttning,
och dels att nagon bor lyssna pa vad
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tondaringar kan ha att sdga. Hon hade
ingen formell utbildning i &mnet, men
baserade sig pa samtal med ungdo-
mar hon kdnde. Dessa relaterade hon
friserade och med fingerade namn.
Hon anvénde sig dock av helt vanliga
namn, och nagra rakade tangera barn i
bekantskapskretsen, vilket gav upphov
till misstolkningar. Jag har uppriktigt
sagt inte sjélv last nagondera boken
men baserar mig pa fragment som jag
hort om.

Dagny var, som sagt, en véldigt
energisk, for att inte sdga pastridig per-
son, och i bérjan av femtiotalet borjade
hon pa sin fritid verka for att astad-
komma sysselséttning fér ungdomarna
pa 6arna. Hon utverkade av Juselius ar-
vingar att f4 anvdnda ett horn av akern
vid nuvarande Svind simstrand till
en sportplan. Omradet mellan akern
och stranden var impediment; min far
ansag att det under artonhundratalet
varit en flada, en grund havsvik som
han kallade Soklax, som gick néstan
upp till vdgen. Stranden var dyig och
vassbevuxen, (ddr arrangerades dock
redan da simskola varje sommar, i
Folkhélsans regi, tror jag. En forratt-
ning som jag bara minns som kall och
otéck) och ldngre upp stod stora alar.
Négot oklart ar huruvida hon fick
ortens hantverkare att hjdlpa med att
réja omradet, eller Esbo socken, men
efter ett tag fanns dér i alla fall en liten
plan med en héjdhoppstéllning och
enkla fotbollsmal, och sjélv kom hon
varje kvall med bollar och ribbor och
vad som kunde behdvas. Djungeltrum-
man gick, och byns ungdomar bérjade
samlas dér. (Vilket ju inte hindrade
att man hiangde vid kiosken en stund
forst...) Ibland spelades brannboll,
ibland fyramal, var vi fa sa blev det
“peffis”, men alltid var det ndnting pa
gang. Nagot ar senare dok dér upp
en gammal utrangerad tdgvagn for
regniga dagar. Jag har inte lyckats reda
ut varifran Dagny fick den, men négra



pengar torde inte ha varit involverade,
utom moijligen for transporten. Hon
férhandlade med Esbo Idrottsforening,
och fungerade sedan som natslags
lokal filial till EIF, sa det kan tdnkas att
de hade ett finger med i spelet. Mérten
Weurlander fran Morby (som ju ocksa
var en mycket aktiv ménniska) har
ndamnts i sammanhanget. Tagvagnen
stod sedan i nagra ar och lutade smatt
slarvigt, men vi hade tillstand att halla
till dar. Nagon betrodd éldre ungdom
kunde fa ha hand om nyckeln, om
Dagny sjalv hade forhinder. Den ena
kupén rojdes fran innehall, sa vi satt
pé bankarna i den andra och spelade
vevgrammofon, medan andra dansade
i den rojda. Att golvet lutade gjorde
dansen rétt intressant, men dér larde
mig dndé en av de litet storre flickorna
(min svégerska sedermera) att dansa:
“Det dr bara att gi av och an i takt, och
vinda emellandt nér viggen kommer
emot!" Desto mer avancerad har inte
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min dans nansin blivit, men jag har
klarat mig med det. Efter nagra ar
stalldes vagnen pé ett fundament, blev
rak och mélades prydligt, men da hade
verksamheten redan falnat sa smatt. I
det har ssmmanhanget bor framhallas
att, &ven om tobaksréken visserligen
stod tdt i vagnen, sa forekom dér ingen
alkohol, utom maojligen marginellt

vid enstaka tillféllen. Trots detta fick
Dagny ibland vérja sig (och oss) fran
beskyllningar att vagnen uppmuntrade
till “ldst leverne’.

Forhallandet till sportplanens
grannar var ibland nagot anstriangt. Pa
ena sidan verkade Bergvik sommarhem
for flickor i huset som Donners sedan
kopte. Flickorna ville gdrna hanga pa
grinden for en skymt av spdnnande
pojkar, och kaftslingandet hettade till
ibland. Pojkarna ville i sin tur garna
smyga in pa omradet for en skymt av
kvinnlig fagring emellanat, och Dagny
fick da och dé medla i upprorda kans-
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Foto fran 1956 taget
ungefdr mitt pd Sportpla-
nen. Ynglingen pa cykel &r
Leif S6derholm, och han
befinner sig framfoér
Bergviks norra grind. |
bakgrunden syns vdgen
1angs bortre kanten av
&kern. Skulle nagon till
sportplanen med bil,
(vilket var ovanligt)
kérdes via Svinébacken.
Bild: Jan Eriksson
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lor. P4 andra sidan bodde en kolerisk
aldre herre, (eller kanske “medeldlders”,
men for oss: “Aldre”) uppenbarligen
som sommargdst, for man kunde aldrig
vara siker pad om han var hemma eller
inte. Ingen visste vad han hette, han
kallades bara for “Gubben”. Da han var
hemma brukade han ofta stélla sig och
grila pa att vi férde ovésen, och déar
hjélpte ingen diplomati. An efter bygg-
de han hogre stangsel, men mycket
polemiserande oss emellan forekom for
att ibland vélja ut en stackare som var
tvungen att klattra over staketet for att
hamta nagon forflugen boll.

Pa vintrarna var vi nagot farre
ungdomar i byn, men Dagny var inte
overksam. Jag tror hon var den forsta
som arrangerade skidtévlingar ute
pa 6arna. (Den gamla hoppbacken i
Kimlax stod ju pa fastlandet) Star-
terna gick vid Skata vagskal, och vi
var pedagogiskt nog delade i sa manga
aldersklasser, att sa gott som alla fick
pris. Jag har négra stolta nysilverpoka-
ler graverade med “11 Pris” och “u1 Pris”.
Dagny 6vertalade mig att komma med
upp till Bembole i EIF’s tévlingar, och
arrangerade t.o.m. med en abonnerad
buss for oss, en handfull grabbar, plus
négra fran Soko. (“Via S6ké smorgdsar
<radbyte> med’ stod det pé lappen hon
skickade hem). Dér blev jag nittonde
av nitton, med god marginal till den
artonde.

Dagny lar ocksa ha grundat en
forening, som hade med uppfostran att
gora, men hon blev tydligen inte lange
verksam dér. Som person torde hon ha
varit tamligen svar att samarbeta med;
hon var rétt auktoritar, och hade svart
att forsta att nagon kunde anse att
saker kunde skétas annorlunda dn hon
hade ténkt sig. Emellanat ansags hon
blanda sig i saker som hon inte hade
med att gora, och hennes envishet upp-
levde manga som besvarlig, men hon
lyckades ocksé astadkomma atskilligt.
Uppenbarligen hade hon latt for att
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vélja sig favoriter och hackkycklingar,
men i en incident dé jag utan lov hade
lanat en av de andra grabbarnas cykel
och inte stéllt tillbaka den pa samma
stille, agerade hon med bade takt och
diskretion da hon redde ut det, fast jag
trasslade in mig i en hdrva av halvsan-
ningar. Hon lar ocksd ha varit generds
och snar att komma till assistans om
hennes vinner hade svarigheter.
Dagnys fotavtryck pa 6arna lamna-
des under en forhallandevis kort men
desto mer intensiv period. Vi var dnda
ett antal ungdomar, bade ortsbor och
sommargdster, som i tomrummet efter
att Vikingahem (“Vinckis”) revs och
innan Vikingaborg (“Vikis”) etablerades
som samlingspunkt, skulle ha varit
ganska hemldsa om hon inte tagit
oss under sina vingars skugga. Fran
tidigaste tonaren upp till skinnknutte-
aldern hade vi ett stélle att samlas, och
utan Dagny skulle vi knappast ha blivit
ett sd sammansvetsat ging. Egentligen
blev det tva-tre olika gdng med en viss
overlappning, eftersom alderssprid-
ningen var sdpass bred.
Dagny flyttade bort ungefar 1961 och
var verksam i Sverige som medarbetare
i tidningen Vi Fordldrar till sin dod
1972. Esbo kommun képte akern med
ladan och sportplanen och badstran-
den och allt i bérjan av sextiotalet, och
tagvagnen forsvann. Dagnys dotter
Christel med make Gosta Brunow och
barn bebodde sedan huset vid Bosund
i 6ver tjugo ar tills de salde det till
familjen Haasmaa (som byggde till en
vaning, efter skisser som Bosse Oster-
berg tidigare gjort upp) och flyttade
till gronare édngar. De hade fatt nog av
den alltmer patrangande trafiken bade
i sundet utanfor och langs vigen strax
bredvid.
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Hela livet i ett sund
Christian Blom

Det har idag forflutit 6ver 60 ar sedan
var familj kopte tomten Solsidan pa
Ramso intill Ramsésund. Tomten
gransar i norr mot den idag sa hart
trafikerade Sommaro6végen och i dster
mot Sévasundsvigen. Soder om oss
har vi det en gang igenvuxna, men idag
delvis dter uppmuddrade Ramsosun-
det, eller som det historiskt egentligen
hette: Bjorksundet. Sundet 6ppnar sig i
sydvdst mot 6ppna havet i Byviken och
Osterut slingrar det sig genom olika
vikar, varav manga helt utan namn,

ut mot havet dér ocksa. Strackningen
mellan Sévasundsvégen och Torvbron
vid Byviken har vuxit igen, delvis som
en f6ljd av landhdjningen men ocksa
for att Savasundsvagens vagbank drogs
6ver sundet utan bro redan innan
andra vérldskriget. Det har sundet

har kommit att f4 en néstan magisk
betydelse i mitt liv: Har har jag simmat,
akt med skridskor och med skidor,
byggt bryggor och kojor, kaimpat

mot den vildvuxna vassen, griavt och
muddrat, f6ljt med dversvimningar
och ett mycket rikt djurliv och idag
t.o.m. drommer jag regelbundet om var
strand intill sundet.

Véagbanken over sundet har gjort
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att vi alltid varit tvungna att skaffa
bryggplats for vara batar i Ramso-
sundsviken ésterom vér tomt. Under
1950- och bérjan av 1960-talet arrende-
rade vi en strandtomt pa norra sidan av
viken av familjen Juselius. Dér liat min
pappa bygga ett batskjul och en brygga.
Och stranden gravdes djupare redan i
bérjan av 1950-talet. Arrendekontraktet
sades upp och vi forlorade stranden -
batskjulet finns dock kvar d4nnu idag.
Vi flyttade var brygga till den motsatta
stranden, marken dgdes av staden.
Vikbottnen var langgrund och bryggan,
som stod pa pélar var lang den med.
Haér holl vi vara batar under 1960-talet
och in pa 7o-talet. Under 1980-talet fick
vi lana en strandplats av familjen Kuit-
tinen pa vikens norra sida och i slutet
av 8o-talet och borjan av 1990-talet
arrenderade vi igen en strandstump

pé vikens sydsida av slakten Juselius,
den hér gangen inklusive en liten
bastubyggnad. Ocksé dér 14t vi muddra
stranden — men tomten saldes och vi
stod igen strandlosa. Da beslot vi att
forsoka dra havet fram till var tomt.
Vintern 1987 muddrade vi tillsammans
med var granne sundet vid var tomt
sydvést om Sdvasundsvédgen - en lang
och ganska djup kanal uppstod. Staden
ansag att vira muddringsrattigheter
inte var i ordning och lat vacka atal
mot oss. Processen pagick under nagra
ar men vi vann den: Rétten beslot att
det inte var olagligt att muddra och
omradet dar muddringen utférdes kon-
staterades vara oskiftat vattenomréade.
Omrédet ingick alltsd inte i det natur-
skyddsomrade som staden i borjan av
1980-talet upprattat i Ramsoésund pa
strdckan mellan Sdvasundsvédgen och
Torvbron.

Men vi kom fortfarande inte ut till
havet. Négra ar senare lat vi darfor
muddra upp vikbottnen dster om Sé-
vasundsvédgesbanken pa en stracka av
nédstan 200 meter - tillsammans med

vara andra grannar. Den hiar muddring-
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Utsikten fran
hoppbackstornet under
tévling pa tidigt 60-tal.
Foto: Peter Blom
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Ovan till vénster

Var mahognybat "Arken” med en

20 hastkrafters (grén modell)
Johnsonmotor i Ramsdsund vid

var brygga pa sundets sédra sida.
Mittemot syns var férsta brygga fran
1950-talet och vért bathus

fran den tiden pa familjen Juselius
arrendemark (idag i fru Jutilas &go).
Foto: Peter Blom, cirka 1962.
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Nedan till
véanster

Torvbron i en tidig
upplaga strax
fore Byvikens
mynning.

Foto: Christian
Blom, 1981

Ovan till héger
Hoppbackens kvar-
varande tornrester
nagra ar efter bran-
den - redan &de.
Foto: Peter Blom,
cirka 1969



en utfordes av Putte Sjoberg med hjalp
av en sakallad sugmuddring - slammet
sprutades upp pé sodra sidan av den
nya kanalen och férdaimdes och hér
uppstod en helt ny strandtyp. Har har
vi nu kunnat halla var bat sedan borjan
av 1990-talet, men bétplatsen ligger
fortfarande pa utsidan av var tomt och
dessutom oskyddad intill vdgen. Folj-
den har varit att vara utombordsmo-
torer flera ganger stulits. Kvar finns en
enda mojlighet: Att ta bort Savasunds-
vagens sandbank och lata bygga en bro
over sundet. Det har processen inledde
vi redan for 20 ar sedan och vi kom sa
langt att rattigheterna att bygga bro
egentligen erhélls av dédvarande Vat-
tenstyrelsen. Men problemet var nu att
sandbanken inte mera bara var en liten
bygdevég utan en hart trafikerad gata i
Esbo. Och det fanns ingen, som kunde
finansiera projektet. Vara krafter har
nu néstan tagit slut - men vi vet att det
pagar en segsliten process fran Som-
maro-Séllskapets sida som forsoker fa
till stand en slutgiltig uppmuddring av
hela Ramsésundet och byggandet av
en eller flera broar 6ver sundet. Men
under alla dessa decennier har jag lart
mig att dlska sundet, sisom det nu &r
med sitt fantastiska véxt, djur- och vat-
tenliv, med havet som &n stiger och én
sjunker tillbaka igen. Och som hamtar
saltvatten regelbundet till "kanalen” vid
var tomt.

Det hér var den historiska ramen
for min berattelse om mitt livi och
kring det har sundet. Berdttelsen ar
mycket subjektiv eftersom det har
handlar om min egen upplevelse av
saken.

Kvar finns tva saker att forséka
berétta om: Hur jag upplevde min
barndom pa 1950-talet pa var tomt
och pa Sommaréarna och sen det
svarare: Vad mina standigt aterkom-
mande drommar om sundet egentligen
handlar om.

I borjan av 1950-talet fanns redan
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Savasundsvégens vagbank hér, men
den var da mycket lagre och vid
hégvatten och storm var det vanligt
att hela banken skoljdes bort — havet
trangde sig fritt svallande dnda in till
var tomt. Det kunde ta dagar, ibland
veckor, innan man lyckades reparera
véigen. Under den tiden lamnade Ber-
goborna snéllt sina bilar pd4 Ramsosi-
dan och vadade dver. Oversvimning-
arna skapade aldrig nagra problem
trots att lokalbefolkningen pa Bergd
var lika stor d4 som idag. Som barn
flottade jag ofta 6ver ménniskor i sun-
det med min lilla jolle. Det var alltid ett
litet &ventyr och alla trivdes med den
speciella situationen. Och pa 5o0-talet
var det stora skaror av méanniskor, som
kom fran 6arna och tog bussen fran
Savasundsvagens och Sommardvigens
korsning. 18.20-bussen om sondagarna
blev ofta full redan vid oss och Tyllila
bestéllde genast in flera bussar for att
kunna skjutsa alla passagerare till stan.
Ibland véintade en reservbuss fardigt
nedbackad pé Sdvasundsvigen. Den
vérsta vagstrackan langs Sommaréva-
gen pa den tiden var dock "Vatuédngen”,
strax innan S6ko. Det var inte ovanligt
att alla passagerare dar kommendera-
des ut fran bussen for att barfota skuffa
fram bussen genom hogvattnet pa
Vattudngsavsnittet.

Havets kraft fick vi uppleva &nnu
en gang vid den stora januariover-
svamningen for nagra ar sedan: Ocksa
da skoljde vdgorna och hogvattnet
bort det mesta av sandbanken dver
Ramsosundet och dnnu en gang hjélpte
jag ménniskor att ta sig 6ver sundet —
nu med cykel. Havet ville 4n en gang
bevisa att omradet verkligen utgér vat-
tenomrade, inte land. Det kdnns déarfor
i det ndrmaste kuriost att staden idag
planerar att hoja vdgbankens niva till
2,6 meter 6ver havet som en garanti
mot vattnets nyckfullhet, i stéllet for
att man dntligen skulle bygga en bro
6ver sundet.
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Jag fick min forsta egna bat, en
ganska rundformad jolle, cirka 1956.
Litet senare fick jag en 1,5 héstars
utombordsmotor till den och jag kérde
i sunden innan jag hade fyllt 10. Batens
hastighet var kanske 2-3 knop, sa jag
hade tid att utforska vikbottnen —
blasalg fanns inne i viken dnnu da. Jag
tog mig dnda ut till Bredviken och till
Svartholmsmynningen - i sundet fore
Bredviken ldg den gamla Felsunds-
bron, eller resterna av den, 4nnu kvar
och i sundet ut mot Svartholmen lag
Hundrametersbron delvis dénnu kvar.
Vissa ar byggdes den upp igen sd man
kunde vandra 6ver fran Svartholmen
till Skatasidan. De gamla stock- och
palbroarna hade byggts i tiden av Som-
mardbolaget — och de finns kvar dnnu
idag som nya planer i delgeneralplane-
forslaget, eller kanske bara som négot
slags minnen. Min utombordsmotor
strejkade ofta - pa den tiden fick man
inte motorservice nagonstans — och da
seglade jag hem 6ver viken - med en
pressenning uppspénd pé en stang el-

ler med &rornas hjdlp i mitten av béaten.

Och jag lyssnade i ljudlosheten, dér bat
sakta drev fram, till det svaga porlan-
det och forsandet bakom akterspegeln.
Alla vintrar skrinnade vi i Ramso-
sund - pa den 6ppna viken eller i vas-
sen i sundet intill oss. Vi tillbringade
varje veckoslut i var stuga och om
vintrarna bodde fiskarparet Anna och
Verner Holmstrém, fran Kopplorna, i
var bastu. De fungerade som villavak-
ter och holl stugans kokskamin varm
hela tiden. Skridskobanan holl jag
Oppen dnnu pé 1970-talet och ibland
pa 198o-talet da jag var ute har med
mina egna barn. Senare skrinnade vi
pa kanalen som vi muddrat upp direkt
vid tomten. Vattnet fros till is vanligen
efter hogvatten, vilket betydde att
isen lade sig ganska hogt i vassen.
Senare drog sig vattnet bort under isen
och under hela min barndom var jag
ofta ute om nétterna pa garden och
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lyssnade pé braket och knakandet fran
isen som fros till och skikt for skikt

foll nedat i vassen. Da isen foll nedat
brots ocksa den téta vassvéxtligheten
av och vassen lag darfor vanligen platt i
sundet om varen.

Min pappa jobbade inom skogssek-
torn, sé vi hade alltid flakvis med bra-
der uppradade pa garden. Jag fick byg-
ga hur ménga kojor jag ville och 1956
eller 1957 donerade pappa briaderna till
en hoppbacke, som byggdes langst inne
i sundet, pa Bergos nordsluttning, nédra
den nuvarande telemasten. Hoppback-
en forstorades senare och foreningen
SVIE upprattholl har backhoppning
och skidning - man bérjade organi-
sera Sommardarnas skidspel - alltid
samma veckoslut som Salpausselkis
skidspel i Lahtis. Tavlingarna pagick
6ver tio dr i sundet och som mest
hade vi 300 deltagare i skidningen och
backhoppningen. Jag och min bror blev
givetvis backhoppare, liksom de flesta
andra av Sommardpojkarna ocksa.

I tonaren drog jag elkabel fran var
tomt till tavlingsplatsen och spelade
skivor i sundet med min grammofon.
Backen hade ingen belysning, men vi
hoppade tills det var helt morkt om
kvallarna. Och borjade hoppa tidigt om
morgnarna. Vi tavlingsturnerade i alla
de andra hoppbackorna, som fanns i
Svensk-Finland ocksa: I Fiskars, Sibbo,
Osterbotten m.fl. platser. Jag fortsatte

i Hertonds och i flera stora nationella
hoppbackar. Backhoppningskulturen
slutade i ett slag cirka 1967 da backen
och servicestugan, som fanns intill i
misstag brandes ner. Men underbacken
fanns kvar och dér firas fastlagsakning
anidag - i "hoppbacken” har jag hort
att man kallar platsen.

Ofta skidade vi i sundet mot
Byviken och forsokte éka i den branta
"Himmelsbacken”, som lag intill det
éppna vattenomradet Ogat, nira
Torvbron. Eller sa tog vi oss dnda till
Rovfagelsberget pa Byviken sodra



strand (det som idag kallas f6r Tim-
merviksberget av ndgon anledning).
Vid det berget lag en liten grotta och
farliga stup och hyllor i berget, dar man
kunde gomma sig eller sola sig om
vararna. Och pa hemvéagen plockade vi
givetvis “cigarrer” ur vassen vid Ogat.
Under hela 1950-, 60- och 70-talen
upprattholl vi tavlingsskidspar i Ram-
sosundet och pa Bergé. Senare flyt-
tade skidspelen till akrarna vid Skata
végskal, forst pa Skatasidan, sedan pa
akrarna kring "Ladan’. Handelsmannen
P-O Sjoberg och Tuje Wikstrom var de
viktigaste bakgrundskrafterna bakom
skidsporten — men hela befolkningen

i byn var inblandad i backhoppningen
och skidandet. Idag ligger sundet
vanligtvis 6de om vintrarna - ingen
uppratthaller skidspar mer, daremot
ror sig ungdomarna hér idag och soker
sig fortfarande till "Hoppbacken™.

1958 rekommenderade var tradgards-
mastare att vi skulle forgifta vassen, for
att bli av med den. DDT eller ndgot annat
gift sprutades i vassen en sommar och
min uppgift var att med min ladkamera
dokumentera hur vassen gradvis dog. Jag
har kvar de svartvita bilderna d4nnu: Vas-
sen minskade i omféng litet under ett ar,
men foljande sommar var den tillbaka i
hela sin prakt igen.

Néra den nya Bergovégens bank 6ver
sundet finns de hemliga gravlingsgryten
i sluttningen pa sundets sydsida. Det var
magiskt att soka sig dit pa tidiga 60-talet
och folja med grévlingarnas och mard-
hundarnas aktiviteter. Annu idag finns
gryten kvar och vissa ar bebos de fort-
farande.

Intill var tomt, i sundet, fanns ett
annat "6ga’, d.v.s. en plats dér det inte
véxte vass utan dar vattnet alltid var
fritt. Den platsen finns egentligen kvar
annu, fast var nya kanal muddrades
rdtt igenom platsen 1987. Dit vadade
jagismyg om somrarna i den skyhoga
vassen och i 12-arsaldern byggde jag
en brygga ut dit och en liten stuga pa
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bryggan. Mitt i vassen. Stuggolvet hade
en 6ppning dér jag kunde se vattnet
undertill. Har lag jag och foljde med
fiskarnas och grodynglens liv och
metade inne i stugan. Jag hade en
petroleumlampa och en liten oljekamin
dar ocksé. Och jag rojde litet vass langs
stranderna och fantiserade om att en
dag griava upp sundet. Som min pappa
ocksa gjorde pé 1950-talet och Som-
mardbolagets grundare Alfons Juselius
gjorde pa 1910-talet. Vid hogvatten
kunde jag simma inne i stugan. Sundet
var fyllt med grodor tidigare och darfor
ocksa med huggormar. Varje gang man
lyfte pa en briada eller en sten i vassen
visste man att det lag en ihoprullad
orm under den. Ormarna fangade vi
och héll dem i &mbar eller burkar.

Det aterstar att berdtta om mina
drommar, som regelbundet dénnu
aterkommer. I drommen ser jag sundet
framfor var tomt, vattnet ar ratt djupt
och néstan helt 6ppet, vassen slingrar
sig pa vissa omraden som flikar, men
man kan ta sig med bat genom sundet,
sasom Anna och Verner berittade att
man gjorde pé 1920-talet. Sundet ar dn-
da ratt skrammande och spokligt, och
fullt med ruvande faror. I drémmen ser
jag var strand och dar finns hus och
byggnader, som ar ganska frimmande
- ett stort 6ppet skjul och ett hus
med en hemlig vindsvaning, som jag i
drommen ofta gar in i. Sivasundsvdgen
finns sillan med i drémmen. Daremot
en brygga intill var igenvuxna strand
- men i drémmen &4r dar sandbotten
och 6ppet vatten. Atskilliga gdnger
har jag i drommarnas vérld begett
mig ut i sundet, via lustiga hogvat-
tentillstand och spokliga mansken.
Hoppbacken finns med - eller platsen
dar hoppbacken var. Och i drommen ar
Bergolandet hogt och dar slingrar sig
en bergvig och bakom végen byggs det
hus, stora hus. I min dagbok komplet-
terar jag landskapet alltid med skisser:
Husen, sundet, farlederna, frimmande
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Hundrametersbron mellan
Svartholmen och Skatan

- till héger pé bron Ralle
Wikstrém, i mitten grannpoj-
ken Pentti Helsingius.

Foto: cirka 1956 - foto
familjen Helsingius
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aktiviteter pa Bergd, Majvik.

Och da jag vaknar gar det en lang
stund da jag inte minns om jag som
10-aring pd riktigt &nnu rér mig dold
av vassen i sundet eller om det bara
var en drom. Jag ar inne pa mitt 64
ar vid det har sundet - allt upprepar
sig dnnu: Jag ute i morkret pa kvéllen,
vinden i traden pa Bergésidan. Ménen,
som stiger upp fran Majvik och som
ror sig trolskt upp mot tradtopparna
dar hoppbacken en gang lag. Och knéap-
pandet i skogen: Har de andra pojkarna
redan kommit till hoppbacken?
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“Bergsradet Bergroth
i Esbo skdiren”
Joan Edelmann

Det bérjade med att jag lite forstrott
bladdrade i Kaj-Peter Mattssons bok
om villakulturen i Esbo skérgard, laste
en bit har och en annan dér, beundrade
de gamla fotografierna, men ganska
snart var jag ordentligt fast i berdttel-
sen om Bergroth och hans slaktingar
och védnner. Boken, som bygger pa
omfattande och gedigen forskning, ar
ndmligen inte bara en fascinerande
skildring av var villakultur, den 6ppnar
sig och blir en myllrande rik exposé
6ver den finlandska industrialismens
historia med rika inblickar i det nya
finldndska borgerskapets uppgang. Har
beskrivs livfullt sallskapslivet med fes-
ter och samkvam men ocksa Bergroths
och hans gelikars glodande intresse for
folkbildning och kultur. Vi 4r i sanning
ljusér fran kvartalsekonomins egoism
och girighet nér vi f6ljer dessa mecena-
ters 6den och verksambhet.

Kaj-Peter Mattsson kopte ar 2005
den dldsta villan pa Granholmen.
D4 hade han inte en aning om vem
Bergroth var, ej heller kdnde han till
Granholmens och Mataskérens his-
toria. Men hans intresse vaknade och
blev allt starkare. Det féar vi lasare vara
tacksamma for liksom for férfattarens

vackra, rika svenska sprak.
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BergsrAdet Bergroth
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bo skaren

Kaj-Peter
Mattsson intervju-
as pa bokméssan
2011 om boken
Bergsradet Berg-
roth i Esbo skéren

Utdrag ur
Kaj-Peter
Mattssons bok
“Bergsradet
Bergroth i
Esbo skdiren”

Varfor kopte
bergsrddet
Bergroth
Granholmen?
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Det var ingen slump att Edvin Bergroth
byggde tva vackra sommarvillor i Esbo
Skér. Perioden efter 1850-talet var i det
autonoma Finlands historia en genom-
gripande brytningstid. Edvin horde

till den nya dynamiska samhallsklass
som uppstod pa 180o-talet. En bildad
och vilbérgad borgarklass framvéxte i
stdaderna i takt med industrialiseringen
och med den kom en ny livsstil och
nya ideal. Tsar Alexander I favorise-
rade ocksa tanken pd att skapa en
bildad borgerlig klass och en kom-
petent tjidnstemannakar. Tsaren bl.a.
fordubblade anslagen till universitet.
Adelns drvda privilegier avskaffades.

I takt med néringsfriheten, den 6kade
handeln, industrialiseringen, hant-
verkeriets utveckling, universitetet
tillvaxt, skolvasendet utveckling och
den tilltagande administrationen
framvéaxte borgarklassen. Den bestod
av affdrs- och handelsman, forvalt-
ningens tjdnstemén, ingenjorer, larare,
lakare, universitetspersonal, fabrikérer,
grosshandlare och bankdirektorer. De
ville skapa sin egen unika modell for
ett harmoniskt och fulldndat liv som
de ville dela med sin familj och sina
narmaste sldktingar och vinner.

Ett mycket viktigt element i den
modellen var flykten till landsbyg-
den, till den friska skdrgarden och
det salta havet. Det var orsaken till
att Bergroth och de andra borgarnas
under sommarmanaderna ville vistas
i den hilsosamma och orérd naturen,
borta fran den trangbodda, smutsiga
och ohygieniska staden. Stravan till
skdren maojliggjordes av de forbéttrade
kommunikationerna med angfartyg, de
"fashinobla steamers’. Liberaliseringen
av jordlagstiftningen ar 1864 underlat-
tade ocksé forsdljning och skifte av
storre fastigheter i skdrgarden.

Den ordrda och primitiva naturen,
sérskilt havet och havsluften uppfat-
tades ha en hélsobringande effekt pa
manskorna. Naturen erbjod mojlighet
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till upplevelser, rekreation, inspiration
och avkoppling. Naturen och lantlivet
féradlade ménskan och formade den
tidens estetiska ideal och efterstré-
vansvarda livsform. Dyrkan av naturen
hade sina rotter i 1700-talets natursvar-
meri, pastorala miljéer och i natur-
filosofen Rousseaus tes om naturens
oférdérvade renhet. Den ryska tsaren
och hovet, adeln och borgarna var en
annan nérbeldgen inspirationskaélla.
Den ryska 6verklassen byggde redan i
bérjan pa 18oo-talet de forsta villorna
pa Karelska néset, bl.a. i Terijoki. Tsar-
familjen lét t.ex. bygga en ansprakslos
“fiskarvilla” vid Langinkoski vid Imatra.
Tsarfamiljen kryssade i den vackra och
trygga finska skdrgarden. Har var tsa-
ren i fred for attentat och bombkastare.
Alexander IIT och hans gemal Maria
Feodorova, samt drottning Olga av
Grekland med en stor svit, bestdende
av tre lustjakter och tva orlogsfartyg,
gjorde en omskriven landstigning hos
amiralen och geheimeradet Oskar von
Kraemer och hans gemal Sophie (f6dd
Cedercreutz) pé Villa Fridhem pa

S6ko Udd en sommardag i juni ar 1889.
Dessvarre var amiralen inte hemma
just d&, men amiralskan och drott-
ning Olga, som var vaninnor, fick sig
en langre och ostord samtalsstund. En
vackert inhuggen inskrift i berget vid
Fridhem &r bevarat som minne efter
besoket.

Sommarvillan var en viktig del av
den bildade och formégna borgarklas-
sens kulturhistoria pa 18oo-talet. Den
véxte fram sméaningom, inte dver en
natt, men under flere artionden, med
start i slutet pd 1700-talet. Villorna
var borgerskapets senkomna svar pa
1700- och 1800-talens herrgardar, gods
och saterier. Den tidens aristokrater;
hégadeln, de hogre tjianstemédnnen och
officerskarens elit levde pa herrgardar-
na sitt eget isolerade liv, med sina egna
formella ritualer och med ett omfattan-
de umgéanges- och sallskapsliv jamlikar



emellan. Borgarnas ansprakslésare va-
riant paAminner mycket om hégadelns
livsform. I bérjan pa 18oo-talets blev
det darfor pa modet bland valsituerade
stadsborgarna att till somrarna flytta
ut till landet. I den 6sterbottniska skar-
garden utanfér Wasa, Gamla Karleby,
Jakobstad och Nykarleby byggdes de
forsta villorna och stugorna redan i
slutet pa 1700-talet. Borgarna i Abo
fortsatte modetrenden pa 1850-talet.
De byggde sina vackra "sommarndjen”

i naturskéna Runsala utanfor Abo. Sa
smaningom spred sig modeflugan till
Helsingfors. De forsta villorna byggdes
redan pa 1830-talet i stadens utkanter,
i T616, Hoplax och Mejlans. Den forsta
villan i Esbo Skar byggdes 1866.

Helsingfors var pa den tiden en an-
spréakslos liten stad med knappt 20000
innevanare, med bristféllig kommunal-
teknik, avsaknad av vattenledningar
och kloaksystem och préaglad av bris-
tande hygien. Utedass var allmént och
de sanitéra forhallandena bristfélliga.
Brunnsvattnet var ofta nedsmutsat och
ohélsosamt. Barndédligheten var hog,
nédstan katastrofal. Sjukdomar, lungsot,
epidemier, tyfus drabbade innevéna-
rna, nidstan oberoende av klass och
status. Stadens gator var dammiga och
gropiga, hastskit overallt, kommunika-
tionerna var daliga. Vid morkrets in-
brott blev de oupplysta gatorna otrygga
och oroliga. Horeri, superi och svineri
forkom allmént. Signaturen Dr Stilett
skriver i sina minnen fran 1870-talet i
Helsingfors;

“Pa 70-talet fanns ej ndagon vattenled-
ning sa man kunde ej knorra likt Israels
barn i 6knen, som det gores nu om det ej
rinner fardigt varmt vatten fran viggen.
Vattnet maste hdamtas fran brunnar,
privata eller stadens. En av dessa, bdst
ansedd, var Henriksbrunnen pa gamla
Studenthusplatsen just ddr gruppen "Tre
Smeder” nu dr uppstdilld. Ddr kéade
alltid en mdngd kuskar med tunnor som

fylldes i tur. Bebyggelsen var primitiv.
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Vintermdérkret ruvade dver staden, ty de
gamla lyktorna lyste minimalt. Snon lag
hdg pa gatorna, bortfordes aldrig utan
varsolen ficksmdlta den ddr. Angdende
bebyggelsens primitivitet ndmnes som
exempel garden invid kejserliga palatset
at Mariegatan till, ett 2-vanings stenhus
som inrymde ett stort hdststallunder-
bostadsvaningarna! "Doften’ fran detta
inpyrde hela fastigheten.”

Alla, som bara hade maéijlighet, ville
bort fran stadens elainde under som-
maren. Det férstar man bra! Redakto-

ren for tidningen Folkvdnnen skriver
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avundsjukt;

"Och i sanning lyckliga dr de familje-
féder, som dr i tillfille att ldta sin hustru
och sina smd’ under sommarens varma
dagar vistas i naturens hélsosamma
skote”

Villakulturen befdste sa smaningom
sin stdllning som den bildade borgar-
klassens efterstrdvansvarda ideal. Ut
till naturen tog man inte bara flyttlas-
set, utan dven sina bildningsstrévan-
den, traditioner och sitt séllskapsliv. De
vackra sommarvillorna blev symbolen
for borgarklassens nyvunna politiska
och ekonomiska makt och formogen-
het. De blev konkreta landmarken i
skédrgarden. Villornas hoga torn och
tinnar och sirliga tradekorationer ma-
nifesterade borgarnas personliga smak,
preferenser, fantasi och formogenhet.
Tidens erkdnda arkitekter ritade ofta
villorna och de byggdes av palitliga
byggmastare och yrkeskunniga snick-
are. Villorna blev dgarnas personliga
smycken, som man var stolt 6ver och
som man ocksa gérna ville visa upp for
slakt och vanner. Dagens massprodu-
cerade dussinvillor har knappast ens
kommit i ndrheten av nagon arkitekts
ritbord.

Till grannar ville man gérna ha
nédra vanner, bekanta kolleger och kara
slaktingar. Bergroths ndrmaste granne
var Alfred Kihlman pa Rulludden. Pa
Kalvholmen bodde igen bankdirek-
téren Abel Landén. P4 Karl6 bodde
brandkarsbrodern Janne Soderstrom.
Geitlinarna bodde pa Tallholmen. Sall-
skapslivet blomstrade. Visiterna mellan
stadsborna kunde under sommarma-
naderna fortsatta utan avbrott under
varmare, gemytligare och mindre
otvungna former.

Vilka var da de karakteristiska
dragen i den bildade borgarklassens
liv? Sjalvfallet var det viktigt for dem
att skapa en formogenhet, att fortjana
sekiner i affarslivet, industrin och han-

deln och att gora karridr inom tjanste-
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mannakaren eller universitetsvarlden.
Men inte enbart pa dagens kortsiktiga
och giriga kvartalsmaéssiga satt. Val-
gorenhet och ett socialt ansvar for de
mindre bemedlade och sdmre lottade
i samhallet var en sjélvklar forpliktelse
i den tidens vardag. Valgérenheten
byggde inte enbart pa en ren kristlig
filantropi. Den kompletterades med in-
sikten att arbetarklassens sociala misar
inte pa sikt var forenlig med en stabil,
fredlig och balanserad samhaéllsutveck-
ling. Och fattigt folk fanns det mycket
av pa den tiden. Handeln, industriut-
vecklingen och kommersen forutsatte
ocksa en hogre niva pa stadsproleta-
riatets utbildning och yrkeskunnighet.
Béttre 16ner och utbildning innebar
ocksa okad kopkraft av de varor som
kommersen férutsatte. Det var adelns
och borgarnas fruar som med sina
"fruntimmerforeningar” borjade den so-
ciala vilgorenhetsverksamheten bland
de mindre bemedlade. En kraftig sats-
ning pa utbildning och folkbildningen
i form av folkskolor och folkhogskolor
for alla klasser av medborgare inklusive
allmogen och arbetarna, kom ocksa
starkt med i bilden.

Ett annat karakteristiskt drag
var ambitionen att "civilisera” sig.
Bildningen var en viktig bestandsdel
av borgarnas diskreta och 6verldgsna
charm. Idealen var en bred allmén-
bildning, hog moral, hyfsat bete-
ende, gedigna sprakkunskaper, musik,
bécker, konstintressen, teater, etikett
och bordsvanor, aktivt sdllskapsliv och
utlandsresor. Bildningen och kulturen
vidareférddlades under somrarna i na-
turens skote. Pianot var borgarklassens
musikinstrument, som man tog med
sig till sommarvillan. Och tog man
inte pianot, tog man kanske ett mindre
pianino av méarket Bluther, Ronisch
eller Westermayer. Eller sa tog man
med sig i flyttlasset ett amerikanskt
harmonium, méhénda inkopt hos Joh.
Ingberg pa Sédra Esplanaden. Den



bildade borgaren ville vara beldst och
berest. Absolut gehdr var naturligtvis
ocksa en fordel.

Och varfor ville man da flytta till
Esbo Skar? Skdren var naturligtvis
nérbeldgna. De lag inom rimligt kort
avstand med dngbaten fran Helsing-
fors. Det tog bara ett par tre timmar att
komma ut till villan. Och kortare tid
tog det ater in till arbetet, forutsatt att
man hade medvind. Esbo skargard var
langt in pa 1900-talet relativt obebodd.
Skérgarden var en orord glesbyggd,
bara nagra fatal torp och fiskarhem-
man glest utspridda hér och dér pa
de stérre holmarna. Men framfoér allt
fanns dér ett stort antal vackra, obe-
bodda och naturskéna holmar till vilka
man behandigt och bekvamt kunde ta
sig med angbaten.

Siillskapslivet,
tridgarden
och andlig odling

Hur férdrev da Edvin och Evelina och
de andra villadgarna sina solskens- och
regndagar i Esbo Skdren? Sommar-
sdasongen inleddes naturligtvis med
flyttningen av allt pick och pack med
angbatarna. Under husmors 6verva-
kande uppsikt inleddes planeringen av
vad allt som skulle tas med till villan
redan manga veckor innan. Hushallet
inpackades omsorgsfullt i flyttlador. De
transporterades med héstskjuts eller
med skottkérra langs den dammiga
och gropiga Boulevarden ner till kajen
i Sandviken eller S6dra Kajen varifran
angfartygen avgick.

Sommarvillorna var till en bérjan
daligt utrustade och saknade ofta
inredning. Darfor tog man med i flytt-
lasset allt som behévdes under de
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intensiva men korta sommarmanader-
na; moblemang, kldder, kérl, husgerad,
sdangklader, bocker och linnet, och till
och med pianot. Familjen atervinde
utvilad till staden i manadsskiftet
augusti/september nar skolorna bor-
jade. Underbara solskensminnen och
sommarens skord av stearinforseglade
syltburkar och saftflaskor hade man
med sig i returbaggaget. Den stora
iskylda jordkéllaren pa Granholmen
var den perfekta forvaringsplatsen for
de syltade barprodukterna.

Herren i huset reste dagligen
under sommaren med angbaten till
sitt arbete i staden. Tjansteménnens
arbetstider var ju betydligt kortare 4n
nufértiden. De borjade klockan 10.00
och slutade klockan 14.00, inberdknat
en lang lunch. Universitetets personal
hade da som nu ledigt néstan hela
sommaren. Bergroth och de andra
herrarna kom eventuellt bara for
veckosluten ut till villan. Kvéllarna
fordrev "grdsdnklingen” sannolikt i sin
splendida ensamhet pa nagot av den
tidens legendariska utskdnkningsstél-
len; Societshuset, Kapellet, Kimp eller
Brunnshuset.

Villadgarna stravade till sjalvfor-
sorjning och naturahushallning. Varen
inleddes med att plantera vad som
planteras skulle. Det dagliga hushallet
forutsatte smaskaligt jordbruk med od-
ling av nyttovéxter av méanga olika slag.
Edvin och Evelina, var likt grannen
Kihlman pé Rulludden, intresserade
av tradgardsskotsel. Enligt samtida
vittnen var Bergroths trddgard och
omgivning valvardad och vélskott. Nyt-
totrddgarden anlade man pa holmens
nordvéstra sluttning ned mot stranden.
Dit var man tvungen att forsla lassvis
med néringsrik mylla fran Kaitans. Pro-
fessor Heikel pa Kalvholmen var ocksa
tvungen att annonsera i tidningen om
att fa en leverans av matjord till sin
holme med pram. I tridgarden odlades
gronsaker, baljvéixter, bonor, drter po-
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Den &dldsta villan
pa Granholmen.
Byggd 1872-73.
Ritad av Theodor
Héijer.

tatis, rovor, moroétter, rédbetor, pum-
por, lokar, gurka, radisor, spenat och
kryddvéxter. I narheten planterades
dppeltrad, roda och svarta barbuskar,
krusbér och framforallt hallon.

Négon villadgare hade t.o.m. en
mjo6lkko. Wilhelm Geitlins kossa fick
lystra till smeknamnet "mormors sor-
geko” nér hon i sin ensambhet forsokte
rymma simmande fran Tallholmen.
Héstkraft kunde man vid behov fa
lana av traktens torpare. Man hade
hons, getter, far och grisar. Man jagade
sjofagel och sél. P4 Granholmen hade
Bergroth ocksé en ko och tidvis en
hést, nagra far, hons och en gris.
Holmens gardskarl och tjanstefolket
skotte om dem. Potatis och rovor od-
lades ocksa pa den lilla akern bredvid
ekonomibostaden. Det som man inte
sjalv kunde odla inkoptes fran lokalbe-
folkningen eller bestéllde fran stadens
leverantdrer. Varorna kom dagligen
med dngfartygen fran staden. Mjolken
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roddes ut till sommargésterna. De
forsta egentliga "butiksbdtarna” intro-
ducerades forst i borjan pa 1900-talet.
Utbudet i butiksbatarna blev med
tiden mangsidigare i takt med som-
margésternas 6nskemal och efterfraga.
Den flytande narbutiken upphorde
med sin verksamhet pa 1980-talet.

Fru Evelina planterade olika trad-
gards- och prydnadsvéxter pa holmen.
De tva yppiga rododendron vid den lilla
villans husknut, den statliga Sibiriska
artbusken och nagra Schersminbuskar,
syrenerna och rosorna hiarstammar
sannolikt fran hennes tid. Adeltrad
planterades mer eller mindre systema-
tiskt; sibirisk gran, skogsalm ( fridlyst),
vanlig ek och bergek (ovanlig), ask,
pichtagran, silverpil samt ett sykomor-
trad. Det vilda tradbestandet bestod
av; glas- och vartbjork, gran, klibbal,
16nn, ronn, skogslind, tall och sélg.
Dessutom fanns pa Granholmen ett
hundratal olika naturérter och risarter,



alltifrdn Bergdunort till Arenpris.

Fisken spelade sjélvfallet en stor
roll i mathushallningen i skargarden.
Fiskevattnen kring Granholmen var
rika pa gddda, abborre, torsk, lake,
stromming, braxen, &l och gos. Ar 1874
var ett gatt ar for braxenfiske. Over
600 stycken fingades da vid Sunds-
berget. Laxen var nog redan da en
ganska séllsynt fisk i Esbos nérvatten.
Ar 1890 noteras emellertid i tidningen
att 10 laxar fangats i en ryssja vid
Mankholmen och Bodé. Laxen vigde
i snitt 1 lispund (ca 8,5 kilo). Visserli-
gen hade man aven tidigare fatt lax
i dessa vatten, men en liknande stor
fangst hade man inte i mannaminne
upplevat. Merparten salde man pa
torget i staden. En mycket séllsynt fisk
patréffades i ndrheten av Granholmen.
Helsingfors Dagblad skrev somma-
ren 1876 att "For ndgra veckor sedan
skall en stor fisk af okdndt slag funnits
uppkastad pa stranden a Frisans i Esbo.
Fisken som inom kort blef uppdten af
krakor, var sannolikt dven en storfisk.”
En annan vilseirrad stér hade namligen
fangats nagot tidigare ute vid Mickels-
skér. Den hade salts pa Salutorget och
vélsmakande uppatits av livs- och
levnadskonstndrerna pa restaurang
Kamp. Idag kan man inte ens fabulera
en sadan fiskehistoria! Bergroth hade
fiskerdtt pa sodra sidan av Granhol-
men. Den omfattade enligt kopeavtalet
dven rétten till lakfiske, férutom under
lektiden. Tjanstefolket och villavakten
var ansvariga for fiskafanget. Om fiske-
lyckan inte stod dem bi fick man kopa
fisk av de lokala fiskarna. De vindbitna
fiskarna salde naturligtvis garna sina
fangster till sommargésterna for nagra
futtiga penni.

Herrskapet gjorde sjélvfallet inte
allt sjdlv, langt dérifran. Herr- och dam-
skapet koncentrerade sig i forsta hand
pé séllskapslivet och planeringen av
de dagliga rutinerna med morgonmal,
lunch, eftermiddagskaffe, kvallssupén
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och pa att bilda sig pa det andliga pla-
net med att ldsa och musicera.
Herrskapet Bergroth tog dagligen
en hélsosam eftermiddagsvandring
langs den breda, stenprydda och
sandade strandpromenaden. Den
slingrade sig mellan skogsbrynet och
strandlinjen fran den mindre bryggan
pé holmens véstra sida till angbats-
bryggan och Farholmen pé den 6stra
sidan. Till Farholmen kom man 6ver en
vélvd bro. Evelina och Edvin smaprata-
de om ditt och datt under sin spatser-
tur medan de ins6p den hélsobring-
ande havsluften. Pa eftermiddagarna
smapysslade damerna i tradgarden och
ansade rosenbuskarna och njot av den
farggranna blomsterprakten.
Grovjobben och matlagningen dele-
gerade man till medtagna tjanstehjon;
hushaéllerskor, batkarlar, tradgardsmaés-
tare och tjdnarinnor. De stod for den
tunga markservicen till herrskapet.
Eventuella guvernanter tog hand om
barnen. Villavakten dvervakade vil-
lorna under vintern. Granholmens in-
spektor - villavakten - bodde i ekono-
mibyggnaden. Den bestod av tva delar.
I den framre delen bodde inspektorn
och hans familj. Dar fanns ett stort
kok med en jattestor och virmande
vedspis. Barnen bodde pa vinden. Den
bakre delen av ekonomibyggnaden
fungerade som uthus, utedass, lada,
vedlager, fahus och férradsutrymme.
Bergroths méngariga trotjanarinna
hette Mina Mattsdotter Eriksson. Hon
intradde i Bergroths tjdnst redan ar
1882, ett par ar efter Fru Evelinas dod.
En av hennes uppgifter var att hjalpa
med hushéllet och serveringen savél
i staden som pa Granholmen. Hon
avgick efter 28 drs tjanstgoring i mars
1910 och fick for sitt redbara och trogna
arbete motta ett hederstecken och
en liten summa pengar av Kejserliga
Finska Hushallsséllskapet.
De tva villorna pa Granholmen har
stora verandor, som vitter mot solen
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och havet. Om solen var for gassande,
regnet for ihallande eller vinden for
byig fallde man ned markistyger som
skydd. I verandans stolpar fanns krokar
for markisgardinerna, vilka man kunde
enkelt, allt efter behov, félla ner eller
rigga at sidan. I rottingsstolarna avnjot
man kaffe med gradde eller the” med
den nedkylda genuina arrakspunschen.
Damerna var klddda i langa drékter
och solhatt, medan herrarna var upp-
styltade i kostym och hatt. Om barnen
var snélla bjods de pa vinbarssaft och
bulle. Och Edvins alla fyra barn vara
naturligtvis valuppfostrade och snélla.
Séllskapslivet var sjalvfallet in-
tensivt. Sommargrannarna umgicks
regelbundet med varandra. Slakten
samlades till namns- och fodelseda-
gar. Géster fran staden avlade kortare
eller langre visiter. Den storre villan pa
Granholmen var huvudsakligen reser-
verad for den egna karnfamiljen. Den
mindre villan fungerade som “gédstvilla”
for sldkt och vdnnerna som kom pa
besok. Verandan var pé dagarna det
centrala umgangesstéllet. Har samla-
des man. Hdr var man samtidigt bade
ute och inne. Hér satt herren i huset
och drack sitt eftermiddagskaffe och
bolmade pa sin cigarr. Mor forberedde
kvéllsvarden med tjanstefolket. Villans
vardagsrum - salen — var om kvéllarna
familjens samlingspunkt. Middagen
at man alltid inomhus i salen. Den
serverades av jungfrun. Pa kvéllen fick
var och en syssla med det han eller
hon var mest intresserad av. Husfrun
broderade eller sydde i fotogenlampans
fladdrande sken. Bocker lastes. Har
umgicks man. Mangen skrev prosa
eller poesi, ndgon igen skrev brev eller
rim och vers och nagon tecknade med
blyertspenna. Nagon forkovrade sig i
naturvetenskaperna genom att samla
insekter och fjérilar. Ndgon samlade
igen skargardens séllsynta vixter som
man pressade mellan laskpapper for
skolans herbarium. Ungdomen larde
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sig de latinska namnen pé véxter och
insekter. En kunskap som gick i graven
med avskaffandet av herbarium-tvang-
et. Synd. Man musicerade pa kvéllen
och samlades kring pianot i salen. I
bouppteckningen fran Granholmen
namns ocksé en nothylla. Sonen Gun-
nar spelade i musikinstitutets kommar-
orkester och han ¢vade sig sdkert pa
Granholmen. Da musicerade man med
klaveret. Man spelade olika kortspel
och lade patiens. P4 sandstranden satt
man i skugga av de téckta solstolarna
och tjdralarnas tita lovtdcke. Det var
da inte pa modet att sola sig och bli
brunbriand. Man maste ju skilja sig fran
den kroppsarbetande allmogebefolk-
ningen.

Villorna kunde undantagsvis dven
anvdndas under julen och pasken.
Det forutsatte att villavakten upp-
varmde de kalla och fuktiga villorna
nagra dagar tidigare. Da tog man sig
till villorna skidande 6ver fjardarnas
istacken och hoga snédrivor. Pa vintern
skidade man och akte skrindskor och
héstslade.
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Vuxna nybérjare
pa kortkurs

en stilla
septemberkvall.
606-segling
bjuder pa nagot
for envar.

Foto: Géran
Ekholm

YHDISTYKSILTA

ESF jarjesti viime kesdna 606-luokan
suomenmestaruuskilpailun ja syksylla
purjehduskurssit aikuisille aloitteli-

joille.
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¢

Pentala-Herro
Sallskapets
verksamhet
2010-2011

Text
Henrik Damstrom

Foto
Eero Nyberg

FRAN FORENINGARNA

Féreningens grundande medlem,
tidigare ordférande och mangarige
styrelsemedlem Bjorn-Erik Bjérnstrom
avled den 8.6.2011. Vi minns honom
med tacksamhet och saknad.

Féreningens arsmote holls

den 7.9.2011 pd ESF.

Rolf Saxberg dtervaldes enhalligt till
ordforande for verksamhetsperioden
2011-2012. Juhana Heinonen, Lill-
Pentala, invaldes som ny medlem

av styrelsen for perioden 2011-2013.
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Ordinarie styrelsemedlemmar ér:

Arne Baltscheffsky, Pentala (2010-2013),
Henrik Damstrom, Herré (2010-2013),
Sebastian Koreneff, Pentala (2009-2012),
Hans Kohler, Pentala (2009-2012),

Carl Lindgren, Pentala (2010-2013),
Erik Tornroos, Halsholmen (2009-2012).
Representanter for Pentala-Herro
séllskapet ar styrelsemedlemmar i Som-
mardséllskapets och Oy Byviken Ab:s

styrelser.
For tillfallet har féreningen inget
storre projekt pd gang.



¢

Ett bra ar
for Canoa

Text
Mimma Ekblad,
ungdomsansvarig

YHDISTYKSILTA

Det lilla bruna skjulet vid Bosund,
Pikkusyyli, har hyst kanoter i flera
decennier. Da sundet gétt upp om
vararna har paddlarna som drar av
och an under bron varit ett lika sédkert
vartecken som dnderna. I och med att
promenadvégen byggdes i varas maste
skjulet tyvérr rivas, trots Canoas pro-
tester och kreativa omplaceringsidéer.
Plotsligt behovde tavlingskajakerna
omplaceras. Nu ér kansliet pa Bredan
ombyggt till kanotskjul och tavlings-
och ungdomskajakerna har féitt ett nytt
hem.

Utfardspaddlingen har vuxit ex-
plosionsartat under det nya millen-

Max, Jacintha
(Luciakandidat i
Hbl 2011) och Antti
fran Canoa repre-
senterade Finland i
Nordiska masters-
kapen i paddling.
Foto

Jenni Walinen
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niet. Canoa har i detta nu ett tjugotal
kompetenta ledare pa utfardssidan och
kursutbudet och utfirderna ar mang-
sidiga. Juniorlaget dr ungt men desto
mer entusiastiskt. Canoas juniorer pla-
cerade sig som néstbésta férening bade
i ungdoms-¥M for under 16-aringar
och i Pihla-cup -serien. Kangasala var
tyvérr en for svar not att kndcka i ar
ocksa, &ven om vi var ndgot ndrmare
dem &n i fjol.

I Nordiska Masterskapen i Jonko-
ping hade Canoa tre representanter
i Finlands lag: Jacintha Damstrém i
21-arsklassen och Antti Laurikainen
och Max Majander i 16-arsklassen.
Jacintha tog silver pa K1 -200m medan
Anttis och Max bésta placering var i
K2 -200m dar de kom femte.

Mandagspaddlingarna var mycket
populéra éven i ar, och gladjande
manga unga formagor vigade sig ut pa
tavlingsbanorna runt Finland. I ung-
doms-FM bestod Canoas lag av hela 20
paddlare, varav 13 paddlade i den yngs-
ta klassen, under 12-aringar. Pa 2500m
for 12-ars pojkar var 6 av 11 deltagare
fran Canoa! Vara unga juniorer deltog
tappert ocksd i manskapstavlingarna
trots att de paddlades i 16-arsklass.
Nytt for i &r var stafetten pa 3*20o0m
i16-arsklass. Canoa tog, trots véldigt
unga paddlare, medalj bade i flick- och
pojkklassen.

En bra paddlare behéver styrka,
uthallighet och balans. I 12-arsklass
maste man paddla med ungdomskajak
men i 14-arsklass far man paddla tév-
lingskajak. Dagens tavlingskajaker &r
sa ranka att det kraver flera ars trianing
for att man ska hallas i dem. Manga av
vara paddlare flyttar upp i 14-arsklass
nésta ar sd denna sommar trdnade vi
ivrigt pa att hallas i tavlingskajak. Det
simmades en hel del under férséken
men mot slutet av sommaren borjade
det gé riktigt bra. Jag ser fram emot en
lika rolig sdsong ndsta ar med ett lika
ivrigt lag!

¢

Suomi Meloo
-evenemanget

Text och foto
Jan Eriksson

FRAN FORENINGARNA

1 &r stod Canoa for virdskapet i den
néstsista etapphamnen for evene-
manget Suomi Meloo. Den sjuttonde
juni kom ett femtiotal kanoter till
simstranden vid Hanikka, efter att

ha paddlat i nigon vecka fran Abo.
Canoas utfardspaddlare och négra ju-
niorpaddlarmammor stéllde upp med
en soppkanon langre upp i sluttningen,
och man fick breda sig ostsmorgasar

med kaffe eller saft till.
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Efter ndgon timme med
angendm samvaro i pad-
dlingens tecken fortsatte
eskadern till
slutpunkten, Klobben i
SO6ko, via Maren som i
ett skede var fylld av
kanoter fran Poilax till
Tallholmen.

Suomi Meloo

Suomi Meloo -kanoottivies-
titapahtuman tarkoituksena
on edistdd retkimelontaa,
tehda tunnetuksi uusia me-
lontareittejé seka tavoittaa
uusia harrastajia. Se on
jarjestetty vuosittain vuo-
desta 1985 lahtien. Vuoden
2011 Suomi Meloo -kanoot-
tiviestin reitti kulki Turusta
Espooseen. Tapahtuman
jérjestdja on Suomi Meloo ry,
jonka muodostavat Suomen
Kanoottiliitto ry ja Suomen
Latu ry.



SViEn toimintaa
vuonna 2011

Teksti
Sari Laava

YHDISTYKSILTA

Lasten hiihtokisat

Perinteiset lasten hiihtokilpailut pidet-
tiin taas Ladanilla 20.3.2011 upeassa
talvisaa Osanottajien méérd oli
runsas ja ensimmaiset innokkaat ka-
vivat rataa lapi jo ennen kisaa. Kisassa
oli 2 sarjaa ikdrajoittain, isot ja pienet.
Riku Mikkonen oli aikaisempien vuo-
sien tapaan tehnyt radan "putislant-
runt” tyyliin. Reitti saattoi olla hieman
haastava osalle pienemmist4, joilla oli

onneksi vanhempia apunaan.

Suuren urheilusuorituksen jalkeen
urheilijoille ja katselijoille oli tarjolla
kuumaa mehua. Osanottajat palkittiin
lakupatukoilla.

Hiihtokilpailut jarjestaan myos 2012

maaliskuussa.

Pienten sarjan tulokset:

1. Pyry, 2. Anna, 3.Wilma, 4.Katarina,
5.Lina, 6. Milla, 7. Edith, 8.Elis,
9.Fanny, 10. Elias, 11. Nella, 12. Evert

Isompien sarjan tulokset:

1. Otto, 2. Henkka, 3. Matilda, 4.1da,
5.Elina, 6. Anton, 7. Emil, 8. Akseli,
9. Alice

Suuret kiitokset muille jarjestajille;
Riku, Kia, Kim, Andy, Anna ja Janne.

Kesdjuhlat

6.8. Ladanilla vietettiin perinteistd
kesdjuhlaa. Ladan oli auki kirpputo-
rina, jonne paikalliset olivat aiemmin
tuoneet tavaroitaan kiertoon. Tavarat
vaihtoivat ripedsti omistajaa. Ostosten
lomassa ihmiset nauttivat buffetin
antimista sekd musiikkinumerosta,
jonka tarjosivat duo Robert Donner ja
Toni Happola.

Halloween-naamiaiset
ja pikkuleipurien ilta

Seurantalo Vikingaborgissa (Suvi-

saarentie 8B) juhlittiin pikkunoitien ja
hirvididen parissa Halloween-naamiai-
sia 4.11. klo 19. Ohjelmassa oli kasvo-
maalausten tekoa, hirvicherkkujen
maistelua, tanssia ja piilosilla oloa.

Maanantaina 12.12. oli pikkuleipuri-
en ilta. Lapset vanhempineen leipoivat
ja koristelivat itse pipareita, jotka vie-
tiin kotiin nautittavaksi.

Tulethan mukaan toimintaamme!
Skérgardens Vénner i Esbo

Sari Laava, hallituksen jasen
www.svie.fi ja Facebook SVIE
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SOMMARO=-SEURA RY

TOIMINTAKERTOMUS VUODELTA 2010

Sommaroé-Seura ry:n 38.toimintavuosi
on ollut hallitukselle ja tyoryhmille
tyontdyteinen ja tapahtumarikas.
Hallitus on toimintavuoden aikana
kokoontunut kuusi kertaa.

Vuoden 2010 aikana saatiin 20 uutta
jésentd ja 14 poistettiin rekisterista
(omasta pyynnosta tai kuolemantapa-
uksen johdosta), joten taméanhetkinen
jasenmadrd on 48o0.

Maisemallisesti ndkyvin ja myos
merkitykseltddn iso asia asukkaille on
ollut Suvisaarentien kevyen liikenteen
vdyldn rakentaminen. Uudenmaan
ELY-keskuksen tiedotteessa
15.9.2010 kerrottiin lyhyesti,
ettd "Espoon Suvisaaristossa,

Suvisaarentielle (maantie

syttiin ja vahvistettiin. Saantéuudistuk-
sen tavoitteena oli saattaa yhdistyksen
sdannot vastaamaan Patentti- ja Rekis-
terihallituksen laatimia mallisdantoja,
ja ettd saantoihin olisi kirjattu kaikki
keskeiset toimintaamme liittyvat asiat,
kuten nyt lisétty kohta "Yhdistys hoitaa
Ja vaalii ympdristéasioita, suorittaa ym-
pariston kunnostushankkeita ja osallistuu
aktiivisesti ympdristo- ja luonnonsuoje-
luasioihin, kehittden ja vaalien alueen
ominaispiirteitd.” Taméan kohdan tultua
kirjatuksi sdantoihin, on viranomais-
ten ympdristoasioita késitellessdén ja
paattdessaan kuultava meita
suvisaaristolaisia meita kos-
kevissa asioissa. Patentti- ja
rekisterihallitus on vahvista-

11329) vilille Meri-Hanikka — ‘ nut sadnnot kuluvan vuoden

Sdvasundintie rakennetaan
uusi kevyen litkenteen viyld,

asutuksen kevyen liikenteen

alussa.
Suvisaariston merialueen

2009 “Suvisaariston reheviity-

Jjoka parantaa alueella olevan I tilan tutkimuksessa vuodelta

olosuhteita sekd liikenne-
turvallisuutta.” Tyot kayn-

neen sisdasaariston ekologinen
tila”, esitetdén ja suositellaan

nistyivét syyskuun alussa ‘ tehtavéksi Suvisaariston

ja kevyen liikenteen vaylan
viimeistelytyot saadaan
suunnitelmien mukaan val-
miiksi kesakuun 2011 aikana.

Kevyen liikenteen vayldan
rakentamiseen liittyy my6s Undenmaan
ELY-keskuksen tieosaston Uundenmaan
maamittausyksikoltd tilaama tietoi-
mitus, jossa Suvisaarentie erotetaan
kokonaisuudessaan omaksi kiinteistok-
seen. Tiekiinteisto siirtyy mychemmin,
tietoimituksen paatyttyd vuonna 2012,
Espoon kaupungin omistukseen.

Sommar6-Seura ry:n ylimaardisessé
kokouksessa 31.3.2010 késiteltiin yhdis-
tyksen hallituksen ehdotus yhdistyksen
uusiksi saannoiksi, jotka yhdistyksen

varsinaisessa vuosikokouksessa hyvék-

vesialueen kunnostussuun-
nitelma. Kevéélld toukokuun
lopulla tapahtuneen Espoon
teknisen keskuksen vierailun
“Suvisaariston ympdri mydétd-
paividn”yhteydessa teki kaupungininsi-
n6ori Martti Tieaho meille ehdotuksen,
ettd Sommaro-Seura tekisi heille luon-
nokset sekd Suvisaariston vesialueiden
kunnostussuunnitelmaksi ettd Bergo-
Ramso suojelualueen hoito- ja kaytto-
suunnitelmaksi. Ne jatettiin kaupungin
tekniselle yksikolle ja Espoon ymparisto-
yksikolle 2.9.2010
Espoon Suvisaariston meriveden
laadun muutoksia ja rehevoitymisen
astetta tarkasteltiin ndkosyvyysmitta-
usten avulla kesélld 2009 ja 2010. Vain
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alueen asukkaiden aktiivinen osallis-
tuminen mahdollisti ndma 29 kohteen
mittaukset. Espoon ympéristokeskus
on toimintasuunnitelmassaan esittanyt,
ettd mittauksia jatketaan asukkaiden
avustamana myos kesdlld 2011.

Seura on osallistunut aktiivisesti
alueen kaavahankkeisiin. Espoon kau-
punkisuunnitteluyksikké on laatimassa
osayleiskaavaa Soukanniemi-Suvisaa-
riston osayleiskaavassa vahvistamatta
jaéaneille Lilla Bodon, Stora Bodon ja
Bergon eteldosan alueille, seké osalle
Soukanniemen alueesta. Osayleiskaa-
valla mahdollistetaan néille alueille
ympadrivuotinen asuminen. Kaavasuun-
nitelma tulee néhtéville todennédkdises-
ti kuluvan vuoden 2011 aikana.

Kaupunkisuunnitteluviraston kans-
sa on jatkettu neuvotteluja Soukannie-
mi-Suvisaariston vuonna 1988 vahvis-
tetun osayleiskaavan tarkistamiseksi.
Olemme esitténeet, ettd osayleiskaavan
tarkistaminen suoritettaisiin noudatta-
en vahvistetussa Skataholmen-Svart-
holmen-Braskarna -osayleiskaavassa
omaksuttuja periaatteita. Nain ollen
asemakaavojen laatiminen Suvisaaris-
ton alueelle kévisi tarpeettomaksi.
Kaupunkisuunnitteluyksikon aikatau-
lusuunnitelmissa Soukanniemi-Suvi-
saariston osayleiskaava tulee tietojem-
me mukaan tarvetarkastelun kohteeksi
vuonna 2013.

Seuran vuosittain tekemén vuosi-
kirjan merkitys Sommaro-Seuran his-
torian ja alueen tapahtumien tallenta-
misessa on hyvin merkittavé. Seura on
julkaissut vuosikirjan joka vuosi seuran
perustamisesta, vuonna 1972 ldhtien. En-
simmadinen vuoden 1973 julkaisu oli kak-
soisnumero 1972 — 1973. Tamén vuoden
2010 vuosikirja oli seuran historian 37.
Padtoimittajana oli Hannele Markkula.

m

Seuran vuosikokous pidettiin
21.03.2010 Vikingaborgissa. Vuosikoko-
us padtti pitdd vuoden 2010 jasenmak-
sun samansuuruisena kuin edellisené
vuotena eli 20 eurona ensimmaiselta
perheenjdseneltd ja 10 euroa seuraa-
vista.

Hallitukseen on toimintavuonna
2010 kuuluneet seuraavat henkilot: Es-
ko Haasmaa (puheenj.), Niclas Jansson
(varapuheenj.), Siv Matomaa (siht.),
Lars Edelmann (kassanhoitaja ja jdsen-
rekisteri), Hannele Markkula (vuosi-
kirja) Bjorn-Erik Bjornstrom, Robert
Castrén, CarlJohan Finell, Tommi
Kemppainen, Nils Lindholm, Eero Ny-
berg, Lauri Tukiainen ja Simon Win-
qvist. Tilintarkastajiksi valittiin Riitta
Mikinen-Ripatti ja Hannu Véinska ja
varatilintarkastajiksi Bo Lindgren ja
Dorrit Tverin-Langstrom.

Hallitus kiittaa kaikkia Suvisaariston

asukkaita aktiivisesta toimintaan osal-

listumisesta.

Sommard-Seura ry, hallitus



SOMMARO=-SEURA RY

TOIMINTASUUNNITELMA VUODELLE 2011

Toimintavuosi 2011 on seuran 39.
toimintavuosi. Yhdistys hoitaa ja vaalii
ympdristoasioita, suorittaa ympéris-
ton kunnostushankkeita ja osallistuu
aktiivisesti ympéristo- ja luonnonsuo-
jeluasioihin, kehittéen ja vaalien alueen
ominaispiirteitd. Keskeiset vuoden 2011
toimintakohteet liittyvit kaavoituk-
seen, ympdristoasioihin, Suvisaarentien
kevyenliikenteen véyldn rakentamiseen,
sekd vuosikirjan 2011 kokoamiseen ja
julkaisemiseen.

Seura osallistuu aktiivisesti alueen
kaavahankkeisiin. Espoon kaupunki-
suunnitteluyksikko on laatimassa
osayleiskaavaa Soukanniemi-Suvisaa-
riston osayleiskaavassa vahvistamatta
jaaneille Lilla Bodon, Stora Bodon ja
Bergon eteldosan alueille, sekd osalle
Soukanniemen alueesta. Osayleiskaa-
valla mahdollistetaan naille alueille
ympaérivuotinen asuminen. Kaavasuun-
nitelma tulee néhtéville mahdollisesti
jo kuluvan vuoden 2011 aikana.

Kaupunkisuunnitteluviraston kans-
sa jatketaan neuvotteluja Soukanniemi-
Suvisaariston vuonna 1988 vahvistetun
osayleiskaavan tarkistamiseksi. Kun
osayleiskaavan tarkistaminen suoritet-
taisiin noudattaen vahvistetussa
Skataholmen-Svartholmen-Braskarna
-osayleiskaavassa omaksuttuja peri-
aatteita, asemakaavojen laatiminen
Suvisaariston alueelle kavisi tarpeet-
tomaksi. Kaupunkisuunnitteluyksikon
aikataulusuunnitelmissa Soukanniemi
- Suvisaariston osayleiskaava tulee tar-
vetarkastelun kohteeksi vuonna 2013.

Ymparistoasioissa Espoon Teknisen
keskuksen ja Ymparistokeskuksen
kanssa yhteistyossd laaditaan hoito-
ja kdyttosuunnitelma Bergd — Ramso
vanhojen metsien suojelualueelle,
Sommar6-Seuran kesélld 2010 tekemén

ja tekniselle lautakunnalle luovutetun
esityksen pohjalta.

Suvisaariston merialueen tilan tutki-
muksessa “Suvisaariston reheviityneen
sisdsaariston ekologinen tila”, esitetddn ja
suositellaan tehtévéksi Suvisaariston vesi-
alueen kunnostussuunnitelma. Sommaré-
Seura osallistuu kunnostussuunnitelman
laadintaan kesalld 2010 seuran tekeméan
ja Tekniselle keskukselle luovutetun eh-
dotuksen pohjalta. Espoon Suvisaariston
meriveden laadun muutoksia ja rehevoi-
tymisen astetta tarkasteltiin nakosyvyys-
mittausten avulla kesilld 2009 ja 2010.
Myos kesélla 2011 osallistutaan ndiden
mittausten suorittamiseen.

Kevyen litkenteen vdylan toteutumista
seurataan yhdistyksen toimesta. Pyritddn
vaikuttamaan siihen, ettd suvisaaristolais-
ten hyvdksymaén ja erittéin tarpeellisen
kevyen liikenteen véyldn syksylla 2010 alka-
nut toteutus saadaan valmiiksi aikataulun
mukaisesti alkukesddn 2011 mennessa.

Yhteistyotd Espoon kaupungin eri
viranomaisten kanssa jatketaan ja kutsu-
taan ainakin kaupunkisuunnitteluyksikon,
ympaéristoyksikon ja teknisen yksikon
paattavia virkamiehid tutustumaan Suvi-
saariston alueeseen kulloinkin ajankoh-
taisten hankkeiden tiimoilta aikaisempien
vuosin tapaan.

Sommaré-Seura ry:n perinteinen vuo-
sikirja vuodelta 2011 julkaistaan jélleen
vuoden paatyttyd. Vuosikirjan merkitys
Sommaré-Seuran historian ja alueen
tapahtumien tallentamisessa on hyvin
merkittdvd. Sommaro-Seuran 4o. juhla-
vuoden kunniaksi tullaan vuoden 2012
vuosikirjassa julkaisemaan vuosikirjoista
1972-2011 kokoomateos, jossa on kustakin
vuosikirjasta merkittavd tapahtuma tai
kirjoitus Suvisaaristosta.

Sommard-Seura ry, hallitus
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VERKSAMHETSBERATTELSE FOR AR 2010

Sommard-Séllskapets 38. verksamhets-
ar har for styrelsen och arbetsgrupper-
na varit ett strapatsrikt och arbetsfyllt
ar. Styrelsen har sammantrétt 6 ganger
under verksamhetsaret. Under aret fick
séllskapet 20 nya medlemmar och 14
stroks ur registret (pa egen begéran el-
ler genom dodsfall), vart medlemsantal
for detta ar ar 480.

Det mest synliga och ocksa viktigaste
projektet for Sommardborna ar léttra-
fikleden som byggs langs
Sommarévagen. I Nylands
ELY-centralens enkdt den

punkter dr viktiga for féreningens
verksamhet sa som f6ljande mening
“Yhdistys hoitaa ja vaalii ymparistoa-
sioita, suorittaa ympariston kunnos-
tushankkeita ja osallistuu aktiivisesti
ympiristo- ja luonnonsugjeluasioihin,
kehittien ja vaalien alueen ominais-
piirteiti "Da denna mening finns
skriven i vara stadgar méaste myndighe-
terna hora var asikt ndr de behandlar
miljo- och naturskyddsédrenden som
berér Sommardarna. Patent
och registerstyrelsen har
fastslagit de nya stadgarna

15.9.2010 berittades i korthet ‘ varen 2011.

I Esbo, pda Sommar6, kommer
en lattrafikled att byggas

11329) mellan Havs-Hanikka

I undersokningen
“Suvisaariston reheviityneen

tila” av Sommaroarnas

langs Sommarovagen (vig l sisdsaariston ekologinen

och Savasunds vagskal, lat-
trafikleden kommer att for-

havsomradens kondition

fran ar 2009 forevisas och

béttra trafiksakerheten och ‘ rekommenderas styrelsen

mojligheten att rora sig. Ar-
betena péaborjas i borjan av
september och skall slutforas
inom juni ar 2011.

Till utbyggandet av lattrafikleden
hor aven den lantmateriforrattning som
bestéllts an Nylands ELY-central var
Sommarovégen i sin helhet skall avskil-
jas till egen fastighet. Vagfastigheten
overgar efter det att viagforrattningen
avslutats ar 2012 till Esbo stads dgo.

Pa séllskapets extraordinarie méte
den 31.3.2010 presenterades Sommaro-
Séllskapets nya stadgar som styrelsen
utarbetat, stadgarna godkédndes och
faststélldes pa det ordinarie arsmotet.
Motivet med fornyandet av stadgarna
berodde pa att foreningens gamla stad-
gar avvek fran Patent - och registersty-
relsens normgivna modellstadgar och
nu fick vi infort en del punkter som
ber6r milj6 - och naturskydd. Dessa
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att utarbetar en sanerings-
plan. I samband med Esbo
stads tekniska centrals
besok under rubriken
“‘Suvisaariston ympdri myétapdividn”i
slutet av maj varen 2010 foreslog stads-
ingenjoren Martti Tieaho att Sommaro-
Séllskapet skulle forbereda ett utkast
till saneringsplan 6ver Sommard
havsvattenomraden och en skétsel -
och nyttjandeplan 6ver Bergo-Ramso
miljoskyddsomrade. Dessa planerings-
utkast inldimnades till stadens tekniska
enhet och Esbo miljdenhet den 2.9.2010.
For att kunna f6lja med forand-
ringarna av havsvattenkvaliteten pa
Sommar6 har siktdjupsmétningar
gjorts under somrarna 2009 och 2010.
Endast med fastighetsédgarnas aktiva
hjalp har provtagning fran 29 olika
matningspunkter kunnat forverkligas.
Esbo miljocentral har i sin verksam-



hetsplan foreslagit att matningarna
skall fortsitta d&ven sommaren 2011 med
hjélp av fastighetsdgarna.

Sallskapet har aktivt deltagit i
omradets planeprojekt. Esbo stads-
planeringsenhet haller pa att gora
delgeneralplan 6ver Lilla Bodd, Stora
Bodo, Bergos sodra del och en del av
Sékéudd, alla de delar som inte fast-
stélldes inom Sékéudd-Sommarés del-
generalplan. Delgeneralplan 6ver dessa
omraden majliggor aretrunt boende.
Planen torde komma till paseende
under ar 2011.

Vi har fortsatt forhandlingarna med
stadsplaneringsdmbetsverket over att
den faststallda delgeneralplanen 6ver
Sokoudd- Sommaré fran ar 1988 skall
granskas. Vi har foreslagit att gransk-
ningen skall f6lja samma principer som
den faststallda delgeneralplanen 6ver
Skataholm-Svartholm-Braskarna. Pa
basen av detta ar det onodigt att gora
stadsplaner 6ver Sommar6 omradet.
Enligt stadsplaneringsenheten kommer
granskningen av Sokoudd-Sommaro att
bli aktuell forst ar 2013.

Sallskapets arsbok som utkommer
varje ar har stor betydelse for att samla
Sommaré-Sallskapets historia och
omradets hindelser. Sallskapet har givit
ut sin arsbok varje ar sedan séllskapets
grundande ar 1972. Det forsta numret
ar 1973 var ett dubbelnummer for aren
1972-1973. Boken for ar 2010 var sall-
skapets 37:de bok. Huvudredaktor var
Hannele Markkula.

Sallskapets stadgeenliga arsméte
hélls den 21.3.2010 pé Vikingaborg. Man
beslot att halla medlemsavgiften for ar
2010 likadan som foregaende ar, namli-
gen 20 euro for den forsta familjemed-
lemmen och 10 euro for de féljande.

Till styrelsen har under verksam-
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hetséret 2010 hort foljande personer:
Esko Haasmaa (ordf.), Niclas Jansson
(viceordf.), Siv Matomaa (sekr.), Lars
Edelmann (kassir, medlemsreg.), Han-
nele Markkula (drsboken), Bjorn-Erik
Bjornstrom, Robert Castrén, Carl
Johan Finell, Tommi Kemppainen,
Nils Lindblom, Eero Nyberg, Simon
Wingqvist och Lauri Tukiainen. Arsmo-
tet valde till revisorer Riitta Makinen-
Ripatti och Hannu Vénska och till
suppleanter Bo Lindgren och Dorrit
Tverin-Langstrom.

Styrelsen tackar alla Sommarébor for

aktivt deltagande i verksamheten

Sommaro-Sdllskapet rf, styrelsen
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VERKSAMHETSPLAN FOR AR 2011

Ar 2011 &r séllskapets 39:de verksam-
hetsar. Foreningen skoter och varnar
om miljofragor, utfér miljosanerings-
projekt och deltar aktivt i milj6- och
naturskyddsarenden for att bibehélla
omradets karaktér. De viktigaste dren-
dena under detta dr kommer att rora sig
kring plane- och miljofragor, utbyggan-
det av Sommarévigens lattrafikled och
att utgivandet av arsboken for ar 2011.

Sallskapet kommer att aktivt delta
i planefragorna. Esbos stadsplane-
ringsenhet har som mal att utarbeta en
delgeneralplan for de delar pa Sokoudd
- Sommar6omradet som blev utanfor
den faststéllda delgeneralplanen. And-
ringen i delgeneralplanen géller for Lilla
Bodo, Stora Bod6 och Bergos sodra del
och en del av S6koudd. Genom delge-
neralplanen kan man mojliggora aret
runt boende pa omradet. Planeforslaget
kommer mojligen till pdseende redan
under ar 2011.

Vi fortsatter forhandlingarna med
stadsplaneringsdmbetsverket for att fa
den fastslagna delgeneralplanen fran ar
1988 over Sokoudd-Sommaro granskad.
Om granskningen av delgeneralplanen
kunde genomféras sa att den baserar
sig pa den faststéllda delgeneralplanen
for Skataholm-Svartholm-Braskarna
sé skulle det vara onodigt att uppratta
stadsplan for Sommaré. Enligt stads-
planeringsenhetens planerade tidtabell
skulle granskningen av delgeneralpla-
nen 6ver Sokoudd-Sommard inte bli
aktuell fore ar 2013.

Inom miljofragor samarbetar séll-
skapet tillsammans med Esbo tekniska
central och miljécentralen for att ut-
arbeta ett skydds- och skotselprogram
over Bergo-Ramso omradets gamla
skogar, arbetet baserar sig pa den plan
som Sommard-Séllskapet lamnade till
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tekniska ndmnden sommaren 2010.

Inom undersokningen av havsom-
radenas tillstand pa Sommaroarna
“Suvisaariston reheviityneen sisdsaariston
ekologinen tila” foreslas upprattandet av
en skotsel- och saneringsplan. Sommaro-
Séllskapet deltar i saneringplaneringen
utgdende fran den plan som ldmnades
till tekniska centralen sommaren 2010.
For att kunna f6lja med forandringarna
av havsvattenkvalitdten pa Sommaro
har siktdjupsmétningar utforts under
somrarna 2009 och 2010. Aven sommaren
2011 kommer vi att delta i utférandet av
dessa métningar.

Séllskapet uppfoljer utforandet av
lattrafikleden. Vi forsoker paverka att
byggnadsarbetena pa léttrafikleden som
inleddes ar 2010 kommer att slutféras
inom den utsatta tidtabellen under for-
sommaren 2011. Lattrafikleden ar oerhort
viktig for Sommaro6borna.

Sommaro-Sallskapet kommer att fort-
sdtta sitt samarbete med Esbo stads olika
myndigheter och bjuda in beslutsfat-
tande tjdnstemén fran stadsplanerings-
enheten, miljécentralen och tekniska
enheter att sd som tidigare ar besoka och
fa kdinnedom om omradet och aktuella
projekt.

Den traditionella arsboken for ar 2011
kommer igen att ges ut efter arsskiftet.
Arsboken har stor betydelse for Som-
maro-Sallskapet som sammanfattande
och lagrande lank 6ver omradets historik
och héndelser. Till d&ra av Sommaro-Sall-
skapets 40:de jubileumsar kommer vi i
den normala arsboken for 2012 publicera
ett samlingsverk fran arsbockerna 1972-
2011, fran varje bok samlas for Sommar-
Oarna viktiga handelser eller skriverier.

Sommard-Sdllskapet rf, styrelsen
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Vuosikokouspoytakirja

Arsmotets protokoll

128/1

12§/2

12§/3

12§/4

12§/5

Saantomaariinen vuosikokous 20.3.2011
klo.16.00 Vikingaborgissa, Suvisaarentie 8 B,
02380 Espoo. Liasna oli 23 kiinteistonomistajaa
(nimiluettelo liitteeni)

Puheenjohtaja Esko Haasmaa avasi kokouksen
kahvitarjoilun jalkeen.

Kokouksen puheenjohtajaksi valittiin Niclas Jans-
son ja sihteeriksi Siv Matomaa. Poytékirjantar-
kastajiksi ja dédntenlaskijoiksi valittiin Carl Johan
Finell ja Pentti Vanhala.

Vuosikokous todettiin laillisesti koollekutsutuksi
ja padtosvaltaiseksi vaikkakin ilmoitus seuran
www-sivuille myo6héstyi. Ilmoitus kokouksesta oli
vuosikirjassa, Hufvudstadsbladetissa ja Lansi-
vayldssd 13.3-11 sekd Sjobergin kaupassa 13.3-11
lahtien.

Kisitelladn 12:ssd §:ssd médratyt asiat.
Kokouksen tyojarjestys hyvaksyttiin

Tilinp4atoksen ja toimintakertomuksen
hyviksyminen ja tilintarkastajien lausunto.
Esko Haasmaa kertoi lyhyesti tilinpaatoksen
ylijaamastd +5496,47 € mika johtuu siitéd ettéd
vuosikirjan laskutus siirtyy télle vuodelle. Esko
Haasmaa kertoi myos toimintakertomuksen
kevyen liikenteen véyldstd sen verran etta siltojen
muutosty6t valmistuvat myohemmin.

Suvisaarentie luovutetaan Espoon kaupungin
hallintaan vuoden 2012 lopussa.

Esko Haasmaa kiitti vuosikirjan vastaavaa
toimittajaa Hannele Markkulaa erinomaisesta
vuosikirjasta.

Maisa Siirala kertoi ettd nykyisista kevyen

litkenteen vdyld -nimesta tulee tulevaisuudessa
kavelytie.
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Stadgeenligt arsmote den 20.3.2011 kl.16.00 pa
Vikingaborg, Sommaroévigen 8 B, 02380 Esbo.
Nérvarande var 23 fastighetsidgare (namnfor-

teckning bifogas)

Moétet inleddes med kaffe och darefter 6ppnade
ordférande Esko Haasmaa motet.

Till métesordforande valdes Niclas Jansson och
till sekreterare Siv Matomaa.Till protokolljuste-
rare och rostraknare valdes Carl Johan Finell och
Pentti Vanhala.

Arsmotet konstaterades lagenligt sammankallat
och beslutfort trots att annonsen blev forsenad
till foreningens www-sidor. Kallelse till arsmo-
tet fanns i arsboken, i Hufvudstadsbladet och i
Lénsivayld den 13.3-11 och i Sjobergs butik fr.o.m.
den 13.3-11.

Behandlas de i12 § stadgade drendena
Métets arbetsordning godkéandes.

Bokslutets och verksamhetsberittelsens god-
kidnnande och revisionsberittelsen.

Esko Haasmaa berattade att bokslutets vinst

pa +5496,47 € beror pa att arsbokens kostnader
betalas forst detta ar. Esko Haasmaa kommente-
rade verksamhetsberdttelsen med anknytning till
lattrafikleden att broarnas reparationer slutfors

senare.

Sommarovigens overlatelse till Esbo stad sker i
slutet av ar 2012.

Esko Haasmaa tackade arsbokens ansvariga
redaktor Hannele Markkula for en utomordentlig
arsbok.

Maisa Siirala berdttade att nuvarande benamnin-
gen ldttrafikled forsvinner och bendmns i framti-
den som gangvdg.

12§/6

128/7
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Tilinpdétos ja toimintakertomus hyvéksyttiin.
Tilintarkastajien lausunto luettiin seka suomeksi
ettd ruotsiksi, lausunto vahvistettiin.

Vahvistettiin tilinpdétos ja myonnettiin
vastuuvapaus hallitukselle.

Toimintasuunnitelma, budjetti seka
liittymis- ettd jisenmaksu vuodelle 2011.
Esko Haasmaa kertoi toimintasuunnitelmasta,
merivesiraportista, kevyen liikenteen vayldsta
joka valmistuu tulevan kesankuun aikana ja
muista ajankohtaisista asioista. Vuosikokouksessa
kysyttiin miksi Ramsionsalmen suunnittelusta
ei mainittu toimintasuunnitelmassa. Haasmaa
kertoi ettd asia on niin monimutkainen ja sité
vastustetaan voimakkaasti jonka johdosta se
tarvitsee ndin ollen vuosia lisdaikaa.
Hallitukselle esitettiin pyynto ettd se laatisi
INFO-kirjeen jolla saisi hankittua uusia jdsenia.
Kevyen liikenteen tydryhmé on luvannut
jarjestdd jonkinlaisen juhlatilaisuuden kevyen
liikenteen vdylan luovutuksen yhteydessa.
Vuosikokous paatti pitdd vuoden 2011 jédsen-
maksun samansuuruisena kun viime vuonna eli
20 euroa ensimmadisestd perheenjésenestd ja 10
euroa seuraavista, liittymismaksua seuralla ei ole.

Yksi vuosikirja /perhe téllaisella maksutavalla.

Kunniapuheenjohtaja Puheenjohtaja Esko
Pentti Vanhala ja Haasmaata kiiteltiin
Sommard-Seuran kukkasin.
uusi puheenjohtaja Kuva: Eero Nyberg
Niclas Jansson.

Kuva: Eero Nyberg
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Bokslutet och verksamhetsberittelsen godkéndes.
Revisionsberittelsen ldstes upp bade pa finska
och svenska, berittelsen faststalldes.

Bokslutet faststilldes och styrelsen beviljades
ansvarsfrihet

Verksamhetsplanen, budgeten, medlems-

och inskrivningsavgiften for ar 2011.

Esko Haasmaa berittade om verksamhetsplanen,
havsvattenrapporten, lattrafikleden som kom-
mer att bli fardig under forsommaren och andra
aktuella drenden. Pa arsmétet fragade man varfor
Ramsosund-planeringen inte namns i verksam-
hetsberéttelsen. Haasmaa svarade att drendet ar
svarbehandlat och motséttningen ar stor vilket
gor att drendet kommer att behéva manga ér till-
laggstid.

Styrelsen mottog en énskan var den ombads att
utarbeta ett INFO-brev for att fa flere medlemmar.

Arbetsgruppen for lattrafikleden har lovat att
ordna nagon form av fest i samband med lattrafik-
ledens 6verlatelse.

Arsmatet beslot att medlemsavgiten for ar
2011 halls som i fjol, alltsé 20 euro for den forsta
familjemedlemmen och 10 euro for de foljande.
Sallskapet har ingen inskrivnings-avgift. En érs-

bok / familj med detta betalningssatt.




12§/8
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Puheenjohtajan valinta
Sommaro-Seuran uudeksi puheenjohtajaksi
vuodelle 2011 valittiin hallituksen ehdottamana
Niclas Jansson, Esko Haasmaa ei asettunut endé
ehdokkaaksi. Janssonin valinta oli yksimielinen.
Erovuoroisista jasenistd Nils Lindblom, Simon
Wingqvist ja Siv Matomaa valittiin yksimielisesti
uudelleen. Bjorn-Erik Bjoérnstrom, Hannele Mark-
kula ja CarlJohan Finell eivit asettuneet uudel-
leen ehdolle ja heidén tilalleen hallitus esitti Inka
Finell, Riitta Stahlberg, Folke Rosengard ja Ismo
Hentulaa, uudet ehdokkaat valittiin yksimielisesti.

Val av ordférande

Till Sommaro-Séllskapets nya ordférande for ar
2011 valdes pa styrelsens forslag Niclas Jansson,

Esko Haasmaa stéllde inte upp for aterval. Valet
av Jansson var enhalligt.

Medlemmar i tur att avga omvaldes Nils Lind-
blom, Simon Wingqvist och Siv Matomaa enhalligt.
Bjorn-Erik Bjornstrom, Hannele Markkula och
CarlJohan Finell stédllde inte upp for aterval och
i deras stélle foreslog styrelsen Inka Finell, Riitta
Stahlberg , Folke Rosengérd och Ismo Hentula, de
foreslagna medlemmarna invaldes enhalligt.

Hallituksen kokoonpano / Styrelsens sammanséttning

Niclas Jansson Iso Lehtisaari/Stora Lévo
PUHJOHT./ORDEF.

Nils Lindblom Soukanniemi/Sékéudd
UUD.VAL/OMVAL

Siv Matomaa Sdvasund
UUD.VAL/OMVAL

Simon Wingqvist Ryssjeholmen
UUD.VAL/OMVAL

Robert Castrén Iso Bodd/Stora Bodd
Lars Edelmann Moisio/Moiso

Eero Nyberg Pentala

Toiminnantarkastajan valinta
Toiminnantarkastajiksi valittiin uudelleen Riitta
Makinen-Ripatti ja Hannu Vénské ja varamiehiksi
Bo Lindgren ja Dorrit Tverin-Langstrom, valinta
oli yksimielinen.

Hallitus ehdotti vuosikokoukselle ettd Bjorn-Erik
Bjornstrom kutsuttaisiin Sommaré-seuran kun-

niajdseneksi ja Pentti Vanhalaa Sommaro-seuran
kunniapuheenjohtajaksi, molemmat ehdotukset

hyvaksyttiin yksimielisesti.

Kokous paattyi klo 16.50

Pyynnésti/Enligt uppdrag

Siv Matomaa
(siht./sekr.)
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Lauri Tukiainen Svartholmen
Tommi Kemppainen Sivasund
Inka Finell Bergo

UUSI/NYVAL

Riitta Stahlberg Ramsionsalmi/Ramsdsund
UUSI/NYVAL

Folke Rosengard Bredviken
UUSI/NYVAL

Ismo Hentula Suinonmedki/Svindbacken
UUSI/NYVAL

Val av verksamhetsgranskare

Till verksamhetsgranskare atervaldes Riitta
Mikinen-Ripatti och Hannu Vanska, till supple-
anter Bo Lindgren och Dorrit Tverin-Langstrom,
valet var enhélligt.

Styrelsen foreslog for arsmatet att Bjorn-Erik
Bjornstrom kallas till Sommar6-séllskapets
hedersmedlem och Pentti Vanhala till Sommarg-
séllskapets hedersordférande, bada forslagen
godkéndes enhalligt.

Motet slutade kl 16.50

Poytikirjantarkastajat/Protokolljusterare

CarlJohan Finell
Pentti Vanhala
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Sommard-Seuran hallitus 2011

Sommaro-Sallskapets styrelse 2011

Ylarivissa
vasemmalta
oikealle:

Lars Edelmann,
Lauri Tukiainen,
Simon Wingvist,
Tommi Kemppainen,
Folke Rosengard,
Robert Castrén ja

Nils Lindblom.
Alarivissa

Riitta Stahlberg,
Inka Finell,
Niclas Jansson,
Siv Matomaa ja
Eero Nyberg.
Kuvasta puuttuu
Ismo Hentula.
Kuva

Riitta Stahlberg

Niclas Jansson
PUHEENJOHTAJA / ORDFORANDE
0505916999 / niclas.jansson@pohjola.fi

Siv Matomaa
SIHTEERI / SEKRETERARE
040 048 6107 / siv.matomaa@vtt.fi

Riitta Stahlberg
VUOSIKIRJA / ARSBOKEN
040537 7128 / riitta.stahlberg@gmail.com

Inka Finell
050 550 6251 / inka.finell@aalto.fi

Tommi Kemppainen
0407311173

tommi.kemppainen@helsinkicapital.fi

Folke Rosengard

040 8021956 / folke.rosengard@nsn.com

Simon Winqvist
0407506003 / targa@paven.fi
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Eero Nyberg
VARAPUHEENJOHTAJA / VICEORDFORANDE
040 041 4811 / eero.nyberg@kolumbus.fi

Lars Edelmann
JASENREKISTERI / MEDLEMSREGISTER
0400637776 / lars.edelmann@kolumbus.fi

Robert Castrén
040 085 4676
robert.castren@UPM-kymmene.com

Ismo Hentula

0408338002 / ismo.hentula@procope.fi

Nils Lindblom
040556 9090 / nils.lindblom@pp.inet.fi

Lauri Tukiainen
045670 2701 / |.tukiainen@kolumbus.fi

www.sommaroseura.fi

www.sommarosallskapet.fi
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PALVELU-
HAKEMISTO

antie 1, 02240 Espoo
p. 010 279 2100

www.remedium.fi

Kukkia arkeen ja juhlaan
Siskosten Kukka ja Lahja Ky
Yldkartanontie 28, 02360 Espoo
p- (09) 8017709

Luotettavaa kotipalvelua
Suvisaariston alueella
T:mi Leena Ruotsalainen

p. 040 0858804

Kotoinen koko perheen
Parturi-Kampaamo
Parturi-kampaamo Cutsart
Solmukuja 2 LT 2, 02320 Espoo
p- (09) 8811081

www.cutsart.fi

Sihkoasennukset
EKN-Group Oy

Bergontie 22, 02380 Espoo
p. 040588 0189

www.ekn-group.fi

Kaikkea, mikai liittyy taiteeseen

Galleria Johan S.
Eteldaranta 14, 00130 HELSINKI
p- 010292 7720

www.galleriajohans.fi
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Asuntokauppaa vuodesta 1987

Lea Jakama Oy Ikv {A) on toiminut Suvisaariston alueella 25 vuotta. Alueen asiantuntemuksemme on
vankkaa ja valtaosa alueen kaupoista tehddankin valittdjiemme avustuksella.

Kysyntd Suvisaariston ja Soukanniemen osayleiskaava-alueella on ollut vakaata ja on kehittynyt hyvin
maltillisesti. Kiinteistdjen hinnat ovat yksilollisid ja vaihtelevat erittdin voimakkaasti riippuen rannan
laheisyydesta ja sen kunnosta, ilmansuunnasta seka siitd sijaitseeko kiinteistd sisalahdella vai avomeren
puolella.

Vuosittain myymme Suvisaaristossa kymmenisen kiinteistda, ja vimeisen kuuden vuoden aikana yli 50
kiinteistod. Teemme myos virallisia arviokirjoja perikunnille, yksistdan Suvisaariston aluetta koskevia
arviokirjoja olemme tehneet viimeisen kuuden vuoden aikana noin 50. Kun huomioidaan lisdksi
tekemamme ns. suulliset arviot on tiedossamme reilusti yli sadan suvisaaristolaiskiinteiston hintaprofiilit.

Pistdydy toimistoomme neuvottelemaan ammattitaitoisten valittdjiemme kanssa Kiinteistd- ja
asuntokaupoistasi. Meiltd 10ytyy tallakin hetkella asiakkaita jotka ovat kiinnostuneita Suvisaariston —
Soukanniemen Kiinteistdistd ja tonteista. Jos haluatte myyda kiinteistdon hiljaisesti niin sekin onnistuu.
Vi betjanar Er dven pa svenska.

Lea Jakama Oy lkv (A)
Suvisaarentie 11, 02380 Espoo
Puistokatu 7 A, 00140 Helsinki

Puh.(09) 8676 555
info@leajakama fi
www.leajakama.fi



	Ajankohtaista Suvisaaristossa 
Aktuellt på Sommaröarna
	Suvisaarentien kevyen liikenteen väylä on nyt valmis
	Suvisaariston sillat peruskorjattiin kesällä 2011
	Pentalan saaristomuseohanke etenee
	Suvisaariston näkösyvyyshavaintojen yhteenveto
	CORE–Coastal Oil Recovery
	Sjöbergin kauppa sulki ovensa joulukuun alussa

	Elämänmenoa ja tarinoita 
Liv och berättelser
	Suvisaaristo Snowboarding
	Talvi Lehtisaaressa
	Kylmä paluu Pariisista
	Miessaari
	Rysäkari
	Poliisi-Erämiesten maja Torra Lövössä

	Muistoja ja ihmisiä 
Människor och minnen
	P-O Sjöberg in memoriam
	Björn-Erik Björnström in memoriam
	Skogsbranden på Pentala 1955
	Erik Boberg, 75, en personifiering av Sommaröarnas historia
	50 år sedan Dagnys tid
	Hela livet i ett sund
	”Bergsrådet Bergroth i Esbo skären”

	Yhdistyksiltä 
Från föreningarna
	Purjehdusta 606-luokassa
	Pentala–Herrö Sällskapets verksamhet 2010–2011
	Ett bra år för Canoa
	Suomi Meloo -evenemanget
	SViEn toimintaa vuonna 2011

	Sommarö-Seura ry 
Sommarö-Sällskapet rf
	Toimintakertomus vuodelta 2010
	Toimintasuunnitelma vuodelle 2011
	Verksamhetsberättelse för år 2010
	Verksamhetsplan för år 2011
	Vuosikokouspöytäkirja
	Årsmötets protokoll
	Sommarö-Seuran hallitus 2011
	Sommarö-Sällskapets styrelse 2011
	Palveluhakemisto


